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Tootja aadress ja kontaktand- >
med -

STILL GmbH 5 T l l l
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Germany (Saksamaa)

Tel: +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622

E-post: info@still.de
Veebileht: http://www.still.de

Eeskirjad to66stuslikke tostu-
keid kaitavale ettevottele

Lisaks nendele kasutusjuhistele on saadaval
ka tegevusjuhis, mis sisaldab lisateavet t60s-
tuslikke tostukeid kaitavatele ettevotetele.

See juhend sisaldab jargmist teavet t66stusli-
ke tostukite kasutamise kohta.

« Teave sobivate todstuslike tdstukite valimi-
se kohta kindla kasutusvaldkonna jaoks

« Toostuslike tdstukite ohutu kasutamise eel-
dused

« Teave t06stuslike tostukite kasutamise koh-
ta

« Teave t06stuslike tostukite transpordi, es-
mase kasutuselevétu ja hoiustamise kohta

Internetiaadress ja QR-kood >

Seda teavet saab igal ajal vaadata, kopee-
rides aadressi https://m.still.de/vdma veebi-
brauserisse voi skannides QR-koodi.

45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Sissejuhatus

Kahveltdstuki andmed

Kahveltostuki andmed

Soovitame jargmises tabelis toodud kahveltds-
tuki peamised andmed kirja panna, et need
oleksid muugipunkti véi hooldusteenuse pak-
kuja ndudmise korral kattesaadavad.

Tadp
Seerianumber
Kohaletoimetamise kuupéaev

Uldine teave

« Selles juhendis on tootja antud algsed juhi- vad selle juhendi ning tostukile paigaldatud
sed. plaatide ja kleebiste juhiste eiramisest.

« Moiste "kasutaja" tdahendab kahveltdstuki « Kahveltdstukit ei tohi kasutada thelgi muul
juhti. otstarbel kui on selles juhendis naidatud.

» "Omanik" voib olla fliisiline vai juriidiline « Kahveltdstukit voivad kasutada ainult vas-
isik, kes annab kahveltdstuki kasutaja k&su- tava véljabppega kasutajad. Kasutajate val-
tusse. jadppe jaoks votke Ghendust volitatud mud-

« Tostuki nduetekohaseks kasutamiseks ja gipunktiga.
onnetuste véltimiseks peab kasutaja luge- « Kahveltdstuki laheduses tédtavad isikud
ma |&bi selles juhendis ning tdstuki plaatidel peavad samuti olema teadlikud kahveltdstu-
ja kleebistel toodud juhised, neist aru saa- ki kasutamisega seotud ohtudest.
ma ja neid jargima. » Teabe selguse huvides on moningatel kae-

» Seda juhendit tuleb hoolikalt hoida ja see soleva juhendi joonistel toodud kahveltdstuk
peab tostukis alati kiiresti kdeparast olema. ilma ohutusseadmeteta (kaitsed, paneelid

« Tootja ei vdta vastutust mis tahes inimeste jne). KahveltGstukit ei tohi ilma ohutussead-
vigastuste véi varakahjude eest, mis tulene- meteta kasutada.

Kuidas kasiraamatut kasutada

Kasutamise lihtsustamiseks on kasutusjuhen- A OHT

di alguses sisukord. K&esolev kasutusjuhend
on teemade jargi peatikkideks jagatud. Iga
lehekdilje Ulaservas on toodud peatiki nimi

ja pealkiri. lga lehekulje alaservast leiate jarg-
mise teabe: kasutusjuhendi tulp, identifitseeri-

Selle siimboliga tahistatud juhiste eiramine vé6ib
seada ohtu inimeste turvalisuse.

miskood, keel ja kasutusjuhendi versioon. A TAHELEPANU
. . . . Selle stimboliga tahistatud juhiste eiramine voib kah-
Kéesolev kasutusjuhend sisaldab mitmesu- veltdstukit kahjustada ja monel juhul selle garantii

gust Uldist teavet. Kasutage ainult teavet, mis kehtetuks muuta.
puudutab teie kahveltdstuki mudelit.

Mbned kaesoleva kasutusjuhendi osad on ta-
histatud jargmiste simbolitega.

N I
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Sissejuhatus

Kuidas kasiraamatut kasutada

. @ MARKUS
KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS
Seda siimbolit kasutatakse lisateabe tdhista-
Selle siimboliga tdhistatud juhiste eframine miseks.

vOib keskkonda kahjustada.
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Sissejuhatus

Kasutusjuhendi véljaande ja viimase uuenduse kuupéev

Kasutusjuhendi valjaande ja
viimase uuenduse kuupaev

Kéesoleva kasutusjuhendi avaldamiskuupaev
on trikitud kaanele.

Tootja to6tab pidevalt oma tddstuslike tostu-
kite parendamise nimel ja seetdttu jatab en-
dale diguse teostada kasutusjuhendis muuda-
tusi ega aktsepteeri mingisuguseid ndudeid
seoses kaesolevas kasutusjuhendis sisalduva
teabega.

Tehnilise abi saamiseks pd6rduge lahimasse
tootja poolt volitatud hoolduskeskusesse.

Autoridigused ja kaubamarki-
dega seonduvad 6igused

Seda kasutusjuhendit ega selle valjavotteid ei
tohi paljundada, tolkida ega véimaldada sel-
le kasutamist kolmandal osapoolel iima tootja
selgesonalise kirjaliku loata.

Kahveltostuki ja dokumentide kohaletoimetamine

Veenduge, et tdstukil oleks soovitud lisavarus-
tus ja see oleks kohale toimetatud koos jarg-
miste dokumentidega.

+ Algsed juhised

» Vastavusdeklaratsioon

Kui téstuk on tarnitud koos veoaku ja/voi aku-
laadijaga, siis veenduge, et need tooted vas-
taksid tellimusele ja nendega oleksid kaasas
vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid ning
akulaadija vastavusdeklaratsioon.

Kui tdstukil on lisaseadmeid v6i muud varus-
tust voi seadmeid, siis veenduge, et need too-

ted vastaksid tellimusele ning nendega oleksid
kaasas vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid
ning vastav vastavusdeklaratsioon (kui kohal-
datavad eeskirjad seda nduavad).

Koiki eespool nimetatud dokumente tuleb tos-
tuki kogu kasutusaja jooksul alles hoida. Kui
dokumendid kaotatakse voi saavad kahjusta-
da, siis votke originaaldokumentide koopiate
saamiseks Uhendust volitatud miugipunktiga.
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Varuosade loend

Varuosade kataloogi allalaadimiseks kopee-
rige ja kleepige veebibrauserisse aadress
hitps://sparepartlist.still.eu v&i skannige kor-
val ndidatud QR-kood.

Veebilehel sisestage jargmine parool: Spare-
parts24!

Jargmisel lehel sisestage oma e-posti aadress
ja tdstuki seerianumber, et e-posti teel link
saada ning varuosade kataloog alla laadida.

Vastavusmargis

Tootja kasutab vastavusmargist, et kinnitada
toostusliku tdstuki vastavust asjakohastele di-
rektiividele turuletoomise ajal.

» CE: Euroopa Liidus (EL)

+ UKCA: Uhendkuningriigis (UK)

« EAC: Euraasia Majandusliidus

Vastavusmargis on margitud nimesildile. ELi
ja Uhendkuningriigi turgude jaoks on vélja an-
tud vastavusdeklaratsioon.

Volitamata konstruktsioonimuudatus voi osade
lisamine tdstukile voib vahendada tdstuki ohu-
tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

STILL
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Sissejuhatus

Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu

Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu

Deklaratsioon

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Saksamaa

Kinnitame, et nimetatud masin vastab allpool toodud direktiivide kdige uuemale kehtivale

versioonile.
Td6stusliku tostuki ttp vastavalt sellele kasutusjuhendile
Mudel vastavalt sellele kasutusjuhendile

— "Masinadirektiiv 2006/42/EU" 1)
— "Masinate tarnimise ohutuseeskirjad 2008, 2008 nr 1597" 2)

Personal on volitatud taitma jargmisi tehnilisi dokumente.

Vt vastavusdeklaratsiooni

STILL GmbH

1) Euroopa Liidu, ELi kandidaatriikide, EFTA riikide ja Sveitsi turgude jaoks
2) Uhendkuningriigi turu jaoks

Vastavusdeklaratsioon tarnitakse koos t66s- tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
tusliku tostukiga. Esitatud deklaratsioonis sel- kehtetuks.
gitatakse vastavust EU masinadirektiivi sate-

tele ja masinate tarnimise ohutuseeskirjadele . .
hoida ja see tuleb vajaduse korral vastutavate-
2008, 2008 nr 1597. . . o I f
le ametiasutustele esitada. Tédstusliku tostuki
Volitamata konstruktsioonimuudatus voi osade miumise korral tuleb deklaratsioon edasi an-
lisamine tdstukile voib vahendada tdstuki ohu- da uuele omanikule.

N TN
STILL
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Sissejuhatus

Tehniline hooldus ja varuosad

Tehniline hooldus ja varuosad

Kahveltdstuki korralise hoolduse ja vajaduse kasutamine tagavad kahveltdstuki tehniliste
korral parandustédde jaoks votke lihendust omaduste sailimise aja jooksul.

volitatud hooldusteenuse pakkujaga. Kahveltdstuki hooldus- ja parandustddde kai-

Volitatud hooldusteenuse pakkujal on tootja gus voib kasutada ainult tootja originaalvaruo-
koolitatud t66tajad, originaalvaruosad ning va- sasid. Kui kasutatakse mitteoriginaalosasid,

hendid, mis on vajalikud hooldus- ja parandus-
todde tegemiseks.

Volitatud hooldusteenuse pakkuja poolt hool-
dustédde tegemine ja originaalvaruosade

Kasutusviis

Tostuki ,tavalised kasutustingimused” tdhen-
davad jargmist:

kahvli abil selliste koormate tdstmine ja/voi
transportimine, mille mass ja raskuskese
jadvad esitatud vaartuste piiresse (vt pea-
tlikk 6, ,Tehnilised andmed”);

tasastel, lamedatel ja kompaktsetel pinda-
del transportimine ja/voi tdstmine;

kahvlile Uhtlaselt jaotatud stabiilsete koor-
mate transportimine ja/voi tdstmine;
tostuki pikisuunalise mediaani tasandil asu-
va raskuskeskmega koormate tdstmine
jalvdi transportimine.

A OHT

Tostukit ei tohi kasutada muul otstarbel.

Mis tahes muu kasutusviis muudab vigastuste/kahju
eest inimestele ja/voi asjadele vastutavaks ainult ka-
sutaja ning garantii kehtetuks.

Jargmised olukorrad on naited tostuki vale ka-
sutuse kohta:

STILL

transportimine ebatasastel (ebalhtlastel voi
ebakindlatel) pindadel;

massi ja/voi raskuskeskme piiranguid Uleta-
vad koormad;

ebastabiilsete koormate transportimine;

siis thistatakse sellest tulenevalt garantii ja
omanik jaab vastavaks mitteoriginaalosade
sobimatusest tulenevate mis tahes 6nnetuste
eest.

« kahvlil ebalhtlaselt jaotatud koormate
transportimine;
« koikuvate koormate transportimine;

« tostuki pikisuunalise mediaani tasandi suh-
tes markimisvaarselt nihkes raskuskeskme-
ga koormate transportimine;

« selliste koormate transportimine, mis piira-
vad sdidu ajal juhi vaatevalja;

« nii kdrgeks kuhjatud koormate transportimi-
ne, mis voivad juhile peale kukkuda;

+ soitmine, kui koorem on maapinnast roh-
kem kui 300 mm koérgusel;

* inimeste transportimine ja/voi tdstmine;
» Koormate likkamine

« kallakul Gles- voi allaliikumine nii, et koorem
on allapoole suunatud;

« suurel kiirusel pdéramine;

« kallakutel (lles voi alla) killgsuunas pdodra-
mine ja/vai liikumine;

» seisvate ja/voi liikuvate objektidega kokku-
pbrkamine.

A OHT

Tostuki vadr kasutamine voib pdhjustada téstuki
jal/vi koorma Umberkukkumist.




Sissejuhatus

Té6tingimused

To6tingimused

Veotraktor on loodud ja ehitatud sisetingimus-
tes transportimiseks.

Tostukit ei tohi kasutada valjaspool alltoodud
kliimatingimusi.
« Maksimaalne keskkonna temperatuur: +40

» Minimaalne keskkonna temperatuur: +5 °C
» Ko&rgus merepinnast kuni 2000 m

+ Suhteline dhuniiskus 30% ja 95% vahel (il-
ma kondensatsioonita)

A TAHELEPANU

Arge kasutage tdstukit tolmuses keskkonnas.

Tostuki kasutamine vaga soolase dhu voi veega
keskkonnas vdib pdhjustada torkeid tdstuki talitluses
ja metallist osade korrodeerumist.

Kui tdstukit tuleb kasutada loetletud piiridest
erinevates tingimustes ja alati, kui tdstukit ka-
sutatakse darmuslikes tingimustes (ekstreem-

Kahveltéstuki muudatused

Kahveltdstukit ei tohi modifitseerida, vastasel
juhul muutuvad EU sertifikaat ja garantii keh-
tetuks. Erandiks on jargmised juhud:

» Tootja valmistatud valikvarustuse paigalda-
mine

« Tootja valmistatud lisaseadmete paigalda-
mine

Enne valikvarustuse voi lisaseadmete paigaldamist
votke kindlasti ihendust tootja volitatud edasimuuja-
ga.

Kasutatud seadmed

Lisaseadmete paigaldamiseks péarast ostmist
tuleb pddrduda tdstuki tootja volitatud edasi-
miidja poole, kus tehakse jargmist:

« otstarbekuse kontroll;

» seadmete paigaldamine;

setes ilmastikutingimustes, kilmladudes, tuge-
vate magnetvaljade lahedal vms), tuleb ka-
sutada vastavat varustust ja/voi vastavaid et-
tevaatusabindusid. Lisateavet saate volitatud
edasimudjalt.

A OHT

Tastukit ei tohi kasutada plahvatusohtlikes kesk-
kondades ega plahvatusohtlike koormate késitse-
miseks.

Kui tdstukit tuleb kasutada plahvatusohtlikus
keskkonnas vodi plahvatusohtlike koormate tei-
saldamiseks, peab tdstukil olema vastav va-
rustus koos asjakohase kasutus- ja hooldus-
juhendi ning spetsiaalse vastavusdeklaratsioo-
niga, mida kasutatakse standardtdstuki vasta-
vusdeklaratsiooni asemel.

Lisateavet kisige volitatud edasimuljalt.

A OHT

Kui kahveltGstukile on tehases voi pérast tamimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav sead-
mestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedustuvastus-
seadmed, andmeterminalid, skannerid jms), tuleb
kontrollida, kas selliseid seadmeid tohib kasutada
meditsiinilisi seadmeid (nt siidameritmurid) kasuta-
vate operaatorite laheduses.

* uue jadkmahtuvuse sildi lisamine;

« varustusega seotud dokumentide véljasta-
mine (kasutus- ja hooldusjuhend ning vas-
tavusdeklaratsioon).

STILL



Sissejuhatus

Kasutaja kohustused

i Enne lisaseadme kasutamist peab kasutaja kontrolli-
A\ TAHELEPANU ma, et see todtaks korralikult.

Tostuki kasutaja peab olema Iabinud koolituse lisa-
seadme 0Oige kasutamise osas.

Kasutaja kohustused

Kasutajad peavad jargima kahveltdstukite ka-
sutamist ja hooldamist reguleerivaid kohalikke
oOigusakte.

STILL




Sissejuhatus

Keskkonnaalane teave

Keskkonnaalane teave

Komponentide ja akude kdrval-
damine
Tostuk koosneb erinevatest materjalidest. Kui

komponendid voi akud on vaja valja vahetada
ja kérvaldada, tuleb need:

» kaidelda,
« tdodelda voi

« taaskasutusse votta vastavalt kohalikule ja
riiklikule seadusandlusele.

@ MARKUS

Akude Kéitlemisel tuleb jargida aku footjia do-
kumentatsiooni.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Soovitame kiisida nou jaédtmekdéitiusettevot-
test.

STILL



Sissejuhatus

Keskkonnaalane teave

Pakkematerjalid

Tostuki tarnimisel selle méningad osad paki-
takse, et tagada transportimisel piisav kaitse.
Enne tostuki kasutuselevottu tuleb kdik pakke-
materjalid taielikult eemaldada.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Pérast tostuki tarnimist tuleb pakkematerjalid
etfenédhtud korras kdidelda.

STILL



Sissejuhatus

Keskkonnaalane teave
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STILL
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Ohutusjuhised
Uldised ettevaatusabindud
(%) MARKuUS

Mdningad turvalisusnduded, mida peab kah-
veltdstukit kasutades jargima, on loetletud all-

Uldised ohutusreeglid

« Lubage kahveltdstukit kasutada ainult kvali-
fitseeritud, valjabppe saanud ning volitatud
personalil.

« Arge installige kahveltdstukile varustust, mi-
da tootja ei paku vdi ei soovita.

« Jalgige mis tahes ohtude minimeerimiseks,
et kahveltdstuk oleks alati taielikult td6kor-
ras.

« Arge kasutage kahveltdstukit avatud katete
v0i uste vOi eemaldatud kaitsmetega.

« Kahveltdstukil leiduvad andmeplaadid tuleb
hoida heas korras ning kahjustumise korral
vélja vahetada.

» Lugege ja jargige hoolikalt kdiki kahveltds-
tukil leiduvaid turvaviiteid.

» Veenduge, et kahveltdstuki kohal on piisa-
valt vaba ruumi.

« Arge parkige kahveltdstukit tuletdrievahen-
dide vdi tuletdrjevaljapaasude ette voi Uldse
kuskile, kus see liiklust takistaks.

« Kui kahveltdstuk tundub olevat rikkis voi pu-
runenud ning on pdhjust pidada seda eba-
turvaliseks, siis peatuge, parkige see ning
teavitage hooldustehnikut.

» Hoidke ohutut kaugust kdrgepinge-6huliini-
dest. Pidage kinni ohutuskaugustest, mille
on kehtestanud padevad asutused.

« Arge kunagi tdstke veost ainult iihe haarat-
siga.

45758043314 ET - 09/2022 - 01

pool. Need nduded integreerivad ka neid, mis
on toodud "tdéstussoidukite heakskiidetud
kasutamise reeglites".

» Asetage veos tostekahvlile sellisel viisil, et
veose raskuskese oleks tostekahvlile nii 13-
hedal kui véimalik.

» Veos tuleb kahvelhaaratsitele paigutada nii,
et selle raskuskese langeb kokku kahvel-
haaratsite vahelise pikitelje keskpunktiga.

« Arge sditke veostega, mis pole kiilgsuu-
nas kahveltdstuki kesktelje jargi tasakaalus-
tatud. Selle ndude eiramine v&ib kahveltds-
tuki stabiilsust vahendada.

» Veenduge, et pind, millel veos paikneb,
suudab selle raskust kanda.

» Kasutage alati kehtivatele nduetele vastavat
kaitseriietust ning igasugust kohaldatavat
individuaalset kaitsevarustust.

« Arge sbitke lahtisel véi kiinklikul pinnasel
voi astmete peal.

« Arge sbéitke, kui koorem on téstetud maa-
pinnast kdrgemale kui 300 mm.

« Arge pdérake véi virnastage kaldpinnal.

» Kallakutel véhendage kiirust.

« Arge laadige kahveltdstukit tile véimsus-
plaatidel toodud véimsuspiirangute.

» Narkootikume ja alkoholi tarvitanud isikud ei
tohi tostukit kasutada.

+ Juht ei tohi kasutada MP3-mangijat voi
muud elektriseadet, mis voib hajutada tema
tahelepanu Umbritsevalt tddkeskkonnalt.

STILL



STILL

Ndéuded kasutuspinnale

T66pdrand peab olema sile ja ilma raskesti
moddapadsetavate aukude voi lohkudeta. Mis
tahes astmed vdi trepid peavad olema varus-
tatud kaldteedega, et véltida ratastega kokku-
porkumist, mis vdib méjutada tdstuki tervet
konstruktsiooni.

Aku Ghenduskaablid

A TAHELEPANU

Pistikute kasutamine MITTEORIGINAALSETE aku
Uihenduskaablitega voib olla ohtlik (vt varuosade ka-
taloogis olevaid ostusoovitusi)

Veoaku laadimise ala nduded

Kui veoakut laetakse, siis peab ala olema

tekkinud gaaside hajutamiseks voi kdrvaldami-

seks piisavalt ventileeritud (vastavalt kehtiva-
tele riiklikele eeskirjadele).

Ohutusjuhised

A TAHELEPANU

Tostukiga Ule pragude v&i pdranda kahjustatud piir-
kondade sditmine on keelatud. Mustus ja toéteele
jaénud mis tahes objektid tuleb viivitamatult eemal-
dada. T66andja peab tagama pdrandapinna nduete
taitmise. Sellest tulenevalt ei vastuta tootja tdstuki
(eelkdige rataste, rummude jne) kahjustuste eest,
mis on tingitud kasutamisest mittesobivatel pindadel.

Kahveltdstuki kasutamisega seotud turvalisusnéuded

« Juht peab kahveltdstukit tundma 6ppima, et
ta oleks voimeline paremini igasuguseid de-
fekte kirjeldama ning hoolduspersonali abis-
tama. Juht, kes on vélja 6petatud ja volita-
tud kahveltéstukit kasutama, peab tundma
kahveltostuki juhtseadmeid ja toiminguid.

» Mis tahes defektist (kriuksumine, lekked
jne) tuleb kohe teatada, sest eiramise korral
voivad tekkida palju tésisemad vead/defek-
tid.

» Sooritage Ulevaatused, millele viidatakse
peatikis "lgapaevased ulevaatused".

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Teatage koikidest Oli- ja/voi akuvedelike leke-
test: need on ohtlikud ja dlimalt reostavad.

A TAHELEPANU

Kui te tunnete kédrsahaisu, jatke kahveltdstuk seisma
ja lulitage mootor valja, seejarel ihendage aku lahti.




Ekspluatatsioonimaterjalidega seotud ohutussuunised

Reeglid t6és kasutatavate materjalide
kasitsemiseks ja nendest vabanemiseks

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Ekspluatatsiooni- ja puhastusmaterjalide vale
kasutamine ning kérvaldamine voib keskkon-
nale tosist kahju pohjustada.

Kasutage ja kasitlege materjale alati sobival
moel ning jargige toote kasutamisel tootja suu-
niseid.

Hoidke materjale ainult selleks ette nahtud
mahutites ja nduetele vastavates kohtades.

Materjalid véivad olla kergestisttivad, seega
valtige nende kokkupuudet kuumade esemete
vOi lahtise tulega.

Ekspluatatsioonimaterjalide lisamisel tuleb ka-
sutada ainult puhtaid mahuteid.

Jargige ekspluatatsiooni- ja puhastusvahendi-
te puhul tootja ohutus- ning kdrvaldamissuuni-
seid.

Arge ajage maha &lisid véi muid to6ks kasuta-
tavaid vedelikke! Mahasattunud vedelik tuleb
kohe kokku koguda ja siduva materjaliga (nt
oli sideainega) neutraliseerida ning seejarel
kehtivate eeskirjade kohaselt kasutuselt kor-
valdada.

Jargige alati keskkonnasaaste maarusi!

Enne toé6de tegemist, mis on seotud naiteks
maarimise, filtrivahetuse voi hiidraulikasead-
metega, tuleb vastavad alad pohjalikult puhas-
tada.

Vahetatud osad tuleb alati kdrvaldada kasutu-
selt reostamisvastaste seaduste kohaselt.

Olid
+ Valtige sattumist nahale.
« Arge hingake 8liaure sisse.

» Kandke tdstuki hooldamise ajal sobivaid
isikukaitsevahendeid (kindad, kaitseprillid
jne), et valtida oli sattumist nahale.

16 45758043314 ET - 09/2022 - 01

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Kasutatud 6lid ja filtrid sisaldavad keskkon-
naohtlikke aineid ning need tuleb korvaldada
kasutuselt kehtivate eeskirjade kohaselt. Me
soovitame votta lihendust volitatud hoolduso-
sakonnaga.

Kahveltdstuki surve all hiidraulikasiisteemist lekkiv
hidraulikadli on nahka lébistades ohtlik. Sellise vi-
gastuse korral péérduge kohe arsti poole.

A OHT

Korgsurve all olevad peened dlijoad vdivad naha
labistada. Otsige lekkeid, kasutades papitiikki.

Akuhape

« Arge hingake auru sisse, see on miirgine.

« Kandke isikukaitsevarustust, et valtida kok-
kupuudet nahaga.

« Akuhape on sédvitav. Kui see peaks nahale
sattuma, loputage rohke veega.

« Aku laadimise ajal véivad moodustuda plah-
vatusohtlikud gaasisegud, mistottu peavad
ruumid, kus akut laetakse, olema kooskélas
asjakohaste spetsiaalsete eeskirjadega (nt
EN 62485-3 jne).

- ARGE suitsetage ega kasutage lahtist leeki
vOi tulesid laetud akust 2 m raadiuses ning
aku laadimise piirkonnas.

@ MARKUS

Lisateavet vaadake akuga kaasasolevast aku
Juhendist.

STILL



KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS
Akud sisaldavad keskkonnaohtlikke aineid.

Aku, mille tédiga on I6ppenud, tuleb asendada
VvOi kbrvaldada kasutuselt seadusega ettenéh-

STILL

Ohutusjuhised

tud korras. Soovitame vétta tihendust volitatud
hooldusteenuse pakkujaga, mis omab vahen-
deid aku korvaldamiseks keskkonnaséastlikul
viisil kehtivate eeskirjade kohaselt.




Jaékoht

Jaakoht
Muud ohud, jaadkohud

Vaatamata hoolikale kasutamisele ning stan-
dardite ja eeskirjade jargimisele ei saa taieli-

kult valistada muid tostuki kasutamisega seo-
tud ohte.

Nii tostuk kui ka kdik muud slisteemi kompo-
nendid vastavad tanapaevastele ohutusnoue-
tele. Vaatamata sellele ei saa isegi tostuki
oigel otstarbel kasutamise ning kdigi juhiste
taitmise korral valistada moningaid jaékohte.

Jaakohte ei saa valistada isegi véljaspool tds-
tuki maaratud ohualasid. Tostuki Iaheduses
téotavad inimesed peaksid sailitama korgen-
datud téhelepanu, et nad saaksid koheselt
reageerida mis tahes rikke, dnnetuse, avarii
jms korral.

Koiki tdstuki 1aheduses viibivaid inimesi tuleb teavita-
da tostuki kasutamisega seotud ohtudest.

Lisaks juhime teie tdhelepanu kéesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhistele.

Véimalikud ohud on jargmised.
+ Tostukit t66s hoidvate ainete leke, torude
ning mahutite purunemine jne.

« Onnetuste oht sditmisel kaldteedel v6i halva
nahtavusega oludes jne.

« Kukkumine, komistamine vms tostukil liik-
udes, eriti margades voi jaistes tingimustes
voi lekkivate kuluainete korral.

» Akudest ja elektrivoolust tingitud tulekahju-

ja plahvatusoht.

Ohutusjuhiste mittejargimisest tingitud inim-

lik viga.

» Parandamata kahjustus véi vigased ning
kulunud osad.

» Ebapiisav hooldus ja kontroll

+ Valede kuluainete kasutamine

» Hooldevalpade lletamine

Tootja ei vastuta tdstukiga seotud dnnetuste
eest, mille pohjuseks on kaitava ettevotte ees-
kirjadest mitte kinnipidamine kas tahtlikult voi
hooletusest.

N TN
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STILL

Stabiilsus

Tostuki stabiilsust on testitud vastavalt kdige
uuematele tehnilistele eeskirjadele ning tdstuki
stabiilsus garanteeritakse, kui tdstukit kasuta-
takse digesti ja sihtotstarbeliselt. Need eeskir-
jad arvestavad ainult selliste staatiliste ja di-
naamiliste kaldejoududega, mis vdivad raken-
duda tostuki kasutamisel vastavalt tddstandar-
ditele ning sihtotstarbele. Aérmuslikel juhtudel
esineb ebadigest kasutamisest tingitud kalde-
momendi tletamise oht, mis mdjutab tdstuki
stabiilsust.

Vaarkasutamine, mis on keelatud, voib pdh-

justada jargmisi ohte.

» Tasakaalu kaotamine ebastabiilsete voi libi-
sevate koormate tottu jne.

« Liigsel kiirusel pééramine.

» Tostetud koormaga likumine.

« Soitmine kdljele valja ulatuva (nt kiilgnihu-
tusseadme abil) koormaga.

» Kallakul pééramine ja sellest diagonaalis
tle soitmine.

 Soitmine kallakul nii, et koorem on suuna-
tud allaméage.

« Liiga suur koorem.

» Koikuv koorem.

» Astmed voi kaldteede servad.

Need ohud on tingitud vaarkasutamisest.

Vaarkasutamine (nt kdikuvate koormate, vedelike
transportimine jne) on KEELATUD, kui tootja pole
seda kirjalikult heaks kiitnud.

Elektromagnetiline kiirgus

Tostukiga seotud elektromagnetkiirguse ja im-
muunsuse piirvaartused vastavad standardiga
EN 12895 kehtestatud vaartustele.

Kui tootele paigaldatakse parast tehasest val-
jumist elektri- ja/voi elektroonikaseade, voib
see mdjutada tstuki elektromagnetilist Ghildu-
vust ja sellest tulenevalt tihistada algse serti-
fikaadi. Koik elektrilised ja/voi elektroonilised

Elektromagnetiline kiirgus

lisaseadmed peavad paigaldama vastava val-
jadppega isikud, jargides kehtivaid tehnilisi
eeskirju. Igal juhul EI SAA tootjat vastutavaks
pidada tostuki rikete voi esemetele ja/voi isiku-
tele pdhjustatud kahjustuste ja/vdi vigastuste
eest, mis on tingitud algsele tootele parast te-
hasest valjumist tehtud muudatustest.



Mitteioniseeriv kiirgus

Mitteioniseeriv kiirgus

Kui téstukile on tehases voi parast tarnimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav
seadmestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedus-
tuvastusseadmed, andmeterminalid, skanne-

rid jms), tuleb kontrollida, kas selliseid sead-
meid tohib kasutada meditsiinilisi seadmeid
(nt sidamestimulaatorid) kasutavate kasutaja-
te laheduses.

Mira

Helirdhutase juhiistmel Lpaz <70 dB (A)
Méaaramatuse faktor Kpa=4 dB (A)
Vaartuse maarab testtsiikkel, mis vastab Uht- A TAHELEPANU

lustatud Euroopa standardile EN 12053 ja mil-
le tulemused on esitatud vastavalt standardile
EN ISO 4871 koos transpordi-, tdste- ja jou-

deoleku toéreziimide kaalutud ajaprotsentide-

ga.

Ulaltoodud vaértust véib kasutada, kui vérreldakse
sama kategooria kahveltéstukeid. Seda ei saa ka-
sutada mirataseme méadramiseks tookohtades (iga-
paevane isiklik kokkupuude muraga). Ulaltoodutest
vaiksemad vdi suuremad muravaartused voivad tos-
tuki tegeliku kasutamise ajal esineda néiteks erine-
vates kasutusreziimides, keskkonnatingimustes voi
taiendavate muraallikate korral.

STILL
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Vibratsioonid

Kéevartele ja -labadele moju avaldavad
vibratsioonid

Jargmine vaartus kehtib koigi tdstukimudelite
puhul:

o a,<25m/s?

@ MARKUS

Késivarre vibratsioonid tuleb alati fikseerida,
isegi kui nende suurused endast mingit ohtu e/
kujuta (nagu kénealusel juhul).

Kehale (jalgadele) mgju avaldavad vi-
bratsioonid

Jargmised kehale (jalgadele) méju avaldavate
vibratsioonide vaartused kehtivad ainult téstu-

kite puhul, millel on kokkupandav platvorm,
kus peal juht seisab.

Jargmine vaartus kehtib 1400 kg ja 1600 kg
kandevdimega tostukite puhul:

+ 8y F = 0,60 m/s?

Vastavusdeklaratsioon koos-
kolas raadioseadmete direktii-
viga 2014/53/EL.

Toostuslikku tdstukisse paigaldatud raadio-
seadmete tootjad kinnitavad, et raadiosead-
med on kooskdlas raadioseadmete direktiivi-

ga 2014/53/EL. Vastavusdeklaratsioone saab
vaadata jargmisel veebiaadressil:

https://www.still.de/eu-declarations.html

Vibratsioonid

Maaramatus K = 0,18 m/s?
Jargmine vaartus kehtib 2000 kg kandevdime-
ga tostukite puhul:
« &yzF = 0,97 m/s?
Maaramatus K = 0,29 m/s2
Vaartus vastab Uhtlustatud Euroopa standardi-

le EN 13059 (t66stuslike tostukite ohutus —
vibratsiooni md6tmise meetodid).

A TAHELEPANU

Ulaltoodud vaartust véib kasutada, kui vorreldakse
sama kategooria kahveltdstukeid. Seda ei saa ka-
sutada vibratsiooni méaramisel, mis juhile tegelikult
igapaevaselt tdstuki kasutamisel mojub; see vibratsi-
oon oleneb kasutustingimustest (pdranda seisukord,
kasutamisviis jne) ja seega peab igapaevast moju
arvutama kasutuskoha andmeid kasutades.




Ohutustestid

Ohutustestid

Tostuki tehnilise ohutuse regu- >

laarne kontroll / y 4 \

STILL

Tehnilise ohutuse kontroll aja ja erakor- STILL GmbH Hamburg
raliste juhtumite alusel

RegelméBige Prufung

Kaitav ettevote peab tagama, et tdstukit kont- (FEM 4.004)
rollitaks véahemalt Uks kord aastas voi parast nach nationalen Vorschriften
markimisvaarseid juhtumeid. basierend auf den EG-Richtlinien:

95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Selle kontrolli osana tuleb labi viia tdstuki Néchste Priifung

tehnilise seisundi taielik dnnetusohutusalane
kontrollimine. Lisaks peab tdstukit pdhjalikult
kontrollima vdimalike kahjustuste eest, mille
vOib olla pohjustanud vaarkasutus. Tuleb luua
testilogi. Kontrolli tulemusi tuleb hoida alles
vahemalt kahe jargmise kontrolli labiviimiseni.

56344391019

Kontrolli kuup&ev on mérgitud tdstukil oleval
kleebisel.

— Laske hoolduskeskusel Iabi viia tdstuki teh-

nilise ohutuse perioodilisi kontrolle.
Die Prufplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll

— Jargige tostukil Iabiviidavate kontrollimiste

juhiseid FEM 4.004 alusel. GR i
Operaator vastutab selle eest, et kdik defektid K @ dE: T Manatention /

parandataks viivitamata.

0000_003-001_V3

— Pd66rduge hoolduskeskusesse.

@ MARKUS

Jérgige oma riigi asjakohaseid eeskirju.

N TN
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Ohutus

Ohutusseadmed

Ohutusseadmed

Ohutusseadmete asukohad

Tostuki peamised ohutusseadmed

0

\
)

©
{‘:‘\\

2624

1 Hadaseiskamispide. Kruvidega kinnitatud kaitsekatted. Arge ka-
2 Roolipinni asendi andur. Tdstuk ei liigu, kui sutage tostukit kaitsekateteta.

roolipinn ei ole diges kasutusasendis. Juhi platvormil oleku andur (kui olemas).
3 Juhi kdhuldliti. Langetatud platvormiga on lubatud ainult
4 Juhi kiljekaitse. Takistab juhi mahakukku- pealistumise reziimis sditmine.

mist platvormilt pealistumise reziimis sditmi-
sel (kui olemas).

——
STILL




Ohutusseadmed

7

10

Léikamisvastane kaitsevore. Saadaval me-
tallist vorega voi labipaistvast plastist ver-
sioonina.

"500 mm" andur. Automaatne sdidukiiruse
vahendamine, kui kahvel on tdstetud maa-
pinnast rohkem kui umbes 500 mm kdrguse-
le.

"1700 mm" andur. Automaatne sdidukiiruse
vahendamine, kui kahvel on téstetud maa-
pinnast rohkem kui umbes 1700 mm kdrgu-
sele. Kui labad on téstetud, saavutab andur
kérguse umbes 1800 mm.

Automaatne tostuki pidurdamine, kui juht va-
bastab roolipinni.

1"
12

13

14

Signaal. Kasutatakse tdstuki kohalolust tea-
vitamiseks sditmise ajal.

Kombineeritud roolipinni sulguri sulgemisan-
dur. Kui sulgur pole korralikult suletud, ts-
tuk ei liigu.

Kahvli peatamisriivid. Kasutatakse kahvliha-
rude vahekauguse reguleerimiseks. Arge
kasutage tdstukit, kui riivid on lahti (ainult
EXP).

Mehaanilise piirikuna toimiv kruvi. Kruvi
takistab kahvliharude soovimatut eemaldu-
mist. Arge keerake piirikut lahti ega eemal-
dage seda. Arge kasutage tdstukit, kui me-
haaniline piirik puudub (ainult EXP).

STILL



Ohutusseadmete kahjustused,
defektid ja vale kasutamine

Ohutusseadmed

Juht peab koigist tdstuki voi lisaseadmete kah-
justustest vdi muudest defektidest viivitamatult
jarelevalvetodtajaid teavitama.

Tostukeid ja lisaseadmeid, mida on kahjusta-
tud voi mis pole kasutamiseks turvalised, ei
tohi kasutada seni, kuni need on Gigesti pa-
randatud.

Arge eemaldage ega desaktiveerige ohutus-
seadmeid ja -llliteid.

Fikseeritud vaartuseid voib muuta ainult tootja
noéusolekul.

Koik elektritddd (nt raadio thendamine, taien-
davate sdidutulede lisamine jne) tohib teha
ainult tootja kirjalikult néusolekul. Kogu elektri-
stisteemi hooldus peab olema dokumenteeri-
tud.

STILL




Ohutusseadmed
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Tehniline kirjeldus

Uldparameetrid Tostemasti tiiiibid

« "Teleskoopmast": kaheosaline teleskoop-
mast ilma vaba téstmise ja kahe kilgmise
silindrita

* "NiHo-mast": kaheosaline teleskoopmast
vaba tostmise, kllgmiste kettide ja kahe
kulgmise silindriga ning kesksilindriga

Kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud tstu-
kid EXV14, EXV16, EXV20, EXV14 i, EXV16i
and EXV20i, EXV14-SF, EXV16-SF, EXV20-
SF, EXV14i-SF, EXV16i-SF, EXV20i-SF,
EXP14, EXP16, EXP20, EXV14D, EXV16D,
EXV-SF 14D, EXV-SF 16, EXV20D, EXV-SF « "Kolmeosaline mast": kolmeosaline tele-
20D on méeldud kaubaaluste kasitlemiseks ja skoopmast vaba tdstmise, kiilgmiste kettide
virnastamiseks poodides, ladudes ja tehastes. ja kahe killgmise silindriga ning kesksilindri-

Mudelid ga
« Baasmudelil (EXV ja EXP) kasitseb juht tds- L
tukit alati kéimisreZiimil ("maapinnalt"), kuna Séitmine

platvorm puudub. 185 W elektrilise rooliseadme mootor kaitab

* Mudel "SF" on varustatud platvormiga, mis reduktori abil veoratast.
voimaldab tdstuki juhtimist tostuki pealt.
Juht saab kasutada tostukit nii kdimisrezii- 2,3 KW voi 1,5 kW veomootor olenevalt tostuki
mis (juhtimine "maapinnalt”) kui ka "pealis- versioonist.
tumise" reziimis, seistes vastaval juhiplat- . . L . .
vormil. Mudelitel EXV, EXVi ja EXP kasitseb juht tos-
« Mudel "i" sisaldab kodarate tGstmise ja lan- tukit maapi_n_nalt_. Pi_kk_ergono?_miline rooli_pin_n
getamise funktsiooni. See on saadaval nii koos elektrilise juhtimisega v6imaldavad juhil
téstuki baasmudelile kui ka mudelile "SF". tostukit hdlpsalt juhtida.
+ Versioon "D" on loodud kahe koorma Mudeli EXV-SF puhul saab juht juhtida tostukit
Uheaegseks tdstmiseks. Koorem kahvlitel kas maapinnalt véi tostuki pealt. Tugev ergo-

ja koorem labadel. Seda funktsiooni nime-

tatakse kahekordseks kaubaaluste virnasta- noomiline roolipinn koos elektrilise roolimisega

voimaldavad juhil tdstukit hdlpsalt juhtida.

jaks.
Roolipinni kasutatakse jargmiste juhtseadmete
Tostmine aktiveerimiseks.
Nimikandeidud * Roolimine
imixandejou « Veojou juhtimise drossel
» 1400 kg (EXV14, EXV14i, EXV14-SF, . Signaal
EXV14i-SF, EXP14, EXV14D, EXV-SF e .
14D) « Kahvli tdstmise ja langetamise nupud
« 1600 kg (EXV16, EXV16i, EXV16-SF, + Ldmastamisvastane ohutusnupp
EXV16i-SF, EXP16, EXV16D, EXV-SF « Tostuki pidurdamine, kui roolipinn jouab
16D) tlemisse Ioppasendisse ja alumisse I6ppa-
« 2000 kg (EXV20, EXV20i, EXV20-SF, sendisse (sGidupidur)
EXV20i-SF, EXP20, EXV20D, EXV-SF « Kodarate tdstmise ja langetamise nupud
20D) (ainult mudelite "i" puhul)
Pumbaiiksus Ohutuse tagamiseks liigub roolipinn selle va-

« Nimivaimsus 3.2 kW bastamisel automaatselt tagasi algasendisse.

Pidurististeem

Regeneratiivpidurdus

28 45758043314 ET - 09/2022 - 01

STILL



Pidurdamine

» Soidupedaali vabastamisel

+ Valige s6idusuund

+ Juhitakse Idmastamisvastase ohutusnup-
uga

« Elektromagnetiline ohutusseadis, juhitakse
avariiseiskamispidemega

» Elektromagnetiline ohutusseadis, mida juhi-
takse roolipinni vabastamisega

» Elektromagnetiline ohutus, mida kontrolli-
takse, kui roolipinni lili jduab alumisse 16p-
pasendisse (sdidupidur)

+ Elektromagnetiline parkimisseade, mis ra-
kendub toite véljalilitamisel

STILL

Tehniline kirjeldus

Pardaseadmestik

Pardaseadmestik hdimab:

» kindalaegas kleeplindi, kinnaste, pastakate
jne hoidmiseks;

« Sassiil asuv hadaseiskamisliliti;
« multifunktsionaalne naidik.

« Ad-paberlehtede vedruhoidik.




Ulevaade
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1 Sisse-/valjalllitamise voti 12 Labad
2 Tostemast 13 Koormusrullikud
3 Roolipinni pea 14 Aku pistik ja pistikupesa
4 Hadaseiskamispide 15 Kahvlid
5 Roolipinn 16 Akukate
6 Juhi kiljekaitse 17 Loikamisvastane kaitsevore
7 Kate 18 Tehnilise teeninduse diagnostika pistikupesa
8 Poorderatas 19 Digicode — numbriklahvistik
9 Juhiplatvorm 20 Roolipinn
10 Veoratas 21 PIN-kood - tdstuki kaivitusnupp
11 Ekraan
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Naidikud ja juhtseadmed

Naidikud ja juhtseadmed
Kaivitamise/peatamise variandid

Kaivitamise/seiskamise voti

Vétmel on kaks asendit.

0 = seiskamine. Vorgutoidet ei ole (votme
eemaldamise asend)
| = kadivitamine. Vorgutoide

STILL
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Naidikud ja juhtseadmed

Start/stopp surveklahv (valikuline)

Tostukile saab paigaldada tdstuki sisse- ja val-
jalulitamiseks surveklahvi (tavalise klahvi ase-
mel).

Sisseliilitamine = vajutage tostuki sisseluli-
tamiseks nuppu (1). Nupp suttib, naidates,
et vooluring on aktiivne.

Valjaliilitamine = vajutage tostuki valjalilita-
miseks nuppu (1) uuesti. Nupu (1) tuli kus-
tub, ndidates, et vooluring ei ole enam ak-
tiilvne.

@ MARKUS

Liilitage tostuk pérast jgat kasutuskorda ja
alati selle juurest lahkumisel vaja.

Kui liilitate tostuki nupuga (1) sisse, tuleb si-
sestada juhi parool (Pin code) (puuteekraa-
nilt voi numbriklaviatuurift olenevalt tostuki
mudelist), et tostukit kasutada.

>

2753

STILL



Naidikud ja juhtseadmed

Numbriklaviatuur — kaivitamine PIN-koodiga (valik)

1 SISSELULITUS (toorezum) 4 Vigane véti voi vale kood
2 VALJALULITUS ja ootekood 5 Automaatse véljalulituse viiteaeg
3 Programmeerimisreziim on aktiivne
TOOREZIIM
Kasutamine Véti LED Hoiatus
© punane véljas ® rohe-
line pdleb (1) (dige PIN-
SEES C112)3)4)5)#) (vaikimi- kood) (1]2] 3] 4] 5] vaikimisi PIN-
si) ® punane vilgub © rohe- kood
line véljas (4) (vale PIN-
kood)
VALJAS @ (3 sekundity | ° p”"ir;ev‘i’lg'f;"t‘fé)r°he"' Lillitage tostuk vélja.
PROGRAMMEERIMISREZIIM - tuleb teha, kui tdstuk on vélja Ilitatud (2)
Kasutamine Voti sees LED-tule olek Hoiatus
?gm"}i'gglj' ‘AAO,; Kui dioodid on valja lii-
VAJALIK KOIGI (9 (0] (0) (@) (0] (0] (0) (] | ® punane pdleb ® roheli- | litatud, naaseb elektroo-
DIGIKOODI SEA- (#] (vaikimisi) ne pdleb (3) niline '\'/t(i)jttl');uiti(i)r:]ni?atselt
DETE JAOKS
© punane valjas @ roheli- |\, .\ o\ iaiakoodi nai-
Uus kasutajakood | (] (0 (6 (# | ne vilgub (2) (kood vastu de: 4JE>678
voetud) ’
Kasutaiakoodide o punane véljas ® roheli- *2*: kasutaja viide
mééjramine § (# | ne vilgub (2) (kood vastu | 10 valikut vahemikus 0
voetud) kuni 9
. . © punane véljas ® roheli- N
Kasutajakoodide . .| 2" kasutaja viide (va-
kustutamine 0E0® ne V:SL\‘/t;s(tzu) \(,Igﬁf,lgf m hemikus 0 ja 9)

STILL




Naidikud ja juhtseadmed

PROGRAMMEERIMISREZIIM - tuleb teha, kui tdstuk on vlja liilitatud (2)

Administraatori-
koodide muutmi-
ne

U0E00EREE
E0EE

© punane véljas ® roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu
voetud)

Algse adminis-
traatorikoodi taas-
tamine

Administraatori vaike-
koodi (00000000) taas-
aktiveerimiseks votke
Uhendust esindaja voi
lahima edasimijaga.

Automaatse vélja-
lUlituse aktiveeri-
mine

0E00®

® punane vilgub @ roheli-
ne vilgub (5) (5 s enne
valjalulitust)

Kui tdstukit ei kasutata,
lilitub toide 10 minuti
(vaikimisi 600 s) parast
automaatselt vélja.

Automaatse valja-
lUlituse viiteaja
maaramine

0000

© punane véljas ® rohe-
line vilgub (2) (vaartus
vastu voetud)

Naide: kui ei kasutata,
IGlitub 1 minuti (60 s) pa-
rast automaatselt vélja.
Minimaalne seadistus =
10 s / maksimaalne =
3000 s

Automaatse valja-
lUlituse inaktivee-
rimine

U0E00®

o punane véljas ® roheli-
ne vilgub (2) (kask vastu
voetud)

Ootereziim
[:] MARKUS

Ootefunktsioon on saadaval ainult koos digi-
koodi véimalusega.

Aku tédea pikendamiseks voib tostuki lllitada
energiasaastu reziimile, kui seda ei kasutata.

Parast teatud seisuaega lulitub téstuk valja.

Ajaperioodi saab konfigureerida vahemikus 0
kuni 10 minutit. Vaikimisi on funktsioon inak-
tiivne.

Ajaldppu saab reguleerida. Votke Uhendust
tootja poolt volitatud tehnilise teenindusega.

Fleetmanager (valikuline)

Fleetmanageri valikut on kirjeldatud eraldi ka-
sutusjuhendis. Vaadake Fleetmanageri kasu-
tusjuhendit tApsema teabe jaoks. Fleetmange-
ri kasutusjuhend on tdstukis olemas, kuid ai-
nult siis, kui tdstuk telliti koos Fleetmanageri
valikuga.

STILL




Naidikud ja juhtseadmed

All naete Ulevaadet instrumentidest, mida ka-
sutada tostuki aktiveerimiseks FleetManageri-

ga.
Transponderkiibi joonis >
Lugemisseadmega variandi joonis >
o o
.
y 4

STILL




Naidikud ja juhtseadmed

Klahvistikuga variandi joonis >

924_Tastenfeld_01
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Naidikud ja juhtseadmed

Roolipinni juhtseadmed

1 Roolipinnipea kaepidemed 6 Signaalinupp

2ja3 Veojou juhtimise drosselid 7 Lisalliti

4 Labade (valikuline) v&i kahvli juhtimise nupp 8 Kombineeritud nupp

5 Kahvlite tdstmise/langetamise proportsio- 9 Kahvlite tdstmise/langetamise nupp

naalse juhtimise nupp

@ MARKUS

Kui tbstuk on sisse lilitatud ja juht on diges
téoasendis, on jargmised juhtseadmed aktiiv-
sed. See ei hblma kombineeritud nupu (8)
kasutamist, mis véimaldab juhtseadiste kasu-
tamist ka siis, kui roolipinn on vertikaaine.

STILL



Naidikud ja juhtseadmed

— (1) Roolipinnipea kéepide

» Kohad, mis on ette nahtud roolipinni pea
hoidmiseks kasutamise ajal.

(2 - 3) Veojbu juhtimise drosselid

Kui drosselit (2 o 3) péératakse suunas (A),
siis hakkab tdstuk likuma kahvli suunas.
Kui drosselit (2 o 3) podratakse suunas (B),
hakkab tostuk liikuma juhi suunas.

« Juht saab reguleerida tdstuki liikkumiskii-
rust, kui pddrab veojou juhtimise drosseleid
(2-3).

- Mida rohkem veojdu juhtimise drosseleid
(2 - 3) poodratakse neutraalse asendi (N)
suhtes, seda kiiremini tdstuk séidab.

- Mida véahem veojéu juhtimise drosseleid
(2 - 3) poodratakse neutraalse asendi (N)
suhtes, seda aeglasemalt tostuk sdidab.
Tostuki likumise peatamiseks keerake veo-
jou juhtimise drosseleid (2 - 3), kuni need
saavutavad neutraalse asendi (N).

(4) Labade (valikuline) voi kahvlite (stan-
dardmudel) juhtnupp

Nupul (4) voib olla kaks erinevat funktsiooni.

« Tostuki standardmudeli puhul toimib nupp
kahvli tstmise/langetamise juhtseadmena.

« Kui tdstukil on labade algse tdstmise (Initial
lift) valik, toimib nupp labade tostmise/lan-
getamise juhtseadmena.

g ¢
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Naidikud ja juhtseadmed

@ MARKUS

» Nupp (4) on aktiivne ainult siis, kui roolipinn
kallutatakse tooasendisse.

o Vertikaalses asendis saab nupu (4) aktivee-
rida ainult sifs, hoiate all kombineeritud nup-
pu (8) ja vajutate seejdrel siimbolit (4a) voi
(4b).

» Lisateabe jaoks vaadake kombineeritud
nuppu (8) juhiseid.

 Kahvlite voi labade liikumise saab nupu (4)
vabastamisega igal ajal peatada. Kahviid
VoI labad peatuvad saavutatud asendis.

— Kabhvlite tostmise/langetamise mudeli kir- > 4b " ’
jeldus v ﬂ'
3 o]
(4a) Kahvlite tostmine ~v ﬂ”

+ Vajutage stiimbolil (4a) nuppu (4) kahvlite P /4a [

tdstmiseks ja maksimaalse kérguse saavu- —SE
tamiseks. 00

(4b) Kahvlite langetamine

 Vajutage stimbolil (4b) nuppu (4), et kahvlid
langetada.

+ Kui kahvel on taielikult langetatud, kaivitub
vahetult enne kaigu (soft landing) 16ppu
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.

o0

2754

— Labade t6stmise/langetamisega mudeli >
kirjeldus

@ MARKUS

» Labade tostmise funktsioon suurendab kor-
gust maapinnast, mis tahendab, et (ostukit
saab kasutada ebatasasel pinnal voi kalla-
kutel.

(4a) Labade téstmine

 Labade tostmiseks vajutage siimbolil (4a)
nuppu (4).

(4b) Labade langetamine

» Labade langetamiseks vajutage siimbolil
(4b) nuppu (4).

——
STILL




Naidikud ja juhtseadmed

A OHT

Jalgade I6mastamisoht! Jélgige hoolikalt, et te ei
asetaks labade voi kahvlite algse langetusfunkt-
siooni kasutamise ajal jalgu labade alla.

@ MARKUS

» Ohutuse tagamiseks on labade langetamise
(4a) funktsioon inaktiveeritud, kui rooljpinn
on vertikaalne; seda ka siis, kui kombineeri-
tud nuppu (8) hoitakse all.

— (5) Kahvlite tdstmise/langetamise proport-
sionaalse juhtimise nupp

Juht saab reguleerida kahvlite kiirust, kui p66-

rab nuppu (5).

» Mida rohkem nuppu pddratakse, seda kiire-
mini kahvleid t6stetakse/langetatakse.

» Mida vdhem nuppu podratakse, seda aegla-
semalt kahvleid tOstetakse/langetatakse.

@ MARKUS

» Nupp (5) on aktiivne sifs, kui roolipinn kallu-
tatakse tédasendisse.

» Roolipinn vertikaalses asendis saab nupu
(5) aktiveerida ainult siis, hoiate all kombi-
neeritud nuppu (8) ja vajutate seejarel siim-
bolit (5a) voi (5b).

» Lisateabe jaoks vaadake kombineerifud
nuppu (8) juhiseid.

* Kahviite likumise saab peatada igal ajal nu-
pu (5) vabastamisega. Kahvel peatub saa-
vutatud asendis.

N TN
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Naidikud ja juhtseadmed

— (5a) Kahvlite tdstmine > r

» Vajutage siimbolil (5a) nuppu (5) kahvlite /“"'-’b ﬂ' ‘
tdstmiseks ja maksimaalse kdrguse saavu- M ® ﬂ”

tamiseks.

— (5b) Kahvlite langetamine 1] ‘] [

« Vajutage stimbolil (5b) nuppu (5), et kahvlid
langetada.

» Kui kahvel on taielikult langetatud, kaivitub
vahetult enne kaigu (soft landing) 16ppu (S
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.

|

[ T

o0

2750

— (6) Signaalinupp >
+ Vajutage nuppu (6) signaali kasutamiseks.

See seade lubab juhil vajaduse korral oma

kohalolekust teada anda. [ ‘ J

2723

»

— (7) Lisaliliti >

A TAHELEPANU
Koorma kahvlilt kukkumise oht.

Soovitus: kui manddverdate ajal, kui koorem on
kahvlil, arge vajutage tahtlikult nuppu (7), kui juht El
OLE ohtlikus olukorras.

Kirjeldus

» Nupp (7) on eriti kasulik ohutusfunktsioon
kitsastes kohtades. Kui tstuk liigub juhi
suunas, ei lase nupp (7) juhil jadda sei-
na/takistuse ja roolopinni pea vahele.

Kasutamine

* Kui nupp (7) puudutab juhi kena, muudab
tdstuk automaatselt séidusuunda (juhi suu-
nas liikumisest kahvli suunas liikumisse).

* Liikumissuuna muutmisel liigub tdstuk méne
sekundi roomekiirusel ja kui juht vabastab
nupu (7), jaab tdstuk seisma.

I A
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Naidikud ja juhtseadmed

— (8) Kombineeritud nupp

Nupul (8) on mitu voimalikku funktsiooni.

» Vbéimaldab kasutada ajamit ja kahvlite tost-
mise juhtseadiseid, kui roolipinn on verti-
kaalne (kui roolipinn on vertikaalne, on
need juhtseadmed tavaliselt inaktiivsed ja
tostuki seisupidur on rakendatud). See
funktsioon on ideaalne kitsastes kohtades
manddverdamiseks.

Voimaldab kasutajal valida eelistatud séidu-
joudluse.

Sdidukiga edasisuunas/tagasisuunas liikkumi-
ne, kui roolipinn on vertikaalne

» Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja p66-
rake drosselit (2 -3) vajalikus suunas. Tos-
tuk liigub soovitud suunas aeglasel kiirusel.

A OHT

Juhi muljumise ja/vdi tdstuki kokkup6rke oht. Ae-
glase kiiruse funktsioon tiihistatakse automaatselt,
kui roolipinn kallutatakse standardsesse t66asen-
disse. Pdorake soidu juhtseadet veidi, et regulee-
rida tSstuki kiirust. See ei lase tostukil liiga kiirelt
liikuda, eriti just juhi suunas.

Kahvlite tdstmine/langetamine vertikaalse roo-
lipinniga
« Vaadake nupu (4, 5, 9) selgitust.

Labade tostmine/langetamine (kui see valik on
olemas) vertikaalse roolipinniga

» Vaadake nupu (4) selgitust.

Tostuki sdidujdudluse valimine

» Vajutage nuppu (8) kiirelt kaks korda jar-
jest, et valida saadaolevate s6idujoudluste
vahel. Iga kord, kui vajutage nuppu (8) kaks
korda jarjest, valitakse erinev séidujoudluse
tase. Naiteks saate valida, kas kasutada
maksimaalset jdudlust (pdleb janese ikoon)
vOi vahendatud joudlust (pdleb kilpkonna
ikoon). Valitud jdudlusele vastav ikoon po-
leb ekraanil. Lisateavet saate ekraani jaoti-
sest.

STILL



Naidikud ja juhtseadmed

— (9) Kahvlite tdstmise/langetamise nupp >

@ MARKUS

» Nuppu (9) kasutatakse kahviite t6stmi-
seks/langetamiseks ainult siis, kui rooljpinn
on vertikaalne. Nupp (9) on vertikaalse roo-
lipinni korral aktiivne ainult siis, kui nup-
pu kasutatakse koos kombineeritud nupuga
(8).

» Nupp (9) El OLE aktiivne, kui roolipinn on
kallutatud tééasendisse.

* Kahviite likumise saab fgal ajal peatada, kui
vabastada nupp (9) véi nupp (8). Kahvel
peatub saavutatud asends.

2726

— (9a) Kahvlite tostmine >

Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja see-
jarel vajutage nuppu (9) simbolil (9a), et
tosta kahvlid maksimaalse kdrguseni.

— (9b) Kahvlite langetamine

Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja see-
jarel vajutage nuppu (9) stiimbolil (9b), et
langetada kahvlid.

» Kui kahvel on taielikult langetatud, kaivitub
vahetult enne kaigu (soft landing) 16ppu
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.

STILL



Ekraani variandid

Ekraan

8
e |

I

I

14 N

[ |
h._

1a
2747

* (1) Aku laetustaseme naidik

» Aku on tais: ekraanil kuvatakse koik viis ri-
ba. Aku tlihjenemisel ribade arv véheneb
aegamodda.

» Aku, mis on umbes 20% peale langenud.

- Kui kasutate liitiumakut, pdleb viimane riba
Uhtlaselt.

- Kui kasutate mdnd muud tiitpi akut (nt
pliiaku), siis viimane riba vilgub. Téstukit tu-
leks laadida.
- Tstuki akut tuleks laadida.

» Aku, mis on umbes 10% peale langenud.

- Kui kasutate litiumakut, vilgub ainult vii-
mane riba (1a) valgelt.

- Kui kasutate ménd muud tiitpi akut (nt
pliiaku), pdleb ainult viimane riba punaselt.

- Kui laetustase on alla 10%, vbidakse tos-
tuki jdudlust piirata. Naiteks maksimaalse

44 45758043314 ET - 09/2022 - 01
STILL



Naidikud ja juhtseadmed

kiiruse piirang voi kahvlite tdstmise blokeeri-
mine.

- Laadige tostuki akut kohe.

+ Aku on taiesti tihi.
- Ainult viimane riba vilgub punaselt.
- Laadige tostuki akut kohe.

* (2) Hooldusvalp

« Vilkuv margutuli — naitab, et hooldusvalp
on lahenemas. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust hoolduskeskusega.

» Margutuli poleb Uhtlaselt — hoolduse taht-
aeg on Uletatud. Vétke Uhendust hooldus-
keskusega.

+ (3) Todtundide loendur / mass / alarmikood
- Kaivitamisel kuvatakse valjal (3) tostuki
summaarsed té6tunnid.

- Kasutamise ajal kuvatakse valjal (3) jaa-
nud té6tunnid.

- Kahvlil oleva tostetud koorma mass voi-
dakse kuvada ka valjal (3), kuid ainult siis,
kui vastav valik on olemas.

- Alarmi korral kuvatakse véljal (3) alarmi-
kood. Vaadake jargmist jaotist, et saada li-
sateavet alarmide kohta.

* (4) Alarmi mérgutuli
- Tdstukil voib tekkida erinevaid probleeme.
Ekraanil kuvatakse valjal (3) alarmikood.

- Vaadake jargmist jaotist, et saada lisatea-
vet alarmide kohta.

+ (5) Ikoon (5) naitab, et valjal (3) olev vaar-
tus tahistab jaénud té6tunde enne aku tih-
jenemist.

* (6) Ikoon (6) naitab, et valjal (3) olev vaar-
tus tahistab téstuki summaarseid té6tunde.
See kuvatakse tavaliselt siis, kui tdstuk IUli-
tatakse sisse.

* (7) Modtihikud
- Kui ikoon "h" on aktiivne, naitab see, et
ekraanil olev vaartus tahistab té6tunde.

- Kui ikoon "kg" on aktiivne, naitab see, et

ekraanil olev mass on esitatud kilogrammi-
des.

- Kui ikoon "Ibs" on aktiivne, naitab see, et
ekraanil olev mass on esitatud naelades.

*+ (8) Janese ikoon

- Kui ikoon (8) on aktiivne, todtab tdstuk
maksimaalse joéudlusega.

* (9) Kilpkonna ikoon

I A
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Naidikud ja juhtseadmed

- Kui ikoon (9) on aktiivne, véhendatakse ja
piiratakse tostuki jdudlust automaatselt.

* (10) lkoon Blue-Q
- Kui ikoon (10) on aktiivne, optimeeritak-
se tostuki jdudlust maksimaalse akusaéastu
jaoks.

@ MARKUS

* [ga joudlustaseme puhul stittib vastav ikoon
(8, 9, 10) taseme aktiveerimisel ja kustub,
kui tase inaktiveeritakse.

o Ainult ks joudlusreziim (8, 9, 10) saab olla
korraga aktijvne.

Alarmid

— Vale sisseliilitusjarjestus. Alarmi margutuli
(1) suttib ekraanil ja véljal (2) kuvatakse
standardne teave (nt té6tundide arv). Alarm
naitab, et juht kasutas valet sisselilitusjar-
jestust. Juht peab vabastama kdik juhtsead-
med (roolipinn, drosselid jne) ja ootama vei-
di enne tostuki kasutamise jatkamist. Alarmi
kordumisel lilitage tdstuk valja ja uuesti sis-
se.

— Uldine alarm. Alarmi méargutuli (1) siittib
ekraanil ja véljal (2) kuvatakse veakood.
Alarm naitab, et tdstukil voib olla erinevaid
probleeme. Liilitage tdstuk valja ning uues-
ti sisse. Kui alarm kuvatakse kaivitamisel
taas, votke hendust hoolduskeskusega.
Seniks parkige tdstuk ohutusse ja sobivas-
se kohta.

>

>

Egmmms
A

2620
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Naidikud ja juhtseadmed
— Integreeritud akulaadija (kui olemas) kau- [>
du laadimisel tekkivad erialarmid. Ekraanil 1
s(ttib alarmi margutuli (1). Vali (2) kuvab
teate Error ning segmendid (3 ja 4) vilgu-
vad. Alarm néitab, et tdstuki integreeritud 3
akulaadijaga on mingi probleem. Liilitage /_ \
tostuk valja ning uuesti sisse. Kui alarm ku- .--d \A
vatakse kaivitamisel taas, votke Gihendust =
hoolduskeskusega. =
= Crrar
v
4 2
2619
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Naidikud ja juhtseadmed
Display touch
MENU sTILL 1020
12345,6h Q
-
o Rk

2628
— (1) Tostuki kaivitamisel ekraan sittib ja ku- >
vab STILLi logo. 1
— (1a) Moni sekund kuvatakse ekraanil jarg-
mise hoolduseni jadnud paevade arv, kuid
ainult aktiivse teavitusfunktsiooni korral (li- y 4
sateavet saate tehnilisest teenindusest). E T I LL
NEXT SERVICE INTERVAL
39 DAYS
1a 2633
— Kui "PIN-koodi" valik on olemas, peab juht >
sisestama oma isikliku koodi (5 numbrit), et
tostuk kaivitada. 12345
1 2 3 OK
4 6 +—
8 & 0
2756

N TN
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Naidikud ja juhtseadmed

— Seejarel kuvatakse avakuva. > 7b 7a
— MENOU (2): meniiiile vajutamine avab juhi \@@_

menldiulehe, kus ta saab muuta ekraanisea-

deid ja moningaid tostuki funktsioone. 2 V7 3

— Kuupaev (3): naditab kuupaeva (lisateabe /
jaoks vaadake edasisi jaotiseid). MENU e }16/1221/18
B am

— Kellaaeg (4): naitab kellaaega (lisateabe
jaoks vaadake edasisi jaotiseid).

— Té6tunnid (5): naitab tdstuki summaarseid

tootunde. @

— Jarelejaanud tdétunnid (6): naitab jarele- 355
jaénud téétunde (hinnanguline vaartus) en- \
ne aku téielikku tiihjenemist. 6 10 9

— (7) Siin kohal on naha janese ikoon (7a) voi
tarniga (*) janese ikoon (7b). Iga kord, kui
vajutatakse ikooni (7), vahetub kuva jénese
7a ja janese * (7b) vahel.

 +Vajutage polevat janese ikooni (7a), et
see inaktiveerida, ekraan aktiveerib tarniga
janese ikooni (7b) automaatselt ja kuvab
seda ekraanil pdleva ikoonina.

» + Vajutage pdlevat térniga janese ikooni
(7b), et see inaktiveerida, ekraan aktiveerib
janese ikooni (7a) automaatselt ja kuvab
seda ekraanil pdleva ikoonina.

— Janese ikoon (7a) pdleb, et pakkuda tdstu-
kile s6idureziimis maksimaalset jdudlust.

— Jénese ikoon* (7b) pdleb, et pakkuda tos-
tukile sdidureziimi, mille jdudlust on juht ko-
handanud.

— Kilpkonn (8): vajutage kilpkonna ikooni (8),
mis s(ttib ja tdstuki joudlust vahendatakse
ja piiratakse automaatselt.

— Blue-Q (9): vajutage ikooni (9), mis siittib
ja funktsioon aktiveerib; tdstuki jdudlust op-
timeeritakse maksimaalne akusaastu jaoks.

— Aku laetuse tase (10)

@ MARKUS

* lga joudlustaseme puhul pbleb vastav ikoon
(7, 7a, 8, 9)), kui tase on aktiivne, ja kus-
tub, kui tase inaktiveeritakse.

« Ainult iiks joudlusreZiim ((7, 7a, 8, 9)) saab
olla korraga aktiivne.

I AR
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Naidikud ja juhtseadmed

A TAHELEPANU

Kui ekraan ei toimi, arge tdstuki kasutamist. Llita-
ge tostuk vélja ja taas sisse ja kui ekraan ei toimi
ikka veel, votke Gihendust hoolduskeskusega, et lasta
ekraan asendada.

Jargmistel lehtedel on ekraanide pildid inglise keeles.
Kui juht valib ekraanil inglise keelest erineva keele,
on tekstid télgitud valitud keelde.

MENUU

Kui vajutate pealehel "MENUU", kuvatakse
pealehel jargmine teave.

(1) Selles tsoonis naidatakse lisavarustuse
"Dynamic Load Control" olemasolu v&i puu-
dumist.

» Kui see on olemas, kuvatakse tekst. "Dyna-
mic Load Control"

Kui see puudub, teksti ei kuvata.

(2)"Settings" - (ildised ekraaniseaded

— (3)"Performance" — tdstuki osade funktsioo-
nide seadistus

— (4)"Monitor" — tdstuki oleku analiius
— (5)"Back" klahv naaseb pealehele.

Ikoonide (2, 3, 4) vajutamine avab vastavad
alammenuid, mida selgitatakse jargmistel leh-
tedel.

Dynamic Lo&ad Control

IHUS

—
STILL
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Settings (9)

Sellel lehel saab konfigureerida jargmisi sea-

deid.

* (1) juhilidese keel
2) mobtihikud ja kuupaevavorming

3) kuupéev

4) kellaaeg

5) ekraani heledus ja helitase

* (6) juurdepaasukoodid (kui see valik on ole-
mas)

(
(
(
(

Vajutage klahvi (7), et naasta pealehele, voi
klahvi (8), et minna tagasi eelmisele lehele
("MENU")

Language (7)

Loendist saate valida eelistatud keele.

» Kerige loendis nuppudega (1) ja (2), vajuta-
ge soovitud keelel, valitud keele rea varv
muutub (3), seejérel vajutage klahvi (4)
"OK" vdi (5), et oma valik kinnitada ja naas-
ta pealehele.

 Vajutage klahvi (6), et naasta eelmisele le-
hele iima muudatusi salvestamata.

Units/Dateform (7)

+ Valige mo6tihik, MEETRILINE (kg ja m) voi
INGLISE (Ib ja in). Valitud joone varv muu-
tub (1)

Maarake ekraanil kuupaevavorming:

* DD .MM.YY (Euroopa: paev.kuu.aasta);

* MM /DD/YY (Ameerika: kuu/paev/aasta).
Valitud joone varv muutub (2).

» Vajutage klahvi (3) "OK" vdi (4), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele.

 Vajutage klahvi (6), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

——
STILL

>
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Naidikud ja juhtseadmed

7\ 9 /8
< SETTINGS A | 4
\l,‘fﬁ" LANGUAGE @ﬁ/—s

UNITS

Nmpits 2
EL paTEFORM [mjinISErEY

Ej' DATE ﬁ PIN CODE
3/ \6 2637
5\ 4 7 /6

Iy LANGUAGE A
Eqoeusc | 1

ENGLISH A

ESPAROL

FRANCAIS W

ITALIANO -2

2638
4 3 7 /5
A UNITS/ DATEFORM L |
METRIC (kg - m) |
IMPERIAL (Ib - in)
DD . MM . YY -2
MM | DD | YY
2639




Naidikud ja juhtseadmed
Date (9)

» Vajutage paeva (1), kuu (2) voi aasta valja
(3). Aktiivse valja (oranziks varvunud) vaar-
tuse muutmiseks kasutage nooli (4) ja (5).

 Vajutage klahvi (6) "OK" vdi (7), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele.

» Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

Time (9)

« Valige aja kuvamine (1) 12 h v&i 24 h vor-
mingus ning maarake tunnid (2) ja minutid
@)

« Valige muudetav vali (oranzi varvi) ja kasu-
tage nooli (4) ja (5) vaartuse muutmiseks.
 Vajutage klahvi (6) "OK" vdi (7), et kinnitada

oma valikud ja naasta pealehele.

+ Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

>

PA Y OK DAIE A
N e
201 90N
o G
2641
7 8

IS TIVE 9
4\A /2
-—emisE
5/
2643
y 4
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Naidikud ja juhtseadmed

Display (6) > 4

N A
Brightness (7) ’AY. OK | DISPLAY 3
+ (1) Automaatne: ekraani heledus sdltub 1o wanfa
valisvalgusest. Automaatse aktiveerimiseks BRIGHTNESS .
vajutage ruutu "AUTO" (mis varvub oran- 7
ziks) ja valige ekraani soovitud keskmine LOADSOUND ON RN 9

heleduse vaartus, kasutades teisi ruutusid.
* (2) Kasitsi: veenduge, et ruut "AUTO" ei 8

oleks aktiivne (peab olema hall), seejarel

vajutage mdnda teist ruutu, et maérata 2644

ekraanil pisiv heleduse vaartus. Valitud

ruut varvub oranziks. Heleduse maaramisel

naete tulemust ekraanil.

Loadsound (helitase) (8)

« Saate maarata ekraani helitaseme. Vajutus
ruudul "0" lulitab heli vélja ja vajutus ruudul
"3" valib maksimaalse helitugevuse. Kui ak-
tiveerite Gihe ruutudest, varvub see oranziks
ja kuulete vastava tasemega heli.

 Vajutage klahvi (3) "OK" vdi (4), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele. Vajutage
klahvi (5), et naasta eelmisele lehele iima
muudatusi salvestamata.

STILL




Naidikud ja juhtseadmed
PIN-kood (valikuline). >
CHANGE PROGRAMMING PIN L |
aeTevmtst 12345
Tostuki juhtide haldamise eest vastutav tdddejuhata- 1 2 3 O K
ja peab esimesel sisselogimisel sisestama program-
meerimiskoodi (kaheksa nulli) "00000000" ja seeja- 4 5 6 G
rel tuleks programmeerimiskoodi vahetada vastavalt
jargmiste jaotiste juhistele. 7 8 9 0
2649
— Peamiselt PIN-KOODI funktsioonide lehelt > 7 8
saab té0dejuhataja ligi eraldi seadistamis- \ /
lehtedele, kasutades programmeerimiskoo- PN — A
di, kui tdstuk on kaivitatud. 1 4
— (1) Sellelt lehelt saate lisada juhi koos vas- —t ADD OPERATOR E—) LOGOUT
tava paasukoodiga. 2 B
— (2) Sellelt lehelt saate juhi eemaldada. Ligi- \; SEHOE Ms
paas ainult tdédejuhatajal. 3\525:,&CHANGE H E" Ay
— (3) Sellel lehel saab téddejuhataja muuta B O
programmeerimise juurdepaasukoodi. Te- 2646

haseseadistus: kaheksa nulli ,00000000.

— (4) Voimalik on maarata kasitsi voi auto-
maatne valjalogimine.

— (5) Saate méaarata masina inaktiivsuspe-
rioodi sekundites, parast mida "logitakse
valja".

— (6) Saate maarata maksimaalse aja, mille
jooksul tuleb PIN-kood sisestada parast tds-
tuki sisselulitamist. Kui aeg on labi saanud,
siis sisestatud kood kustub ja juht peab
juurdepaasukoodi uuesti sisestama.

— Vajutage klahvi (7), et naasta pealehele, voi
klahvi (8), et minna tagasi eelmisele lehele.

@ MARKUS

Kui juhuslik juht avab "PIN-KOODI" lehe, on
vdljalogimine ainus aktiivne funktsioon. Kéik
muud funktsioonid on ainult programmeerimis-
koodiga téddejuhataja vastutusel.

N TN
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Naidikud ja juhtseadmed

Kasutaja lisamine > 1 2 3
« Selle funktsiooni kaudu saate lisada uue ju- / /

hi. Sisestage uue juhi juurdepaisukood ja abD OPERATOR o 1 > L]

vajutage "OK", et kinnitada ja naasta eelmi-

sele lehele. pncope 12345
« Sellel lehel saab té6dejuhataja muuta juhi 1 0 3 0K

juurdepaasukoodi, kui kustutab olemasole-

va koodi ja sisestab uue koodi. Kasutage 4 5 6 —

nooli (1) ja (2), et kerida juhtide loendit.

7 8 9 0

(2) mArkus il
» Maksimaalselt saab méllu salvestada kim-

me juhti.

* Ainult esimene juht, juurdepddsukoodiga
"12345", on médératud fehaseseadistusena.

Juhi eemaldamine > 3
Juhi kustutamiseks vajutage numbri kdrval /
"X". Juhtide nimekirja kerimiseks kasutage REMOVE OPERATOR A
nooli (1) ja (2). OPERATOR 1 X A/—1
@ MARKUS OPERATOR2 X
. o o OPERATOR3 X

Juhi kustutamine ei muuda teiste juhtide num- w
breid. Nditeks nelja juhi puhul jétab juhi nr 2" OPERATOR 4 X B 2
kustutamine alles juhid "1", "3"ja "4".

2648
PIN-koodi muutmine >
Sellel lehel saab toddejuhataja muuta juurde- G IEEE (RIS (A \E
paasu PIN-koodi. Kustutage olemasolev PIN- 12345
kood ja sisestage uus PIN-kood, seejarel va-
jutage "OK", et kinnitada ja naasta eelmisele 1 i 3 OK
lehele. 4 5 6 —

7 8 e 0
2649
y 4
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Naidikud ja juhtseadmed

Véljalogimise muutmine

- Sellel lehel naete valjalogimisviise.

« (1) Kasitsi valjalogimine nupu "KOHE" (2)
vajutamisega logib kohe vélja.

* (3) Automaatse valjalogimise maaramiseks
vajutage nuppu "SEES" (4); inaktiveerimi-
seks vajutage nuppu "VALJAS" (5).

Kui automaatne valjalogimine on aktiivne, lo-

gib tostuk valja parast inaktiivsusperioodi, mil-

le saab méaarata "Valjalogimisaja" funktsiooni-

ga.

 Vajutage klahvi (6) "OK" vdi (7), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele.

+ Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-
hele iima muudatusi salvestamata.

Automaatse véljalogimisaja muutmine

« Maarake inaktiivsusperiood, parast mida lo-
gib tostuk vélja, seejarel vajutage "OK", et
seadistus kinnitada ja naasta eelmisele le-
hele.

Sisendaja muutmine

» Maérake, kui mitu korda saab juht kaivita-
misel juurdepaasukoodi sisestada, seejarel
vajutage "OK", et seadistus kinnitada ja
naasta eelmisele lehele.

>

7 /6 /8
< B4 CHANGE LOG-OUT i
MANUAL LOG-0UT
; ov N
AUTO-1.0G-0UT m OFF
3 4/ g
2650
CHANGE AUTO-LOG-OUT TIME L]
120 sec.
1 2 3 0K
4 L5 6.
% 8 9 0
2652
CHANGE INPUT TIME L)
120 sec.
1 7 A 0K
4 5 Ol
v 8 9 0
2749
Ay
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Naidikud ja juhtseadmed

Performance (5)

Sellel lehel saab konfigureerida jargmisi sea- > 3 5 4
deid. \ /.

+ (1) "Performance" Selles jactises saate ko- A PERFORMANCE =l
handada janese reziimi (tarniga *) toimimist. -~

 (2) "Lift cut-out" Selles jaotises saate maa- (?’ (AR 2
rata Uhe voi kaks toste I6ppvaljalllitust e
(saadaval ainult koos lisavalikuga DLC3). _¢] LIFT CuT-OUT
Kui seadistatud kérgus on saavutatud, pea- j
tatakse koorma tdstmine ja jdddakse oota- 2
ma, et juht kinnitaks selle vastavalt kuval.

+ Vajutage klahvi (3), et naasta pealehele, voi 2655
klahvi (4), et minna tagasi eelmisele lehele.

Performance (11) > 9 8 11

10
Maksimaalset joudlust saab vahendada prot- \ /
sendina janesereziimist (tarnita), et luua isiku- A PERFORMANCE €3

pérastatud sdidureziim. 4 2
~topsreen. < —~4[EAD-_3

Muudetavad valad 5 \cceLeration 4100%p p_x
* (4) maksimaalne tostuki likumise kiirus 66— i &
TNUFTING SPEED - 4 100% > *_ 14

protsendina.

« (5) maksimaalne tostuki kiirendus protsen-
dina.

* (6) maksimaalne kahvli tdstekiirus protsen- 7 2656
dina.

* (7) maksimaalne kahvli langetamiskiirus
protsendina.

LOWERING SPEED < 100% p

Muutmine

« Valige muudetav vali (varvub oranziks),
seejarel kasutage nooli (2) ja (3) et prot-
sentvaartust tésta voi langetada (maksi-
maalne vdimalik vaartus on 100%).

 Vajutage klahvi (8) "OK" vdi (9), et oma vali-
kud kinnitada.

» Vajutage klahvi (10), et naasta eelmisele
lehele ilma muudatusi salvestamata.

STILL




Naidikud ja juhtseadmed

Lift Cut-out (8) (valik, mille saab ak-
tiveerida ainult siis, kui DLC3 on ak-
tiivne)

A TAHELEPANU

Paigaldatud véljalilitussiisteem toimib kdrguse eel-
valijana ja seda ei tohi mdista ohutussiisteemina.
Juht peab kahvli tdstmisel ja langetamisel olema eri-
ti ettevaatlik. Juht peab olema eriti hoolikas kahvli
koormasse sisestamisel ja valtima esemete, lagede,
uste, riiulite jne vastu porkamist.

— Ainult Ghe toste I6ppvéljaliilitusega versi-
oon

» Toste I6ppvaljallilituse kdrguse muutmiseks
kasutage nooli (1) vi (2), kui kdrgus on
valitud, vajutage nuppu (3) "OK" voi (4), et
kinnitada seadistus ja naasta pealehele.

» Vajutage klahvi (5), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

— Kahe toste 16ppvaljallilitusega versioon

» esimese Voi teiste toste [6ppvaljalllituse
kdrguse muutmiseks kasutage noole (1, 2)
voi (3, 4).

Vajutage klahvi (5) "OK" véi (6), et kinnitada
seadistus ja naasta pealehele.

Vajutage klahvi (7), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

@ MARKUS

Teise toste Ioppvéljalilituse tostekbrgus peab
olema kbérgem kui esimese toste I6ppvéljaliili-
tuse tostekorgus.

4 3 8 /5
(A LIFT CUT-OUT L
__|
1st Lock m) < [IER » t L
\2 b d
2657
6 8 7

5
\Q LIFT CUT-OUT 0-:/
(o siln |
2nd BLOCK (m)  {|EXA D t-z-

S L B b
1stBLOCK (m) < 1.8

1/ \2

2658

STILL



Monitor (4)

Sellel lehel on naha:

— (1) tostuki seerianumber;

— (2) aktiivsete/kehtivate alarmide loend;

— (3) paevade arv kuni jargmise hoolduseni
(kui teavituse valik ei ole aktiivne, on sellel
lehel "0 paeva". Antud juhul ei tohi teavet "0
paeva" eirata).

STILL

>
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Naidikud ja juhtseadmed
4
o MONITOR a
1 \® SERIAL NUMBER
Z\A ERROR
3/\ SERVICE INTERVAL
2661
< SERIAL NUMBER o
1234567890
2738
O ERROR A |

E190

2737

< SERVICE INTERVAL o

NEXT SERVICE IN 23 DAYS

2736




Naidikud ja juhtseadmed
Blokeerivad alarmid

Kui kasutamise ajal aktiveerub tiks voi mitu
blokeerivat alarmi, kuvatakse pealehel siimbol
(1) v&i (2). Peamises "MENUUS" kuvatakse
stimbolid (3) ja (4). Simboli (1) vdi (2) vajuta-
mine viib teid otse vealehele. Stimboli (5) va-
jutamine kuvab tostuki summaarsed t66tunnid.
Parast kiimmet sekundit voi parast simboli (5)
uuesti vajutamist kuvatakse taas eelmine kuva
(hinnanguliselt jadnud té6tunnid).

Alarmikoodid

Alarmide lehel (kui moni alarm on aktiivne),
kuvatakse ikoon (1) koos veakoodiga (2) selle
all. Kui vigu on mitu, saab neid vaadata, keri-
des lehti nooltega (3) ja (4).

>

MENU sTILL 10:20m
A Lo
2
5\% ;
4,5h 33% @
y 4 13/11/18
2 MENU STILL 10:20am
=\
D, e
b
5
K\).Qa %
4,5h 33%

MONITOR

MONITOR

2667

o ERROR ]
4 1 8
R ¥
E190 213
2/ 2660
y— 4
STILL



Ulevaade

Naidikud ja juhtseadmed

\

A A

12/

2669

Voéimalike kuvatavate alarmide Ulevaade.

« (1)Alarm hoiatab teid, et plaaniparase hool-
duse tahtaeg on kées voi 1dhenemas. Vot-
ke Ghendust tehnilise teenindusega, et teha
vajalikud hooldust6éd

* (2)See on lildine alarm. Lilitage tostuk vélja
ja sisse ning votke Uhendust tehnilise tee-
nindusega, kui alarm kuvatakse taas.

* (3)Alarm naitab, et ekraaniga on mingi pro-
bleem. Lilitage tdstuk vélja ja sisse ning
votke Uhendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

* (4)Alarm naitab, et tegu on Uldise soidujuh-
timise probleemiga. Lilitage téstuk vélja ja
sisse ning votke uhendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

+ (5)Alarm naitab, et on probleem tostuki lle-
kuumenemisega. Lilitage téstuk valja ja
laske sellel enne uuesti sisselllitamist jah-
tuda. Votke Gihendust tehnilise teeninduse-
ga, kui alarm kuvatakse taas.

+ (B)Alarm naitab, et on probleem tostuki hii-
draulikasUsteemiga. Lulitage tostuk vélja ja

I AR
STILL



Naidikud ja juhtseadmed

sisse ning votke Uhendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

(7) Alarm naitab, et on tegu on andmeside
probleemiga tostuki erinevate juhtseadmete
vahel. Lilitage tdstuk vélja ja sisse ning
votke hendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

(8)Alarm naitab, et on probleem téstuki pi-
durisisteemiga. Lilitage tostuk vélja ja sis-
se ning votke Uhendust tehnilise teenindu-
sega, kui alarm kuvatakse taas.

(9)Alarm naitab, et on probleem akuga.
Laadige akut. Kui alarm pusib, votke Uhen-
dust tehnilise teenindusega.

(10)Alarm néitab, et on probleem tostuki
elektrisusteemiga. Lulitage tostuk vélja ja
sisse ning votke Uhendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.
(11)Alarm naitab, et moni tdstuki andur on
rikkis. Lulitage tdstuk vélja ja sisse ning
votke Uhendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

(12)Alarm néitab, et on probleem tostuki
sOiduslisteemiga. Lulitage téstuk vélja ja
sisse ning votke Uhendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

STILL



Naidikud ja juhtseadmed
Hoiatused
Voéimalike kuvatavate hoiatuste lilevaade
— Sdidujuhtimise hoiatus >
Hoiatus naitab, et lisahtidraulika aktiivse funkt- MENU sTILL L
siooni puhul on sdidujuhtimine inaktiveeritud.
Inaktiveerige lisahlidraulika funktsioon lisahu- g WARNING %’
draulika funktsioonide kasutamisega, et taas- Li2anCh AQ
tada tostuki sdidujuhtimine. Lisateavet saate -
3. peatiikist (valikud ja variandid). (3. TRACTION DEACTIVATED
3.5h AUX. HYDRAULIC ACTIVE @
2670
— Toste IéppVéljalulituse hoiatus > MENU — 13/11/18
STILL 10:20am
Hoiatus naitab, et saavutati maksimaalne sea-
distatud kahvli tdstmiskdrgus. Selleks, et tosta 12(§)bh WARNING &
kahvlit kdrgemale, vajutage ja hoidke kollast i - 1
(1) riba kirjaga "OK", kuni see varvub roheli- /
seks. Kahvlit saab niiiid tbsta iile valjalilitus- Q. K
- ) e 3,5h OK
koérguse. Ekraanil kuvatakse jargmine leht, et
hoiatada juhti olema koorma transportimisel MENU E_Ar‘u_ 1311118
eriti ettevaatlik. T I
X WARNING &
123456h
-
HEIGHT EXCEEDED
% 2671
- >
Hoiatust koos siimboliga (1) kuvatakse seni, MENU e 1o ahaa
kuni kahvel on taas langetatud alla seadista- g
tud valalilituskorgust. X WARNING 4 4
123456h /
HEIGHT EXCEEDED
35% %
2672

STILL



Naidikud ja juhtseadmed

— Téoste I6ppvaljaliilituse hoiatus (ainult >
DLC3-ga)

Hoiatus naitab, et esimese valjalllituse kahv-
li tostekdrguse seadistus on saavutatud. Sel-
leks, et tdsta kahvlit kbrgemale, vajutage ja
hoidke kollast (1) riba kirjaga "OK", kuni see
varvub roheliseks. Selle vabastamisel naaseb
ekraan avakuvale.

— Sumbol (2) naitab, et esimene toste 16pp- >
valjalllitus on Uletatud.

— Kui joutakse teise valjaliilituse seadistuseni, >
kuvatakse jargmine kuva.

Hoiatus néitab, et teise valjalllituse kahvli tos-
tekdrguse seadistus on saavutatud. Selleks,
et tdsta kahvlit kdrgemale, vajutage ja hoidke
kollast (3) riba kirjaga "OK", kuni see varvub
roheliseks. Selle vabastamisel naaseb ekraan
avakuvale.

MENU sTILL 1030
X WARNING &
1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK '.'/ 1
@
3,5h ROk %
PR FRTIT
X WARNING 4
1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK -

Qs

by D L

—
MENU STILL

12345h

X 1.7 2
g [f
51900 §h e

23/11/18
10:20 am

35% e @
2744
MENU sTILL 1030
X WARNING &
1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK '.'/ 3
@.
3,5h ROk %
TR T
X WARNING &
1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK -

Q.

3on D e

STILL



— Simbol (3) naitab, et teine tdste I6ppvaljali- >
litus on Uletatud.

— Kuljekaitse hoiatus >

Hoiatus voidakse ekraanil kuvada siis, kui
kahvel tostetakse umbes 1700 kuni 1800 mm
kdrgusele maapinnast (ainult platvormi ja kil-
jekaitsega tostukite puhul). Ekraanil hoiatuse
valjalllitamiseks langetage kahvel voi sulgege
mdlemad t66 kiljekaitsed.

A TAHELEPANU

Juht peab ise hindama, kas enne kahvli kdrgemale
tostmist tuleks kiljekaitse sulgeda.

— Vale kaivitustoimingu hoiatus >

Hoiatus kuvatakse ekraanil, kui tdstuki kaivi-
tustoiming on vale. Vabastage roolipinn ja kdik
juhtseadised, et valjuda hoiatustest ja vabas-
tada tostuki lukustus.

— Labade langetamise hoiatus >

Hoiatus vdidakse ekraanil kuvada siis, kui
kahvel tostetakse umbes 1700 kuni 1800 mm
kdrgusele maapinnast (ainult lisatdstega tostu-
kid). Teade hoiatab juhti, et ohutuse tagami-
seks tuleb labad langetada, et kahvlit saaks
kdrgemale tosta.

STILL

Naidikud ja juhtseadmed
—_— 23/11/18
MENU STILL 10:20 am
1.5 |
X =R 7 ] e
1000 /
kg 900 t:f: o
35% b @
2745
MENU STILL 1020
X WARNING 4o
123456h
-
@Q FOLD IN
@)=
3,5h SIDE GUARDS @
2676
G T
X  WARNING 4o
123456h
£\ -
@ i ADJUST TILLER IN
3,5h UPRIGHT POSITION @
2677
MENU STILL  10:20um
X WARNING &g
123456h
-
(3.  LOWER INITIAL LIFT
@)=
3,5h @
2678




Naidikud ja juhtseadmed
— Aku tiihjenemise hoiatus > — 13A1Ms
Y sSTILL 10:20am
Hoiatus hoiatab juhti, et aku on tuhjenemas.
Tostuki kasutamise jatkamiseks vajutage ja 'IISiZSGh WARNING &
hoidke kollast riba (1) kirjaga "OK", kuni see ' - 1
varvub roheliseks. Selle vabastamisel naaseb /
ekraan avakuvale. Soovitame akut véimalikult gg:‘ BATTE:;{KLOW %
ruttu laadida. ; ‘
MENU STLL 12200
X WARNING 4
123456h
-
% BATTERY LOW
3on ® .
— Stabiilsuse hoiatus (ainult DLC3) > P T
Hoiatus hoiatab juhti, et tastukil vGib ol  P————
oiatus hoiatab juhti, et tdstukil voib olla
stabiilsusprobleem tostetud koorma massi ja Z WARNING *
" ~ = - ; 12345,6h
koorma kdrguse tottu voi vastupidi. Kahvli 1
tdstmise jatkamiseks vajutage ja hoidke kol- 'Q'/
last riba (1) kirjaga "OK", kuni see varvub ro- Q. CAPAC'D’;’:ERRUN C
heliseks. Selle vabastamisel naaseb ekraan 22l
avakuvale. Lisateavet saate vastavast peatu- MENU A 138
kist (DLC3). e
®  WARNING
123456h &
A OHT -
Stabiilsuse kadu @i CAPACITY OVERRUN
Kui tdstmine jatkub hoolimata hoiatusteadetest ja 3.5h v OK @) S
hoiatussignaalidest, vdib juht tdstuki stabiilsuse Ule

kontrolli kaotada. Sellisel juhul vastutab dnnetuse
korral juht.

N TN
STILL



Naidikud ja juhtseadmed

Hadaseiskamispide

— Héadaseiskamispide vajutamisel lukustuvad >
koik tdstuki funktsioonid.

STILL



Roolipinn

Roolipinn

Roolipinni asendid

Asetage roolipinn vastavalt tostuki
funktsioonidele.

Kui tdstuk seisab, on saadaval kolm jargmist
roolipinni asendit:

« roolipinni asend (1) = t66asend,;

« roolipinni asend (2) = pidurdusasend;

« roolipinni asend (A) = pidurdusasend voi
asend, et kasutada tdstukit kitsastes kohta-
des.

— Roolipinni asend (1) = tddasend
+ Selles asendis saab juht drosseli abil soit-
ma hakata.

Selles asendis saab juht hakata kahvleid
vastava drosseli abil tdstma voi langetama.

Selles asendis saab juht labasid tdsta voi
langetada (ainult labade algse tdstmise
funktsiooniga mudelitel).

— Roolipinni asend (2) = pidurdusasend

+ Selles asendis on sdiduajam blokeeritud ja
seisupidur rakendatud.

@ MARKUS

» Selles asendis on blokeeritud kahvili ja laba-
de (kui pajgaldatud) tostmine ja langetami-
ne.

@ MARKUS

Roolijpinni vabastamisel pédrdub see auto-
maatselt tagasi pidurdusasendisse (A).

>

om2277

0OM2285

STILL



Ulevaade

Roolipinn

— Roolipinni asend (A) = pidurdusasend voi >
asend, et kasutada tostukit kitsastes koh-
tades

Tavaliselt on selles asendis tdstuki sdiduajam

blokeeritud ja seisupidur on rakendatud (pidur-

dusasend). Kui on vajalik (kui kasutate tdstukit
kitsastes oludes), saab tdstukit kasutada ka
vertikaalse roolipinniga (A), kui jargite jargmi-
seid juhiseid.

 Kui roolipinn on vertikaalne (A), vajutage ja
hoidke kombineeritud nuppu (3) ning pdora-
ke samal ajal veojou juhtimise drosselit (4),
tostuk liigub madalamal kiirusel.

+ Kui roolipinn on vertikaalne (A), vajutage ja
hoidke kombineeritud nuppu (3) ning vajuta-
ge samal ajal nuppu (5), et ligutada kahvlit.

« Lisateavet kombineeritud nupu (3), kohta
saate 3. peatlki jaotisest "Roolipinni juht-
seadmed".

STILL



Roolipinn

Kombineeritud roolipinn (kui ole-
mas)

Juhised kombineeritud roolipinni avami-
seks

A TAHELEPANU

Teostage see toiming soovitatavalt enne tdstuki kai-
vitamist ja ainult siis, kui tdstuk seisab paigal.

Toimingut ei tohi teostada téstuki likumise ajal.

@ MARKUS

Soovitatav kasutusviis avatud kombineeritud
roolipinni korral on kdimisreZiim (juhitakse
"maapinnalt”).

— Avage sulgur, et vabastada roolipinn.

STILL



— Roolipinni avamiseks tdmmake seda kaepi- >
demest.

Roolipinn

— Roolipinn on avatud. >

Juhised kombineeritud roolipinni sulge-
miseks

A TAHELEPANU

Teostage see toiming soovitatavalt enne tdstuki kai-
vitamist ja ainult siis, kui tdstuk seisab paigal.

Toimingut ei tohi teostada téstuki likumise ajal.

@ MARKUS

Soovitatav kasutusviis suletud kombineeritud
roolipinni korral on pealistumise reZiim (juhi-
takse platvormilt).

— Roolipinni sulgemiseks likake selle kaepi-
det.

STILL



Roolipinn

— Sulgur sulgub automaatselt ja lukustab roo- [>
lipinni.

A TAHELEPANU

Veenduge, et roolipinn oleks korralikult lukus.

OptiSpeed roolipinn (ainult mu- >
delitel EXV ja EXVi)

Jargnevalt on kirjeldatud roolipinni erinevaid
téotsoone soltuvalt kaldenurgast.

« Tsoonis (1) rakendatakse pidur ja tdstukit ei
saa liigutada.

» Tsoonis (2) muutub maksimaalne lubatud
kiirus vastavalt roolipinni kaldenurgale. Vii-
de (5) naitab kiiruskdverat tsoonis (2).
Tsoonis (3) voib tdstuk saavutada oma
maksimaalse kiiruse. Veokiirus on proport-
sionaalne drosseli kaldenurgaga.

Tsoonis (4) rakendatakse pidur ja tdstukit ei
saa liigutada.

Kasutamise ajal kallutage roolipinni ja reguleerige
drosselit sujuvalt vastavalt tlaltoodule.

0OM2282

STILL



Tostemastide tllbid

Tostemastide tiitibid

Tostuk on varustatud Ghega jargmistest masti-
dest.

« Uheosaline
« Teleskoop

» NiHo

« Kolmeosaline

Uheosaline >

Tostmisnupu vajutamisel tdstetakse kahvlikelk
keskmise silindriga keti abil kérgusele h3.

po

0252_003-097

Teleskoop >

Tostmisnupu vajutamisel tdstetakse kulgsilind-
rite abil sisemasti ja see veab kettide abil
kahvlikelku (h3) (kahvlikelgu téstmiskiirus on
kaks korda kiirem sisemasti tdstmiskiirusest).

l

A TAHELEPANU

Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
korgus voib ulatuda kérgemale masti kdrgusest.

—Lhz
f

0252_003-098

NiHo >

Tostmisnupu vajutamisel tdstetakse kahvlikelk
keskmise silindri abil sisemasti tippu (h2'),
seejarel tdstavad kilgsilindrid sisemasti mak-

simaalsele korgusele (h3). ] [l hy

@ MARKUS

Tostmise ajal pole sisemast kunagi kahviikel-
gust kbrgemal.

0252_003-099-V2

A TAHELEPANU

Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
kdrgus voib ulatuda kdrgemale masti kdrgusest.

I AR
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Tripleks >

Tostemastide tlitibid

—

Funktsioon on sarnane NiHo-masti funktsioo-
nile, kuid sellel on sama masti kérguse juures L
suurem tdstekorgus.

A TAHELEPANU

h
Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma 3
kdrgus voib ulatuda kdrgemale masti kdrgusest.

[

P

0252_003-100-V2

N TN
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Kiiljekaitse

Kiljekaitse

Kirjeldus

Kiljekaitse on méeldud juhi kaitsmiseks, kui
tostukit kasutatakse pealistumise reziimis.

Kaitsetel on kaks asendit.

— Asend "A" = kiljekaitse suletud. Asendit ka- >
sutatakse siis, kui juht kasutab tostukit kai-
misreziimis (juhitakse "maapinnalt") ja plat-
vorm on suletud.

Tostuk todtab ka suletud kiiljekaitsega (asend
"A"), samuti siis, kui juht asub tdstukis. Sellisel
juhul piiratakse ohutuse tagamiseks automaat-
selt tdstuki maksimaalset sdidukiirust.

— Asend "B" = kiljekaitse avatud. Asendit ka- >
sutatakse siis, kui juht asub tostukis, seistes
platvormil.

Kiljekaitse avamine ja sulgemine

— Avamiseks tdmmake kaks juhipoolset kait-
sevoret valjapoole.

— Sulgemiseks ltkake kaks juhipoolset kaitse-
voret sissepoole.

Kiljekaitse korguse reguleerimine

— Kiljekaitsevorede kdrguse reguleerimiseks
vastavalt juhi pikkusele avage kuljekaitse-
vored ja tbmmake seejarel kuljekaitsevored
kasitsi Ulespoole (kolm asendit). Kiiljekait-
sevodrede sulgemiseks likake need alla alg-
sesse, kdige madalamasse asendisse.

TN AR
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Kiljekaitse

A TAHELEPANU

Alati langetage kiiljekaitse latid enne nende uuesti
kokkupanemist.

Vastasel juhul killjekaitsevdred ei sulgu ja see voib
katteid kahjustada.

A OHT

Arge kunagi istuge kiiliekaitse lattidel.

Arge kunagi ronige kiiljekaitse lattidele.

STILL



Platvorm

Platvorm

Kirjeldus

2715

Platvormi saab seada kolme asendisse A, B
jaC.

Asend "A" = platvorm suletud. Seda asendit
kasutatakse siis, kui tdstuk on kaimisreziimis
(juhitakse "maapinnalt") ja kiiljekaitse on sule-
tud.

Asend "B" = platvorm on vahepealses asen-
dis: selles asendis on tdstuki sdiduajam blo-
keeritud.

Asend "C" = platvorm on t6dasendis pea-
listumise reziimis: seda asendit kasutatakse
pealistumise reziimis.

Selles asendis olenevad liikumine ja tstuki
kiirus kuljekaitsete asendist.

» Avatud kuljekaitse: tdstuk voib saavutada
oma maksimaalse kiiruse.

+ Suletud kuljekaitse: tdstuki kiirus on elek-
trooniliselt piiratud.

TN A
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Platvorm

@ MARKUS

Kui platvorm on suletud "A" ja kiiljekaitse on
avatud, on sdiduajam blokeeritud.

Platvormi liigutamine

Et tdsta voi langetada platvormi, liigutage plat-
vormi porandaplaati kdega.

A TAHELEPANU

Kate muljumise oht.

Platvormi sulgemisel &rge jatke kasi platvormi ja kat-
te vahele.

Platvormi reguleerimine

Vibratsiooni paremaks summutamiseks peab
platvormi reguleerima vastavalt juhi kaalule.

Reguleerige summutussusteemi survet vasta-
valt juhi massile, kasutades ventiili (1).

Ohutus

A OHT
Platvormilt kukkumise oht!

Seadke ennast platvormil digesti kahe kiljekaitse lati
vahele: seiske pusti, ndoga kahvli suunas, mélemad
jalad platvormi piires.

Sooritage pddrdeid aeglasel kiirusel.

Hoidke katega kindlalt roolipinni kdepidemest kinni.

A OHT

Kaitse- ja ohutusseadmete eemaldamine, neutrali-
seerimine ja blokeerimine on rangelt keelatud.

__ [~
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{
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2717
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Suundade definitsioonid

Suundade definitsioonid

Suundade definitsioonid mudelitel EXV, >
EXVi, EXP, EXV D. Suunad kehtivad ka

4

suletud platvormi ja jalakaijareziimiga

mudelitele EXV-SF, EXVi-SF ja EXV-SF 2=
D.

Eeskirjade poolt maaratletud likumissuund.

» Tagasiliikumine (1)

» Vasakule (2)
« Edasiliikumine (3) (eelistatud liilkumissuund)
» Paremale (4) @

Suundade definitsioonid mudelitel EXV- > JaY
SF, EXVi-SF ja EXV-SF D, kui platvorm ’H
on langetatud ja juht on tdstukis.

1
Eeskirjade poolt maaratletud likumissuund. <44 3
+ Edasiliikumine (1) (eelistatud liikumissuund)
» Vasakule (4)
+ Tagasiliikumine (3)
« Paremale (2)
8

Jareldus ==kl
Sodidusuunast paremini arusaamiseks maarat- fwr
letakse s6idusuund alati jargmisel viisil.

(1) Séidusuund kahvlite suunas

* (3) Séidusuund juhi suunas

STILL



Ulevaade

Mérgised
Margised
Siltide asukoht

17

i‘

A

e[ ]AB7 A
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)
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>210Ah

Sy
&

bestipza
<=210Ah

>210Ah

|

OM2291

1 "Tostuki kandevdime skeemi” silt 10 Iga-aastaste kontrolltoimingute silt (ainult
2 "Juhi kiljekaitse" kasutamise silt (ainult juhi Saksamaal)

platvormiga versiooni puhul) 11 "Juhi platvormi kandevdime skeemi" silt
3 "Konksu" simbol 12 "Maksimaalse lubatud rohu" silt
4 "Kéate muljumise ohu" silt 13 "Kilmlaosilt "(ainult kiilmlao mudelil)
5 "Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt 14 "Jalgade muljumise ohu" silt (ainult algse
6 "Ohtliku tdstmise" silt (ainult algse tdstega tostega raami mudelil)

raami mudelil) 15 Hoiatussilt
7 "Kasutus- ja hooldusjuhendi” silt 16 "Kate muljumise ohu" silt
8 Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
9 "Tostuki akulaadija” silt

Ay
STILL




17 "Kahekordse kaubaaluste virnastaja” silt (ai-
nult kahekordse kaubaaluste virnastaja tos-
tukiversiooni puhul)

Siltide kirjeldus

(1) See silt nditab kahvli lubatud koormust ole-
nevalt koorma raskuskeskmest ja tostekdrgu-
sest.

(2) See stimbol, kui olemas, naitab juhi kil-
jekaitsete Giget kasutusviisi, kui kahvel asub
maapinnast kdrgemal kui 1700 mm (koos tds-
tetud labadega u 1800 mm). Kui kahvlil ole-
va koorma kdrgus on suurem kui koormaresti
korgus, tuleb kiljepaneelid sulgeda (vt sildi
vasakut poolt). Kui kahvlil oleva koorma kor-
gus on madalam kui koormaresti kdrgus, voib
kiljepaneelid avada (vt sildi paremat poolt).

(3) See silt tahistab tdstuki tdstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) See simbol asub téstemastil ja teavitab
masti liikuvatest osadest tingitud I6ikamiso-
hust.

(5) See silt naitab, et enne tostuki kasutamist
ja hooldust6ode tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(6) See silt on olemas ainult algse tdstmisega
(i) versioonil. Silt naitab, et tdstetud labadega
on keelatud tésta koormat maapinnast kérge-
male kui 1800 mm. Koorma téstmiseks maa-
pinnast kdrgemale kui 1800 mm tuleb labad
maapinnale langetada (lisateavet vt = Peatiikk
"Ohutusseadmete asukohad", Lehekdilg 23 ).

(7) See silt naitab, et tuleks lugeda tdstuki
akulaadija spetsiaalset kasutus- ja hooldusju-
hendit.

(8) Selle simboli olemasolu néitab, et tdstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Arge
kasutage teist tltpi akusid.

(9) See silt on olemas ainult tdstuki akulaadija-
ga versioonil. Silt juhib tdhelepanu laadimiskd-
vera valimise voimalusele.

(10) See silt on olemas ainult Saksamaal
muddud tostukitel. Silt nditab tdstuki korralise
ohutusllevaatuse kuupéeva.

(11) See silt on olemas ainult juhiplatvormi ja
kiljekaitsega versioonil. Silt nditab juhiplatvor-
mi réhu seadistust olenevalt juhi kehamassist.
1,5 baari vahemikus 50 kuni 70 kg, 2 baari
vahemikus 70 kuni 90 kg, 2,5 baari vahemikus
90 kuni 110 kg, 3 baari vahemikus 110 ku-

ni 130 kg.

(12) See silt on olemas ainult juhiplatvormi ja
kiljekaitsega versioonil. Silt naitab juhiplatvor-
mi maksimaalset rohu seadistust. Ettevaatust!
Juhtsuisteemi réhu tdstmine lle 8 baari on
keelatud.

(13) Selle stimboli olemasolu néitab, et tdstuk
on mdeldud kiilmlaos kasutamiseks (valikuli-
ne).

(14) See silt on olemas ainult algse tdstmise-
ga (i) versioonil. Silt annab mérku labade all
jalgade muljumise ohust.

(15) See simbol asub tdstemastil ja teavitab
masti liikuvatest osadest tingitud 16ikamiso-
hust, tdstukil inimeste vedamise keelust ning
Ulestostetud kahvli all seismise voi alt 1&bi kdn-
dimise keelust.

(16) See simbol asub akukattel ja teavitab
kate muljumise ja/voi Idikamise ohust akukatte
avamisel ja/voi sulgemisel kogu akukatte ula-
tuses. Olge kasitsemisel ettevaatlik.

(17) See stimbol on olemas ainult kahekord-
se kaubaaluste virnastaja versioonil. See an-
nab teavet koormate kasitlemise kohta kahe-
kordse kaubaaluste virnastaja tostukiversioo-
niga.= Peatlkk "Taiendav andmesilt kahekord-
se kaubaaluste virnastaja versioonile (EXV-
D)", Lehekiilg 85
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Mérgised

Seerianumber

@ MARKUS

Koikide tehniliste kisimuste korral mérkige dra
tOstuki seerianumber.

Seerianumber sisaldab jargmist teavet.
1 Tootmiskoht

2 Tudp

3 Tootmisaasta

4 Jarjekorranumber

>

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

N TN
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Mérgised
Nimivaartuse tahistussilt >
A OHT 1 2
Oht! Tostuki stabiilsuse vdhendamise véltimiseks | I | 3
on rangelt keelatud kasutada akusid, mis kaalu- Typo - Woadl - Typ 1 Saralno. - No.do s - SoromV._| year -amée -Bauiahy_ AT
vad véhem kui téhistussildile margitud minimaalne 144 " / / /] . 4
mass 11 3 i Industrial truck / Chariot de manutation / Flurférderzeug
1 —\m o b |
S A— :\ﬂ
@ MARKUS Bissance menam [\ n] % 'jl ~ 6
. . ~r e e e ‘see operating instructions r H
» Esitage seerianumber koigi tehniliste parin- c E CA I;g;e‘éeﬁ‘;immg v L B
gute korral. | | |
» EAC-madrgis voib asuda ka nimesildi ldhe-
dal. 10 9 8
« Peale UKCA-mérgise on Uhendkuningriigis 2564
mlitidavatel (Ostukitel ka silt importija identi- -
fitseerimiseks. ; PO:JS b
o Uhendkuningriigi lennujaamade jaoks mid- 3 ngt;?::as?;
davate tostukite puhul on téhistussildile 4 Tuhimass (akuta) (kg)
maérgitud téhistuse Industrial truck asemel 5 Maksimaalne aku mass (kg)
téhistus Aircraft ground support equipment. 6 Minimaalne aku mass (kg)
7 Lisamass (ballast) (kg)
8 QR-kood
9 Tépsemat teavet vt kasutusjuhendi tehnilis-
te andmete jaotisest.
10 Selles piirkonnas vdib olla iiks vdi mitu

mérki, sealhulgas CE- margls UKCA-margls
Uhendkunlngrugl turule ja EAC-margis Eu-
raasia Majandusliidu turule.

11 NimivGimsus (kW)

12 Aku pinge (V)

13 Nimikandevdime (kg)

14 Mudel

STILL



Kandevéimeplaat

— Andmeplaat annab jargmist teavet.

(1) CDG = vahemaa C kahvlil oleva koorma
raskuskeskmest kahvlikelguni (mm)

(2) h = kahvli tdstekdrgus maapinnast (mm)
g3) )= maksimaalsed lubatud koormad Q

kg

A ETTEVAATUST
Joonised on naitlikud.

Arvestama peate vaid tdstuki andmeplaadil toodud
vaartustega.

Kandevoimeplaadil antud vaértused viitavad kom-
paktsetele ja lihtlastele koormatele ning neid ei tohi
lletada - vastasel juhul ohustatakse tdstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevimet.

A OHT

Onnetuste oht kahvlite vahetamisel

Kui kahvlite vahetamisel paigaldatakse originaal-
kahvlist erinev kahvel, muutub jadkkandevdime.

Kahvli vahetamisel tuleb paigaldada uus jadkkande-
voime andmeplaat.

Kui téstuk tarnitakse ilma kahvlita, on paigaldatud
standardkahvlile vastav jadkkandevéime andmeplaat
(vt peatiikki 6 ,Tehnilised andmed”).

mC0G

m(600](500/[400}

Z
N A

v
=]

2 =

-

650

500 550 62

720 820

150
930

850 980
1100 1200

1200

1200 1200

kngm
|<937_21mm
kngm
k930_00mm
91260 0)mm

Poids mini batterie=185kg

50024390058

84 45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Taiendav andmesilt kahekordse kaubaaluste virnastaja versioonile

(EXV-D)

Wio400

wioao1

Siltide kirjeldus

Need sildid on olemas ainult kahekordse kau-
baaluste virnastaja versioonil (EXV-D). Need
annavad teavet koormate kasitlemise kohta
kahekordse kaubaaluste virnastaja tostukiver-
siooniga.

Lugege alljargnev teave hoolikalt I&bi.
Jargige hoolikalt soovitusi ja keeldusid.

Markused tdstuki kasutamise kohta kauba-
aluste virnastajana (1) ja (2).

« Kahvlite tdstmisel peatub tdstmine tostuki
mastil asuva andurini jdudmisel. Kahvlite
tostmise jatkamiseks langetage labad maa-
pinnale. Seejarel muutub kahvlite juhtseade
uuesti aktiivseks.

» Kui labad ei ole koormatud, ei tohi kan-
da kahvlitel koormat, kui need on tdstetud
maapinnast kdrgemale kui umbes 300 mm.

» Jaakkandevoimed on margitud kandevoime
plaadile.

Markused tostuki kasutamise kohta kauba-
aluste virnastajana (3).

« Kahekordse kaubaaluste virnastaja kasuta-
misel on téstuki maksimaalne lubatud kan-
devdime 2000 kg. See tdhendab, et laba-
del oleva koorma ja kahvlitel oleva koorma
summa ei tohi tletada 2000 kg.

« Kahvlitel olev koorem, mis vdib olla maksi-
maalselt 1000 kg, peab olema labadel ole-
vast koormast vaiksem voi sellega vordne.

A TAHELEPANU

Kahekordse kaubaaluste virnastajana kasutamisel
tuleb valtida kahvlite téstmist mastil oleva anduri kor-
gusele.

Andur peatab tdstmise ja pdhjustab labade sunnivii-
silise langetamise.

A TAHELEPANU

Kahekordse kaubaaluste virnastajana kasutamisel
tuleb valtida labadel oleva koorma muljumist langeta-
tavate kahvlitega.

Automaatsed ohutussisteemid puuduvad.

Jatke labadel oleva koorma Ulaosa ja kahvlite alaosa
vahele vaike vahe.

A TAHELEPANU

Sildile margitud vaartused viitavad kompaktsetele ja
Uhtlastele koormatele ning neid ei tohi Uletada —
vastasel juhul ohustatakse tostuki stabiilsust ning
struktuuride kandevdimet. Koormused viitavad ras-
kuskeskme kaugustele kuni 600 mm.

45758043314 ET - 09/2022 - 01 85
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Ulevaade

Mérgised

Méarkused tostuki kasutamise kohta platvorm-
veotraktorina (4).

« Transportimise ajal on tdstuki kahvlite mak-
simaalne kandevdime 2000 kg. Kahvleid
langetatakse, kuni need toetuvad labadele,
ja labasid tostetakse algse tdstmise juhtimi-
sega.

Veermiku silt

OM2312

Tostuki seerianumber on margitud (A) veermi-
kule.

N TN
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Valikud ja variandid

Valikud ja variandid

Valikute ja variantide loend

Loend

» Veoratta eri tiupi rehvid

« Erinevat tltpi koormusrullikud

 Roolipinn alati aktiivne (Creep Speed)

 Erinevat tlupi akud

» Erinevad tdstemastid ja tdstekdrgused

» Erinevad kahvli médtmed ja kahvli

 Erinevat tllpi koorma kanderestid

« Liikuvate labadega mudel "i"(Initial lift)

+ Juurdepaasudigus voétme abil voi teise voi-
malusena numbriklaviatuuri (Digicode) abil

+ Fleet Manager

« Labipaistvast pollikarbonaadist I6ikamisvas-
tane kaitseplaat, asub masti peal

« Kilmlaomudel (Cold store)
» Paneel tarvikute paigaldamiseks

« Kirjutamisalusega paneel tarvikute paigal-
damiseks

» Hoiulaekaga paneel tarvikute paigaldami-
seks

» Hoiulaeka ja kirjutamisalusega paneel tarvi-
kute paigaldamiseks

* Andmeuhenduspesaga paneel tarvikute
paigaldamiseks

+ Po&drderatta maardeniplid

» Koormusrulliku méardeniplid

 Erinevat tlupi kaablid ja pistikud
 Erinevat tlupi kaablid ja tdiendavad pistikud
« Sisseehitatud alaldi

» Aku elektrolliudi tasemenaidiku LED-tuli

* Aku Uhtne taitmine destilleeritud veega

» Aku eemaldamine

+ Labade automaatne langetamine, kui kahv-
lid on ules tdstetud

» Dinaamiline koormajuhtimisstisteem
(D.L.C)

A TAHELEPANU
Parast tostuki ostmist votke tihendust tootja volitatud

tehnilise hooldusteenuse pakkujaga, et saada teavet
lisavarustuse paigaldamise kohta.

I A
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Valikud ja variandid

@ MARKUS

Ulaltoodud loend on kdigest kokkuvite. Tea-
tud lisavarustus El OLE koigi mudelite puhul
saadaval. Lisateabe saamiseks vaadake hin-
nakirja ja votke lihendust volitatud edasimdici-
Jjaga.

STILL



Diinaamiline koormajuhtimissus-
teem (DLC) - valikvarustus

Ekraanil on teave, mis on seotud valikulise
"Dynamic Load Controliga".

Valikud ja variandid

Valikslsteemi pakutakse erinevate versiooni-
dena. Seet6ttu varieerub kuvatav teave olene-
valt tdstukile paigaldatud versioonist.

A OHT

Onnetusoht

Sisteem ei aktiveeri Uihtegi blokeeringut ega ohutus-
siisteemi; selle ainus eesmark on edastada operaa-
torile visuaalset teavet liigutatava koorma kohta.

Tostukit kasutav operaator vastutab ainuisikuliselt
tostuki ja/vdi koorma ohutuse ja stabiilsuse eest.

Juht peab sailitama kogu aeg valvsuse, jargima ohu-
tusjuhiseid ja pidama silmas téstuki kandevdime ta-
histussildil toodud andmeid.

A TAHELEPANU
Tostuki vaarkasutuse oht.

Juht peab olema saanud selle funktsiooni erinevaid
omadusi puudutava valjadppe.

STILL



Ulevaade

Valikud ja variandid

Hoiatus "NO DLC"

—— 13/11/18
MENU STILL 10:20am
123456h
<

?

= IA MONITOR

@ SERIAL NUMBE.
A\ rror &

\ SERVICE INTERVAL

2681

Pealehel, meniilehel ja monitori lehel vdidak-
se kuvada vilkuv hoiatus "NO DLC".

Hoiatus néitab, et suisteem "Dynamic Load
Control" ei ole aktiivne ja ei suuda pakkuda
andmeid kahvlil oleva koormuse kohta.

Hoiatus kuvatakse jargmistes olukordades.

* Kuilabad on lles tostetud (ainult tdstuki
versioonil "i", millele on seadistatud laba-
de algne toste). Hoiatuse eemaldamiseks
naidikult tuleb labad algsest tdstest I6puni
alla liigutada. Seejarel kuvatakse ekraanil
jalle teave "dunaamilise koormajuhtimissis-
teemi" kohta.

+ Kui kahvel on kérgemal kui tdstemastile pai-
galdatud andur (1700 mm). Ekraanil kuva-
takse taas teave "Dynamic Load Controli"
kohta, kuid alles siis, kui kahvel on langeta-
tud kdrgusele, mis on andurist madalam.

Pakutavad versioonid

» Versioon "DLC 1"
« Versioon "DLC 2"
« Versioon "DLC 3"

Valikvarustusse kuuluva "Dynamic Load Con-
troli" erinevaid versioone kirjeldatakse allpool.

STILL



Valikud ja variandid

Versioon "DLC 1" >
Baasversioon "DLC 1" edastab operaatorile
jargmist teavet:

+ (A) tostuki maksimaalne kandevdime (nimi- 12345,6h

X
kandevdime); A/“kfm 1250

* (B) kahvlil oleva koorma mass.

A OHT Cat

Siisteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi (B)
eksimusega + 50 kg.

Nimetatud eksimust tuleb téstukiga manddverdades
arvesse votta.

y 4 13/1 8
MENU STILL 10:20am

| ~li
N

B 2682

Arge kunagi liletage t6stuki maksimaalset kandevdi-
met (A).

Alarmid "DLC 1"

— Ekraanil vilkuv kollane hoiatuskolmnurk (1) > — TETE
naitab, et kahvlil olev koorem on tostuki MENU STILL 10:20am

maksimaalse kandevdime piiril. Z
mj ‘e
J
kg 1:3!5() :‘: .

m@

\ 1 2683

12345,6h

— Ekraanil vilkuv punane hoiatuskolmnurk (1) >

. ~ . —— 23/11/18
naitab, et kahvlil olev koorem on téstuki MENU STILL 10{20/3,,,
maksimaalse kandevdime saavutanud voi
iletanud. x -I &

1 -
’ )
35% DLC b
\—1 2684
Ay
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Valikud ja variandid

Versioon "DLC 2"

— Versiooni "DLC 2" korral on tdstuki tdste- > g
mastil alati kleebis (G). Kleebisel on roheli- T —
sed, kollased ja oranzid viirud ning markee- 14 (] J é"\
ringud kahvli kdrguse naitamiseks. T :

Versioon "DLC 2" edastab operaatorile jérg- £
mist teavet. H

+ (C) Tostuki maksimaalne kandevoime (nimi-
kandevoime). ‘

« (D) Kahvlil oleva koorma mass.

» (E) Koormaga kahvli maksimaalne lubatud
korgus (D), mis ei mojuta tdstuki ja/voi koor-
ma stabiilsust.

» (F) Naidiku selles osas varieerub kuvatav
kahvli ja koorma asend olenevalt kahvli
maksimaalsest lubatud kdrgusest (E). Sa-
mal naidiku osal kuvatakse ka varviline tos-
temast (selle kuvamiseks on kolm véimalik-
ku varvi: ainult roheline, roheline viirg ja
kollane viirg vdi roheline viirg, kollane viirg
ja oranz viirg). Ekraanil kuvatud tostemasti
varvid Uhtivad kleepriba (G) varvidega.

A OHT

Lisasiisteemi vGimalused aitavad operaatoril tuvas-
tada koormaga kahvli maksimaalse lubatud kdrgu-
se (D), mis ei mojuta téstuki ja/vGi koorma stabiil-
sust.

Arge illetage naidatud maksimaalset kdrgust (E). Vil-
tu ja/voi kilili vajumise oht.

Siisteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi (D)
eksimusega + 50 kg.

Nimetatud eksimust tuleb tdstukiga manddverdades
arvesse votta.

Arge kunagi iiletage tstuki maksimaalset kandevdi-
met (C).

Lisavalikusse kuuluva versiooni "DLC 2"
ekraanil kuvatud teabe mdistmise hdlbustami-
seks on allpool esitatud kolm naidet téstuki
kohta, mille nimikandevéime on 1600 kg (C).

N TN
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Valikud ja variandid

— 1. ndide: kahvlil oleva koorma (D) massiga [>
500 kg tohib tdsta maksimaalselt 5,4 m (E) E
~ = 13/11/18
korgusele. Ala~(F) naitab, et 50Q kg.kaaluva MENU ETILL 10:20am
koorma tohib tdsta punase alani, mida on
varvilisel kleebisel (G) lihtne leida. % -I &
12345,6h
g
c_—w 900 | =
D/
35% @
2685
— 2. naide: kahvlil oleva koorma (D) massiga [>
1000 kg tohib tdsta maksimaalselt 4,3 m (E) E
kdrgusele. Ala (F) naitab, et 1000 kg kaalu- MENU — 13/11/18
va koorma tohib tésta kollase alani, mida on ML Bl Hizakin
varvilisel kleebisel (G) lintne leida. b4 | Q
12345,6h
|
D
35% @
2686
— 3. naide: kahvlil olevat koorma (D) massiga >
1400 kg tohib tdsta maksimaalselt 3,1 m (E) E
M — 13/11/18
korgusele. AIa'(F)~na|tab, e’F 1400 kg ka.\alu- MENU STILL 10:20am
va koorma tohib tdsta rohelise alani, mida
on vanvilisel kleebisel (G) lihtne leida. X Eu
123456h
c/ ol 400 !
35% @
2687
y 4
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Valikud ja variandid

Alarmid "DLC 2"

— Ekraanil vilkuv kollane hoiatuskolmnurk (1) >
naitab, et kahvlil olev koorem on téstuki
maksimaalse kandevoime piiril.

— Ekraanil vilkuv punane hoiatuskolmnurk (1) >
naitab, et kahvlil olev koorem on tdstuki
maksimaalse kandevdime saavutanud voi
Uletanud.

Versioon "DLC 3" >

Valikuline siisteem "DLC 3" voimaldab teil te-

ha jargmist.

» Hallata tostuki jadkmahtuvust olenevalt
koorma massist ja masti kérgusest.

+ Hallata tostuki joudlusandmeid.

See valik ei Uihildu kiilmlao mudeliga.

Valikulisel stisteemil "DLC 3" on kérgusandur,
mis koosneb kahest eraldisesivast komponen-
dist.

* (X), mida nimetatakse alamaks.
* (Y), mida nimetatakse lemaks.

Kaks komponenti (X) ja (Y) peavad uksteisega
sidet ultraheli abil.

@ MARKUS

Kolmeosalise ja tile 4 meetri kbrguse masti-
ga tostukitel komponent (Y) liigub. Komponent
(Y) asub masti alumises risttalas.

y 4 13/11/18
MENU STILL 10:20am

12:%6 EE. &

bh

e 1550 gui -

35% %
\—1 2688

y 4 13/11/18
MENU STILL 10:20am
| 0.0 |
X i
12345,6h

1600

| -

2 A Ll
\ 1

2689
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A TAHELEPANU

Garantii kehtivuse tuhistamise oht.

Valikud ja variandid

Seade (X) sisaldab patareid. Patareid tohib vahetada
ainult hoolduskeskuse poolt volitatud tehnik.

A OHT

Siisteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi eksi-
musega 150 kg.

Nimetatud eksimust tuleb téstukiga manddverdades
arvesse votta.

Arge kunagi letage téstuki maksimaalset kandevéi-
met.

Jadkmahtuvuse haldamine

Valikuline stisteem "DLC 3" kuvab kérguse

ja koorma suhtelisi vaartuseid. See valikuline
slisteem on siiski kdigest abistava iseloomuga
ja juht peab sailitama kogu aeg valvsuse.

Esineb riiuli voi koormaga kokkupdérkamise oht

Ekraanil kuvatavad vaartused (kdrgus ja koorem) on
ainult informatiivsed. Tolerantsi vahemiku t&ttu ei saa
neid vaartusi kasutada tappistooks.

Juht peab veenduma, et kahvliharud oleks riiulil koor-
mate kéitlemiseks digel kdrgusel.

Esimene valikulise stisteemi "DLC 3"
naide: ekraani lugemine

— Kahvlil oleva koorma mass on 900 kg >

(x50 kg)- MENU sTILL  1020mm
— Kahvliharude kdrgus on 2,9 m. z

9 X B oomm e

— Kahvli maksimaalne lubatud kérgus 900 kg 123456 ey 900

koormaga on 4,3 m. kg 1 -
(2) mArkus i s ©

2690

Voéimalik, et massi tuleb varskendada. Tarkva-
ra teostab varskendamise automaatselt.

I AR
STILL



Valikud ja variandid

— Massi uuendamisel kuvatakse jargmine
leht.

Teine valikulise stiisteemi "DLC 3" néi-
de: kahvliharud on jéudnud t6stekdrgu-
sele, mis on vaga lahedal maksimaalse-

tele lubatud kérgustele.

— Kahvli maksimaalne lubatud kdrgus on
4,3 m.

— Kahvli kdrgus on 4,2 m.

Jargmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvli
korgus (4,2 m) on véga ldhedal maksimaal-

sele lubatud tostekorgusele (4,3 m).

» Tostuk annab hoiatussignaali (ihekordse).
« Samal ajal kuvatakse ekraanil kollane vil-

kuv hoiatuskolmnurga siimbol (1).

— Ekraanil kuvatav nool (2) naitab, et kahvli
véaga ettevaatlikult langetamine voi tdstmine

on endiselt véimalik.

Kandevdime vaartused El ole ohu- ja hoiatus-
signaalide pohjuseks, kuna on taidetud jargmi-

sed tingimused.

» Kahvlil oleva koorma mass on 600 kg
(% 50 kg).

» Kahvli maksimaalne lubatud koormus on
1600 kg.

>

>
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Kolmas valikulise slisteemi "DLC 3" ndi-
de: kahvliharudel oleva koorma mass
on vaga lahedal maksimaalsele lubatud
kandevoimele.

— Kahvlil oleva koorma mass on 1550 kg
(£ 50 kg).

— Kahvli maksimaalne lubatud koormus on
1600 kg.

Jargmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvlil
oleva koorma mass on (1550 kg + 50 kg) ja
see on vaga lahedal maksimaalsele lubatud
kahvli koormusele (1600 kg).

» Tostuk annab hoiatussignaali (ihekordse).

+ Samal ajal kuvatakse ekraanil kollane vil-
kuv hoiatuskolmnurga stimbol (1).

— Ekraanil kuvatav nool (2) naitab, et kahvli
vaga ettevaatlikult langetamine véi tdstmine
on endiselt vdimalik.

Kahvliharude korgus El ole ohu- ja hoiatussig-
naalide pdhjuseks, kuna on taidetud jargmised
tingimused.
» Kahvli maksimaalne lubatud kérgus on

4,3 m.
» Kahvliharude kérgus on 2,9 m.

Neljas valikulise siisteemi "DLC 3" néi-
de: kui kahvel saavutab voi iiletab mak-
simaalse lubatud kdrguse.

— Koormaga kahvel on jdudnud maksimaalse-
le lubatud kérgusele (4,3 m)

Jargmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvel

on saavutanud voi uletanud maksimaalse lu-

batud kdrguse (4,3 m):

» Tostuk annab hoiatussignaali (ihekordse).

+ Samal ajal kuvatakse ekraanil punane vil-
kuv hoiatuskolmnurga stimbol (1).

— Ekraanil olev nool (2) naitab allapoole. Juht
peab kohe kahvliharud langetama. Seejérel
hoiatuskolmnurga stiimbol kaob. Tdstuk El
peata automaatselt kahvliharude tdstmist!

Kahvli mass EI OLE ohu- ja hoiatussignaalide
pbhjuseks, kuna on taidetud jargmised tingi-
mused.

» Maksimaalne lubatud mass on 1600 kg.

» Tostetud mass on 600 kg.

>

>

Valikud ja variandid
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Valikud ja variandid

@ MARKUS

Kui tdstetud mass on suurem kui lubatud
mass, kuvatakse sarnane kuva.

Viies valikulise siisteemi "DLC 3" néide:
kahvlil oleva koorma mass Uletab mak-
simaalset lubatud kandevdimet.

— Kahvlil oleva koorma mass on 1650 kg >

(£ 50 kg)- MENU sTiLL 10:20am
— Kahvli maksimaalne lubatud koormus on

Z =1

1600 kg. 123456 g 0 !}2
Jargmised signaalid hoiatavad juhti, et kahv- m 1 -
lil oleva koorma mass on (1650 kg +50 kg) ;
ja tletab maksimaalset lubatud koormust % piLc @
(1600 kg): 1
» Tostuk annab hoiatussignaali. 2694

» Samal ajal kuvatakse ekraanil punane vil-
kuv hoiatuskolmnurga simbol (1).

— Ekraanil olev nool (2) naitab allapoole. Juht
peab kohe kahvliharud langetama. Seejarel
hoiatuskolmnurga siimbol kaob ja hoiatus-
signaal vaikib.

— Tostuk peatab kahvliharude tdstmise!

— Juht saab aga tostmist jatkata, andes toi-
minguks loa.

Stabiilsuse kadumise oht!

Tostukiga séitmise ajal ei tohi juht kasutada MP3-
mangijaid voi mis tahes muid seadmeid, mis véivad
tahelepanu Umbritsevalt keskkonnalt kérvale juhtida.
Eriti tAhelepanelik peab juht olema larmakates kesk-
kondades. Juht ei pruugi hoiatussignaale kuulda.

Toéstuki joudlusandmete haldamine

Valikuline siisteem "DLC 3" véimaldab tdstuki
kiiruse sirgjoonelisemat kohandamist.

Kiirus arvutatakse kolme teguri alusel:

* koorma korgus;

+ Koorma mass

» Pdoérdenurk

N TN
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A OHT

Onnetusoht!

Valikud ja variandid

Keelatud on sbita lilestdstetud koormaga séidukiga.

Sisteemi DLC 3 kasutamise
eeskirjad

Esineb riiuli voi koormaga kokkupdrkamise oht

Ekraanil kuvatavad vaartused (kdrgus ja koorem) on
ainult informatiivsed. Tolerantsi vahemiku t&ttu ei saa
neid vaartusi kasutada tappistooks.

Juht peab veenduma, et kahvliharud oleks riiulil koor-
mate kaitlemiseks &igel kdrgusel.

Tostuki kaivitamine >
@ MENU STILL 10200
MARKUS
123% == 0,5 !I i 2
TOstuki kaivitamisel peavad kahviiharud olema i 1600 | 0
langetatud asendis. ko §F -
Kui kahvlid on t3stuki kaivitamisel tdstetud ®
asendis, kuvatakse stisteemi DLC 3 ikoon. z \_1 igeiceicd
Ekraanil siittib kollane kolmnurgasiimbol (1); 2695

Ekraanil naidatakse, et kahvliharud tuleb lan-
getada. Nool (2) osutab allapoole.

T66 ajal
Tostuki kasutamise kaigus tuleb kahvliharusid
sageli langetada.

Kui kahvlid jadvad ulestdstetud asendisse
kauemaks kui neljaks tunniks:

— kolab hoiatussignaal;

— ekraanil kuvatakse ststeemi DLC 3 ikoon.
— Ekraanil sittib kollane kolmnurk.

— Nool ekraanil osutab ainult allapoole.

— Kahvliharud tuleb kohe langetada.

Kui juht kohe kahvliharusid ei langeta, véahen-
datakse automaatselt kiirust ja tostekiirust.

I A
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Valikud ja variandid

Kui ilmub veakood L354
Ekraan voib kuvada veakoodi L354 (1).

Sellisel juhul tuleb kontrollida, et:

» miski ei blokeeri kahe anduri vahelist ala.
Alas voib olla blokeeriv ese;

¢ andurid on puhtad.

Parast kontrollimist peab kahveltdstuki juht
tostuki taaskaivitama.

Kui parast taaskaivitamist kuvatakse endiselt
veakood L354, votke ihendust hoolduskesku-
sega.

Kui ilmub veakood T526

Veakoodi T526 kuvamine hoiatab juhti, et an-
duri patarei on tihjaks saanud. Vétke Ghen-
dust tootja poolt volitatud hoolduskeskusega.

A TAHELEPANU
Garantii kehtivuse tiihistamise oht.

Patareid tohib vahetada ainult hoolduskeskuse poolt
volitatud tehnik.

Laba automaatne langetamine
(valikuline)

See valik on saadaval kdikidel tdstukitel, mil-

lel on olemas labade lisatdste funktsioon (v.a

kahekordse kaubaaluste virnastaja tostukiver-
siooni puhul).

Kui standardmudeli puhul on labad maapinnalt
Ules tdstetud ja juht pltab tosta kahvlit maa-
pinnast kdrgemale kui umbes 1800 mm, ku-
vatakse ekraanil teade hoiatusega, et kahvli
edasise tdstmise jaoks peab juht labad lange-
tama. Kahvli likumine lukustub 1800 mm kér-
gusel maapinnast, kuni juht langetab labad.

Kui téstukil on valikfunktsioon "Laba auto-
maatne langetamine”, langetab tostuk kahvli
tostmisel lle labad automaatselt (kui need on
maapinnalt Ules tostetud).

>

ERROR A

A

L354

2696
ERROR A
1526
2697
A
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@ MARKUS

Platvormiga versiooni puhul blokeeritakse
ohutuse tagamiseks automaatne funktsioon
Sifs, kui juht juhib téstukit maapinnalt kai-
misreZiimil. Sellisel juhul kditub tostuk sarna-
selt standardversioonile. Pealistumise reZiimis
sbitmisel tootab automaatne reZiim tavapéra-
selt.

Valikud ja variandid

Andmeilihenduspesaga paneel >
tarvikute paigaldamiseks
Valikuline andmetihenduspesa (6 ja 7) paigal-

datakse asjakohasele tarvikute paigaldamise
paneelile (3).

Tostukiga Uhendatud eelnevalt juhtmestatud
andmelihenduspesa (6) naitajad on jargmised.
» Pinge 24V

* Voolutugevus 5 A

Kui te andmeiihenduspesa (6) ei kasuta, kaitske see
ilmastikumdjude, tolmu jms eest korgiga (5).

Arge jatke andmeiihenduspesa (6) katmata.

Lisaks valikulisele "andmeuhenduspesaga pa-
neelile tarvikute paigaldamiseks", on paigalda-
tud ka pistik (4).

Vajaduse korral juhtmestage kliendi andmeter-
minaliga Uhendatav pistik (4) jargmiselt.

« Uhendage positiivne poolus terminaliga (1)
« Uhendage negatiivne poolus terminaliga (2)

A OHT

Jargige alati tlalkirjeldatud Gihenduspdhimétet (1 ja
2)

Polaarsuse vahetamine on ohtlik ja rangelt keelatud.

Positiivne

Negatiivne

Lisaseadme kinnitusvarras
Uhendatav pistik

Pistik
Andmeiihenduspesa
Andmeterminali tugi

I A
STILL
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Valikud ja variandid

Toodud juhised on m&eldud ainult teabeallikana. Pai-
galdamine tuleb teostada tépselt ja kooskélas teh-
niliste eeskirjadega. Tarvikute kokkupanemist ja pai-
galdamist tohib teostada ainult tootja enda heakskii-
detud edasimuija. Tootja El vastuta mingisuguste
kehavigastuste ega varaliste kahjustuste eest, mis
on tingitud volitamata kolmanda osapoole tegevu-
sest. P66rduge tootja volitatud edasimiitja poole.

A TAHELEPANU

Kinnitage andmeterminal vastavale toele (7) tapselt
ja kooskodlas tehniliste eeskirjadega.

Andmeterminal ei tohi toelt (7) maha kukkuda.

Aku elektroliiiidi tasemenaidiku >

LED-tuli (valikuline)

LED-tulesid on kaks:
« 1) akul;
+ 2) akupistiku korval.

LED-tuli naitab, kas akusse on vaja destilleeri-
tud vett lisada.

Talitlus

+ Kui LED-tuli (1) v&i (2) pdleb roheliselt, on
akus piisav kogus elektrolliiti. Akusse ei tu-
le destilleeritud vett lisada.

 Kui LED-tuli (1) v&i (2) poleb punaselt, on
akus ebapiisav kogus elektroliiiti. Akusse
tuleb lisada destilleeritud vett.

STILL



Kohuliiliti (valikuline)
— Kéhuliliti (7) >
Saadaval ainult juhiplatvormiga tostukite / 7

Valikud ja variandid

jaoks; saadaval on valik, mis inaktiveerib ko-
huliliti toimimise, kui juht sdidab tdstuki par-
dal.

Kui see valik on tehtud/ostetud:
« kui juht sdidab "kaimisreziimis", toimib nupp

(7) tavaparasel viisil; /_\\ \//\

* kui juht sdidab tdstuki pardal, inaktiveeritaks

nupu (7) toimimine.

STILL
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Lisahiidraulika voolikud (valikuline)
Méarkused seadmete kasutamise kohta

Lisaseadmete juhtklahvistik

Watiss

+ Teoreetiline maksimaalne vooluhulk, mille-
ga saab kiirilhendusi varustada, on 12 I/
min. Teoreetiline maksimaalrdhk, millega
pump saab kiirtihendusi varustada, on um-
bes 230 baari. Reguleerige maksimaalrdhu
ventiili, kasutades jaotusventiili koostul asu-
vat regulaatorit (Z). Kasutage sobivaid hi-
draulikaseadmeid.

» Lisaseadmetel peab olema 4" pesa (Y),
mille saab ihendada tdstukil olevate kiirl-
hendustega (1SO7241-1 tiiip HP 08).

» Kahe klambriga lisahldraulika voolikuga

mudeli puhul peab paigaldaja olema tahe-
lepanelik ning thendama klambri ettenéh-
tud kahe kiirihendusega, mille tunneb ara

Uhendusel oleva musta klambri jargi. Klam-

bri kinnitamine mujale on rangelt keelatud.

Paigaldatud seadmete ohutu kasutamise

tagamiseks vaadake vastava seadme (nt

klamber jne) kasutusjuhendit.

» Lisaseadmete paigaldamisel tuleb paigalda-
da tostukile téiendav jadkkandevdime plaat
seadmetega tostuki kohta. Jérgige kande-
voimeid ja raskuskeskmeid, mis on mérgi-
tud taiendavale kandevéimeplaadile sead-
metega tdstuki kohta. Kandevdimeplaadil
esitatud vaartused viitavad kompaktsetele
ja Uhtlastele koormatele ning neid ei tohi
Uletada - vastasel juhul ohustatakse tdstuki
stabiilsust ning struktuuride kandevdimet.

« Paigaldage vastavad sildid (ISO 7000) nup-
pudele, millele ei ole margitud nende funkt-
sioonile viitavat slimbolit. Selleks et juhi-
le oleks iga nupu funktsioon arusaadav,
paigaldage sildid vastavalt paigaldatud lisa-
seadmetele.

wat1ss

Taiendavate hudraulikaseadmete eriké-
sud asuvad tarvikute paigaldamiseks
moeldud paneelile (B) kinnitatud klahvis-
tikul (A). Hadaolukorras vajutage vasta-
vat nuppu (X).

Klahvistikust (A) on saadaval neli varianti, ole-

nevalt kliendi soovitud seadistusest.

« Lisahudraulika voolik ilma klambrita

« Lisahudraulika voolik koos klambriga

» Kaks lisahtdraulika voolikut ilma klambrita

» Kaks lisahiidraulika voolikut koos klambriga

Igapéevane kontroll

» Enne tédvahetuse algust kontrollige, et
klahvistik oleks té6korras. Kui klahvistikul
olevad juhtseadmed ei t66ta korralikult, tea-
vitage sellest kohe téddejuhatajat.

Juhikabiin

« Klahvistikku saab kasutada ainult juhul, kui
juht on roolipinni poolel. Muudes asendites
on selle kasutamine keelatud.

Klahvistiku kasutamine

« Klahvistikku saab kasutada siis, kui tdstuk
seisab paigal.

« Kéate muljumise oht! Arge pange kési voi
teisi kehaosi masti liikuvate osade vahele.

« Seismine masti voi kahvlite kdrval on keela-
tud.

» Enne juhtseadmete kasutamist tuleb vaada-
ta ning tagada piisav ja taielik tlevaade

STILL
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ohualast tostuki ja kasitletava materjali Gm-
ber.

» Tostukit voib korraga kasutada ainult Uks
isik.

— Klahvistikul asuvate juhtseadmete kasuta-
mine aktiveerib ohutusstisteemi, mis lukus-
tab kdik muud téstuki funktsioonid (sitmi-
ne, tdstmine, langetamine).

— Kasutamise ajal voidakse ekraanil kuvada
jargmine hoiatus, mis erineb olenevalt vali-
tud keelest (pildil olev naide on inglise kee-
les).

— 131118
MENU STILL 10:20am

X WARNING &¢
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3,5h AUX. HYDRAULIC ACTIVE
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Klahvistik ilma klambrita lisahilidraulika
liinile

Valikud ja variandid

« "Trazione disattivata - Idraulica addizionale
attiva"

» "Traction inactive - Hydraulique add. Active"

« "Traction deactivated - Aux. hydraulic acti-
ve"

« "Antrieb inaktiv - Zusatzhydraulik aktiv"

» "Traccién desactivado - Hidraulica adicional
activa"

» "Tractie uitgeschakeld - Aux. hydraulische
actief"

Klahvistik klambriga lisahtdraulika liinile

wstss

Klahvistikul on kolm nuppu.
 Aktiveerimisnupp C (roheline)
» Vaba nupp D (valge)

» Vaba nupp E (valge)

« Nupud D ja E on ette nahtud lisaseadmete,
nagu kulgnihutusseade véi kahvli stinkroni-
saator, kasutamiseks.

Késunupu D voi E aktiveerimiseks hoidke tihe
kaega all rohelist aktiveerimisnuppu C ja vaju-
tage teise kéega soovitud kdsunuppu D véi E.

wst1a9

Klahvistikul on kolm nuppu.

« Nupp klambri avamiseks F (sinine)

« Nupp klambri sulgemiseks G (sinine)

 Aktiveerimisnupp H (sinine)

Klambri avamine

» Klambri avamiseks hoidke all aktiveerimis-
nuppu H ja vajutage teise kédega nuppu F.

Klambri sulgemine

» Klambri sulgemiseks hoidke all aktiveeri-
misnuppu H ja vajutage teise kdega nuppu
G.



Ulevaade

Valikud ja variandid

Klahvistik kahele ilma klambrita lisahiidraulika liinile

1 L M N o

Klahvistikul on viis nuppu. Kasunupu L, M, N v6i O aktiveerimiseks hoid-
« Aktiveerimisnupp | (roheline) ke (ihe ké&ega all rohelist aktiveerimisnuppu |
« Vaba nupp L (valge) ja vajutage teise kdega soovitud kdsunuppu L,
« Vaba nupp M (valge) M. N6i O.
» Vaba nupp N (kollane) Vajutage késunuppe L, M, N, O likshaaval,
+ Vaba nupp O (kollane) et véltida klahvistiku lukustamist. Kui juhtsea-
« Nupud L, M, N ja O on ette nahtud lisa- dised lukustuvad, vabastage koik nupud, et

seadmete, nagu kiilgnihutusseade voi kahv- taastada klahvistiku nduetekohane toimimine.

li siinkronisaator, kasutamiseks.

Klahvistik kahele klambriga lisahiidraulika liinile

COOQQQ

ﬁﬁb

Wst191

Klahvistikul on kuus nuppu.  Klambri aktiveerimisnupp U (sinine)

« Toitenupp P (roheline). Klahvistiku sisseliili- * Nupud Qja R on ette nahtud lisaseadmete,
tamiseks vajutage nuppu P; nupu tuli stttib. nagu kulgnlhutu§seade vOi kahvli stinkroni-
Klahvistiku valjalilitamiseks vajutage uuesti saator, kasutamiseks.

nuppu P; nupu tuli kustub.
» Vaba nupp Q (valge)

* Vaba nupp R (vaige) « Lilitage klahvistik nupuga P sisse.

* Nupp klambr? avamiscleks s (sin'in'e) » Seejarel vajutage soovitud kdsunuppu Q
» Nupp klambri sulgemiseks T (sinine) véi R.

Juhtseadise Q voi R aktiveerimiseks toimige
jargmiselt.

A
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Klambri kdsunuppude kasutamine

« Lulitage klahvistik nupuga P sisse.

« Klambri avamiseks hoidke all aktiveerimis-
nuppu U ja vajutage teise kdega nuppu S.

» Klambri sulgemiseks hoidke all aktiveeri-
misnuppu U ja vajutage teise kdega nuppu
T.

Vajutage klahvistiku valjalulitamiseks nuppu P
ja seejarel lulitage tostuk valja. Klahvistik ei
toota, kui tostuki kaivitamisel nupu P tuli sit-
tib. Klahvistiku néuetekohase toimimise taas-
tamiseks liilitage see nupuga P vélja ning see-
jarel lllitage tostuk votmega valja ja uuesti sis-
se.

Valikud ja variandid

Jargige Ulaltoodud toimingute jarjestust.

Selle eiramise tagajarjel lukustuvad klahvistiku
funktsioonid.

« Kui nupu P tuli pdleb ja aktiveerimisnupp U
on alla vajutatud ning vajutate (ihte kahest
kasunupust Q vdi R, siis klahvistiku funkt-
sioonid lukustuvad.

« Kui nupu P tuli pdleb ja vajutate Uhte kahest
kasunupust Q voi R ning seejarel vajutate
nuppu S, T vdi U, siis klahvistiku funktsioo-
nid lukustuvad.

Klahvistiku nduetekohase toimimise taastami-
seks vabastage kdik nupud ja vajutage klah-
vistiku valjalllitamiseks nuppu P.




Valikud ja variandid

N TN
STILL



4

Kasutamine



Kasutamine

Volitatud ja ohutu kasutamine

Volitatud ja ohutu kasutamine
Tostuki sihtotstarve
A TAHELEPANU

Masin on ette nahtud selleks otstarbeks moéeldud
kaubaalustele voi to0stuslikesse konteineritesse pa-
kendatud koormate transportimiseks ning lisaks kau-
baaluste lattu viimiseks vdi sealt toomiseks.

Kaubaaluste voi konteinerite md6tmed ja kandevoi-
me peavad stabiilsuse tagamiseks vastama transpor-
ditavale koormale.

Sellele juhendile lisatud spetsifikatsioonide ja soori-
tusvdime tabel pakub méningat vajalikku teavet kont-
rollimaks, kas seade sobib tehtava t66 jaoks.

Spetsiaalne kasutusvaldkond tuleb kooskdlastada
téddejuhatajaga; kasutusega kaasnevate potent-
siaalsete ohtude anallilisimine vdimaldab tal votta
kasutusele tédiendavad ohutusmeetmed.

Tostuki kasutamise ohutusjuhi-

sed

Kaitumine sbéitmise ajal

Juht peab jargima tehases samu liikluseeskirju
nagu avalikel teedel. Juht peab sditma tingi-
mustele vastaval kiirusel. Naiteks kurvides, kit-
sastes vahekaikudes, labi pd6rduste, pimenur-
kades voi ebalhtlastel pindadel peab juht soit-
ma aeglaselt. Juht peab alati hoidma turvalist
pikivahet eesliikuvate sdidukite ja inimestega
ning peab alati suutma tdstukit kontrollida.
Juht peab véltima jarske peatumisi, kiireid ta-
gasipdordeid, mdéddumisi teistest sdidukitest
potentsiaalselt ohtlikes olukordades voi kehva
nahtavusega kohtades.

Tostuki juhtimine istudes on keelatud.

Pidage meeles jargmist.

 Soitke tdstukiga, nagu on kirjeldatud jaoti-
ses "Juhi asendid".

» Tostukit ei tohi kasutada redelina.

» Tostuk pole mbeldud peale juhi veel kelle-
gi teise transportimiseks ja seda ei tohi sel
eesmargil kasutada.

N TN
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Kasutamine

Volitatud ja ohutu kasutamine

+ Juht ei tohi toétava tdstuki juurest lahkuda.

« Pusige ohutus piirkonnas (t66ala on maara-
tud tootja poolt).

@ MARKUS

Telefoni voi raadio kasutamine tdstukis on lu-
batud, kuid véltige nende seadmete kasuta-
mist sditmise ajal, kuna need vodivad teid hairi-
da.

Inimesed ohutsoonis

Enne tostuki kaivitamist ja ka t66 ajal veen-
duge, et ohutsoonis poleks kedagi. Kui inime-
sed on ohustatud, hoiatage neid varakult. Kui
inimesed ei lahku ohutsoonist ka hoiatustest
hoolimata, I6petage viivitamatult tdstukiga t66-
tamine.

A OHT

Vigastusoht! Ohutsoonis olevad isikud vdivad viga
saada. Kukkuvast koormat tingitud surmaoht!

Arge seiske kahvlitel!

Kahvlitel seismine v&i nende all kdndimine on rangelt
keelatud, isegi juhul, kui kahvlid pole koormatud!

Ohutsoon

Ohutsoon on piirkond, kus kahveltdstuki liik-
umine, selle té6seadmed ja koorma toste-
seadmed (nt lisaseadmed) vdi koorem ohu-
stab isikuid. Ohuala hélmab ka neid piirkondi,
kuhu koorem voib kukkuda v&i kuhu t66sead-
med vdivad langeda voi kukkuda.

Tingimused marsruudile

Liikumisteede pinnad peavad olema piisavalt
tasased, puhtad ning esemetest vabad. Ara-
voolukanalid, raudteeulesdidud ja muud sar-
nased takistused peavad olema tasandatud ja
vajaduse korral varustatud rampidega, et tos-
tuk neist jonksatamata lle saaks sdita.

Tostuki voi koorma kérgeima osa ja imbritse-
vate fikseeritud paigaldiste vahel peab olema
piisav vahemaa. Korgus soltub tdstekdrgusest
ja koorma mooétmetest. Vt tehnilisi paramee-
treid.

I AR
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Kasutamine

Volitatud ja ohutu kasutamine

Marsruudi ja mandéverdusala eeskirjad

Kasutada voib ainult kaitava ettevotte voi selle
esindaja lubatud marsruute. Liikkumisteed pea-
vad olema takistusteta. Koormaid véib maha
laadida ja ladustada vaid selleks ette nahtud
kohtades. Kaitav ettevdte voi selle esindaja
peavad tagama, et todalal ei liigu volitamata
isikuid.

Ohud

Marsruudil olevad ohud peab tahistama stan-
dardsete liiklusmarkide voi voimalusel tdienda-
vate hoiatusteadetega.

N TN
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Kasutamine

Tdstuki transportimine ja tdstmine

Tostuki transportimine ja tdstmine

Tdstuki transportimine >

Tostukit transporditakse Uldjuhul maanteel voi
raudteel. Kui kahveltdstuki méétmed uletavad
maksimaalset lubatud l&bimissuurust, trans-
porditakse seda lahtivéetuna. Lahtivétmis- ja e\ SuuENEL
kokkupanemistoimingute eest vastutab miugi-
vork. Kahveltdstuk tuleb transportimise ajaks
sobivaid vahendeid kasutades kindlalt trans-
pordivahendi kulge kinnitada. Tokestage rat-
tad kiiludega, et &ra hoida vahimatki liikkumist.

OMO0747

Transport >
— Uhendage akupistik lahti.

Tostuki blokeerimine
— Kindlustage tostuk tdkiskingadega (1).

Tostuki kinnisidumine

— Uhendage kinnitusnoérid (2) masti kiilge.

1

0252_003-010

Transportimise ja séilitamise kliimatingimused

Kahveltdstukit tuleb transportimise ja sailitami-
se ajal keskkonnamdjude eest kaitsta.

STILL



Kasutamine

Toéstuki transportimine ja tdstmine

Tostuki peale- ja mahalaadimine

Kasutage tostuki peale- ja mahalaadimiseks
laadimissilda vai lifti (mille kalle ja konstrukt-
sioonitugevus vastavad tootja poolt kinnitatud
tostuki jdudlusele ja massile ning mis on sobi-
valt paigaldatud ja kinnitatud). Vt vastavat jao-
tist. Teise vbimalusena voib kasutada kraanat
vOi sildkraanat.

Transportimise ja hoiustamise ajal peab tdstuk
olema sobivalt kaitstud ilmastikumojude vastu.

Tostmine kraana voi sildkraana abil >

A TAHELEPANU

Lilitage alati tdstuk vélja ja Ghendage aku lahti.

Arge kasutage t6stuki kinnitamiseks véi troppimiseks
roolipinni ega Uhtki teist kohta, mis pole selleks ette
nahtud.

— L&imige koistropid labi mastil oleva spet-
siaalse aasa (mdeldud tostuki ja selle aku
tostmiseks). Konksu ja kdistropi tdstevoime
peab olema tostuki ja selle aku massi jaoks 2716
piisav. Tdstepunkt on tahistatud konksu
simboliga

A OHT

Kasutage kraanat, mille tstevéime vastab andme-
plaadile margitud téstuki massile. Arvestage ka
paigaldatud aku massi (kui voimalik). Vajaliku tea-
be leiate asjakohaselt andmeplaadilt. Téstmistoi-
minguid peab sooritama kvalifitseeritud personal.
ARGE seiske kraana té6raadiuses voi tdstuki ldhe-
duses. Arge seiske ohupiirkonnas rippuvate koor-
mate all. Kasutage MITTEMETALSEID koéistroppe.
Kasutage turvakonkse. Veenduge, et kéistroppide
tostevGime vastaks tdstuki ja selle aku massile.

A OHT

Kéistropid peavad olema piisava pikkusega, et tost-
mise ajal mitte hd6ruda vastu korpust vdi mis tahes
lisavarustust. Kui vaja, kasutage tdstekangi. Kois-
troppe tuleb témmata vertikaalselt.

N TN
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Kasutamine

Sekkumine

Seda tltpi kahveltdstuk ei vaja erilisi sekku-
mistoiminguid.

Sekkumine

STILL



Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevotmist

Kasutuseelsete kontrolltoimingute nimekiri

A ETTEVAATUST

Tostuki voi lisaseadmete (erivarustus) kahjustused
vOi muud vead voivad pdhjustada énnetusi.

Kui tdstukil voi lisaseadmetel (erivarustus) avastatak-
se jargmiste kontrolltoimingute kaigus kahjustusi vi
muid vigasid, &rge kasutage tdstukit, kuni see on kor-
ralikult remonditud. Arge eemaldage ega blokeerige
ohutussiisteeme ega llliteid. Arge muutke eelseadis-
tatud vaartusi.

A TAHELEPANU

Kasutage tostukit ainult siis, kui kdik katted on korra-
likult paigaldatud ning katted ja uksed on korralikult
suletud.

A TAHELEPANU

Teostage kontrolltoiminguid tasasel pinnal. Veendu-
ge, et kontrollalal ei oleks tdstuki ees ja/vdi taga ih-
tegi inimest voi objekti.

A TAHELEPANU

Sditke toimivuskontrollide ajal vaga aeglaselt.

A TAHELEPANU

Teostage pidurdamise kontrollid kéimisreziimis (juhi-
takse "maapinnalt").

Enne kaivitamist veenduge, et tdstuk oleks
heas tdokorras. Need kontrolltoimingud taien-
davad, kuid ei asenda plaanilisi hooldustoid.

» Kontrollige, et téstuki all EI OLEKS marke
Olileketest.

Kontrollige visuaalselt hiidraulikavoolikute
ja -torude katmata piirkondi veendumaks, et
need oleksid heas seisukorras ega esineks
lekkeid.

Kontrollige, et rataste ja rullikute liikumist
ei takistaks vodrkehad (erinevat tiilpi juht-
med, naelad, kruvid, kleeplinditiikid jne).
Rattad ja koormarullid peavad vabalt liik-
uma.

116 45758043314 ET - 09/2022 - 01

Rattad ei tohi olla nahtavalt kahjustatud ega
tugevalt kulunud. Need peavad olema kor-
ralikult kinnitatud.

Samba rullikuteed peavad olema kaetud
nahtava maardekihiga.

Ketid peavad olema terved ning piisavalt ja
Uhtlaselt pingul.

Kontrollige, et akukate oleks taielikult ja kor-
ralikult suletud.

Kontrollige, et kdik katted ja kaitsevored
oleksid olemas ja korralikult kinnitatud.
Masti kaitsevore peab olema terve ja korra-
likult kinnitatud.

Tostukil ei tohi olla esemeid, mis piiravad
nahtavust.

Kontrollige, et KOIK kleebised oleks olemas
ja kahjustamata. Asendage kahjustatud voi
puuduvad kleebised vastavalt margiste asu-
koha tabelile.

Kontrollige visuaalselt, kas kahvlitel voi
muudel koormat kandvatel seadmetel on
margatavaid kahjustusi (nt painde- ja mur-
dekohad, méargatav kulumine).

Kontrollige, et aku pistik ja pistikupesa oleks
terved ja heas seisukorras. Kontrollige, et
need to6taks korralikult.

Kontrollige, et kaivitamise/seiskamise voti
tédtaks korralikult.

Kontrollige naidikuid ekraanil.
Kontrollige, et signaal td6taks korralikult.

Kontrollige, et roolipinnil olevad nupud ja
juhtimisdrosselid té6taksid korralikult.

Vajutage nupud Ukshaaval alla ja seejarel
vabastage. Kontrollige, et nupud naaseks
automaatselt algasendisse. Nupud ei tohi
jaada aktiveerituks voi kinni.

P&drake veojou juhtimise drosselit ja seeja-
rel vabastage. Kontrollige, et drossel naa-
seks parast vabastamist automaatselt alg-
asendisse. Drossel ei tohi jaédda aktiveeri-
tuks vai kinni.

Kontrollige, et tdstuk pidurdaks ja peatuks
drosseli vabastamisel séidu ajal.

Kallutage roolipinni, seejarel vabastage
see. Kontrollige, et roolipinn naaseks auto-
maatselt vertikaalasendisse.

Kontrollige, et tdstuk pidurdaks ja peatuks
roolipinni vabastamisel sdidu ajal.
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Kasutamine

Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevotmist

Kontrollige, et tdstuk pidurdaks ja peatuks,
kui roolipinn likatakse soitmise ajal I6puni

alla.

Kontrollige, et hddaseiskamispide to6taks

korralikult. Teostage kontroll kahvlite suu-

nas liilkumisel.

Kontrollige, et Idmastamisvastane / juhi 16-
mastamisvastane kaitseseade to6taks kor-
ralikult.

Kontrollige, et pidur td6taks korralikult.
Kontrollige, et elektromagnetiline pidur t66-
taks efektiivselt.

Kontrollige, et aku kaablikéidik oleks heas
seisukorras.

Kontrollige aku elektroliitide taset ja tihe-
dust, nagu on kirjeldatud aku juhistes.

Juht peab olema kvalifitseeritud tostukijuht.
Juht peab olema voimeline ulatuma juht-
seadmeteni ning neid kasutama (eriti 16-
mastamisvastast kaitseseadet). Arge piira-
ke ligipaasu juhtseadmetele.

Kontrollige, et kiilgmised kaitsepaneelid
oleksid heas seisukorras ja to6taksid korra-
likult (ainult EXV-SF puhul).

Kontrollige visuaalselt, et juhiplatvorm oleks
heas seisukorras ja to6taks korralikult (ai-
nult EXV-SF puhul).

- Astuge juhiplatvormile ja lulitage tostuk
sisse.

- Kontrollige juhtimisdrosseli abil, kas tdstuk
liigub edasi/tagasi.

- Astuge astmeplaadilt maha ja kontrolli-

ge visuaalselt, kas juhiplatvorm liigub auto-
maatselt puhkeasendisse: kergelt Glespoole
kaldu.

- Seiske tostuki korvale ja veenduge, et ts-
tuki ees ja taga olev ala oleks vaba.

- Kasutades poomi, kallutage roolipinni il-
ma keeramata ning pdorake juhtimisdrossel
veidi kahvlite poole. Korrake toimingut, p66-
rates drosselit vastupidises suunas. Mdle-
mal juhul veenduge, et tdstuk seisaks pai-
gal. Tostuk EI TOHI liikuda.

- LUkake platvormi Ulespoole. Likake juhi-
platvormi veidi, et kontrollida, kas see ligub
automaatselt vertikaalsesse, taielikult sule-
tud asendisse. Ettevaatust! Kate muljumise
oht!

- Kui platvorm on vertikaalasendis ja kiilje-
paneelid on avatud, veenduge, et tostuk El
tootaks.

Kontrollige, et kahvli peatamisriivid oleksid
heas seisukorras, to6taksid ja oleksid diges
asendis (ainult EXP).

Kontrollige, et kahvli peatamisriivid oleksid
korralikult ja taielikult suletud (ainult EXP).
Kontrollige, et kahvel oleks lukustatud ega
saaks juhuslikult likuda (ainult EXP).
Kontrollige, kas kahvliharude soovimatut
eemaldumist takistav mehaaniline piirik on
oma kohal ja diges asendis (ainult EXP).




Kasutamine

Ergonoomilised médtmed

Ergonoomilised méotmed

Oiges sdiduasendis olles peab juht ulatuma
tostuki kdigi juhtseadmeteni ja samuti ohu-
tus-/hddaabiseadmeteni. Peale selle peab ju-
hil olema hea nahtavus, et tagada koormate
nduetekohane pealevétmine ja vajalik kontroll
tostuki Ule séitmise ajal.

Sellest tulenevalt on tostuk projekteeritud

kooskdlas standardi EN ISO 3411 nduetega.

« Juhi pikkus (koos jalatsitega) vahemikus
1550 mm kuni 1905 mm.

« Juhi kaal vahemikus 51,9 kg kuni 114,1 kg.

Juhtidel, kelle fiiusilised omadused jadvad
Ulaltoodud vahemikest valja, voib olla raskusi
tdstuki nduetekohase kasutamisega. Sdiduer-
gonoomika ei pruugi samuti neile optimaalne
olla.

Igal juhul "peab té6andja Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2009/104/EU kohaselt ra-
kendama vajalikud meetmed ja tagama, et et-
tevottes voi asutuses to6tajatele kasutamiseks

ettendhtud té6seadmed oleksid tehtava t66
jaoks sobivad voi selleks vastavalt kohanda-
tud ning to6tajad saaksid neid kasutada iima
end ohtu seadmata.".

"T60ks vajalike tdoseadmete valimisel peab
tédandja pddrama tahelepanu ettevottes voi
asutuses, eelkdige téokohas, esinevatele
spetsiifilistele toétingimustele ja isedrasustele
ning ohtudele, et kaitsta td6tajate tervist ja
ohutust, ning kdigile muudele asjakohaste t66-
seadmete kasutamisest tulenevatele ohtude-
le.".

Kaitsekatusega tdstukid (valikuline): peavigastuste
oht!

Pikakasvuliste juhtide puhul tuleb tagada piisav pea-
ruum, et valtida pea pdrutamist vastu katuse alumist
kilge.
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Kasutamine

Juhikabiin

Juhi asend ilma platvormita mu-
deli puhul

Sdéiduasend on kaimisreziimiga mudelis (juhi-
takse "maapinnalt"). Juht peab tdstukiga soi-

tes kasutama soditmise ja tdstmise juhtsead-
meid, mis paiknevad roolipinni peal.

A OHT

Koiki muid asendeid tuleb kasitleda valede ja ohtli-
kena.

Juhikabiin

A OHT

Tostuki peal istumine on rangelt keelatud.

A OHT

Jalgade muljumisoht!

Veenduge, et teie jalad oleksid piisavalt kaugel tostu-
ki Sassiist.

— Soovitatud asend koorma pealevotmiseks >
ja mahapanekuks.

0om2278
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Kasutamine

Juhikabiin

— Soovitatud asend, kui kaik on sees (eelista- >
tud kaik).

=il

300 mm
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Kasutamine

Juhi asend platvormiga mudeli
puhul

Juhikabiin

Saadaval on kaks soéiduasendit.

« Kaimisreziimi sdiduasend - "juhitakse maa-
pinnalt"

« Pealistumise reziimi sdiduasend

KaimisreZiimi sdiduasend - "juhitakse D>
maapinnalt"

Juht peab téstukiga sdites kasutama séitmise
ja tdstmise juhtseadmeid, mis paiknevad rooli-
pinni peal.

Selles seadistuses:

« Juhipoolsed kaitsepaneelid on taielikult su-
letud

» Platvorm on taielikult suletud

+ Kui standardne roolipinn v6i kombineeritud
roolipinn on suletud, on maksimaalne liik-
umiskiirus ohutuse eesmargil piiratud.

« Kui kombineeritud roolipinn on avatud, on
maksimaalne lubatud kiirus veidi suurem,
kuna juht juhib téstukit suurema vahemaa
tagant.

A TAHELEPANU

Kui kiljekaitse ja kiljepaneelid on taielikult suletud,
voib tdstukit kasutada ainult kdimisreziimis.

Vastasel juhul tdstuk ei kaivitu.

A TAHELEPANU

Jalgade muljumisoht!

Veenduge, et teie jalad oleksid piisavalt kaugel tostu-
ki Sassiist.

A TAHELEPANU

Tostuki peal istumine on rangelt keelatud.

STILL




Kasutamine

Juhikabiin

Pealistumise reziimi sbiduasend

Juht peab tostukiga sdites kasutama soéitmise
ja tdstmise juhtseadmeid, mis paiknevad rooli-
pinni peal.

Selles seadistuses:

» Platvorm peab olema téielikult avatud

+ Kui kiiljekaitse on suletud, on maksimaalne
liikumiskiirus ohutuse eesmérgil piiratud.

 Kui kiljekaitse on avatud, on maksimaalne
lubatud kiirus veidi suurem, kuna juht soi-
dab ohutumas olukorras, kus teda kaitseb
kiljekaitse.

A TAHELEPANU

Tostukit voib kasutada pealistumise reziimis olene-
mata sellest, kas kiiljekaitse on avatud voi suletud.

A TAHELEPANU

Pealistumise reziimis on kombineeritud roolipinni
avamine keelatud.

Tostuk ei kaivitu, kui roolipinni sulgurit ei suleta kor-
ralikult.

A OHT
Platvormilt kukkumise oht!

Seadke ennast platvormil digesti kahe juhipoolse
kaitsepaneeli vahele.

Sooritage podrdeid aeglasel kiirusel.

Sditmise ajal hoidke katega kindlalt roolipinni pea
kaepidemest kinni.

Arge istuge ega ronige kiillgmistele kaitsepaneeli-
dele.

>
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Kasutamine

Tostuki kasutamine

Tostuki kasutamine

Tostuki peatamine hadaolukor-
dades

Hadaolukorras saab tdstuki kdigi funktsioonide
voolu vélja lulitada.

— Vajutage hadaseiskamispidet. See blokee- [>
rib kdik tdstuki funktsioonid, misjarel tdstuk
pidurdab ja peatub.

— Enne té6tingimuste taastamist tuleb kérval-
dada hadaseiskamise pdhjus.

— Vabastage roolipinn ja seadke see ootea-
sendisse.

— Tostuki uuesti kaivitamiseks tdommake ha-
daseiskamispidet, tOstes seda Ules.

A TAHELEPANU

Seda kaitseseadet voib kasutada ainult hadaolukor-
dades; seadme korduv kasutamine vdib pdhjustada
elektroonikaseadmete haireid voi rikkeid.

Tostuki kaivitamine

» Teostage kdik juhi poolt teostatavad iga-
paevased kontrollid.

« Tommake hadaseiskamispidet.

Pange roolipinn vertikaalsesse asendisse.

» Tostuki kaivitamiseks keerake sultevotit.

Kui Uhtki stlitevétit pole k3eparast, saab

tostuki kaivitamiseks kasutada jargmisi voi-

malusi.

- Sisse/valja nupp. Vajutage sisse/valja

nuppu ja sisestage seejarel juhi parool (Pin

code), et tostuk kaivitada.

- Sisse/valja numbriklahvistikuga. Sisestage

juhi parool (Pin code), et tostuk kaivitada.

Kui téstukil on vétme asemel numbriklahvis-

tik, sisestage vastav parool (Pin code).

» Vaadake, kas ekraanil on ndha moni mar-

gutuli.

Kontrollige ekraanilt aku laetustaset ning

vajaduse korral asendage voi laadige aku.

I AR
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Kasutamine

Tostuki kasutamine

A TAHELEPANU

Tostukit tohib IUlitada sisse ja vélja ainult siis, kui
tostuk seisab. Liikuvat tdstukit ei tohi valja lllitada.
Hadaseiskamiseks tohib kasutada ainult spetsiaalset
hadapidurdusnuppu.

Tdstukiga liikumine

Kaimise so6idureziimiga mudel (juhitakse
"maapinnalt")

« Hoidke roolipinni peast korralikult kinni.
» Kallutage roolipinn td6asendisse.

» Valige drosseli abil soovitud liikumissuund;
tostuki kiirus oleneb drosseli kaldenurgast

» Tostuki elektriliselt pidurdamiseks vahen-
dage drosseli pédrdenurka neutraalasendi
suhtes.

A TAHELEPANU

Kui téstuki kaivitamisega on raskusi, arge jatkake
kaivitamist, vaid proovige leida pohjus.

Pealistumise sdidureziimiga mudel (ai-
nult platvormiga mudeli puhul)

« Hoidke roolipinni peast korralikult kinni.
» Avage kasitsi platvorm.

» Avage kasitsi juhi kaitsepiirded

« Paigaldage platvorm

« Kallutage roolipinn td6asendisse

+ Valige drosseli abil soovitud liikumissuund;
tostuki kiirus oleneb drosseli kaldenurgast

« Tostuki elektriliselt pidurdamiseks vahen-
dage drosseli péérdenurka neutraalasendi

suhtes.

A TAHELEPANU

Kui tdstuki kaivitamisega on raskusi, arge jatkake
kaivitamist, vaid proovige leida pohjus.

A TAHELEPANU

Hoidke mdlemad jalad platvormil.
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Kasutamine

Tdstuki juhtimissuund

Tostuki kasutamine
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Kasutage soéitmise ajal roolimiseks roolipinni.

 Roolipinni keeramisel vastupéeva (G), kui
sbidetakse suunas (A), pdorab tdstuk suu-
nas (C).

» Roolipinni keeramisel vastupaeva (G), kui
sbidetakse suunas (B), pdorab tdstuk suu-
nas (D).

* Roolipinni keeramisel paripaeva (H), kui
soidetakse suunas (A), pdorab tdstuk suu-
nas (E).

Roolipinni keeramisel paripaeva (H), kui
soidetakse suunas (B), pdorab tdstuk suu-
nas (F).




Soidusuuna muutmine

Soidusuuna muutmine ilma koormata
kahvli korral

» Sodidusuuna muutmiseks, kui kahvlil ei ole
koormat, keerake veojou juhtimise drossel
sOidusuunale vastupidisesse suunda. Tds-
tuk peatub mdjusa, kuid jark-jargulise pidur-
damise tulemusena, ning hakkab seejarel
vastupidises suunas liikuma.

Sdidusuuna muutmine koormaga kahvli
korral

+ Sdidusuuna muutmiseks, kui kahvlil on koo-
rem, seadke veojou juhtimise drossel neu-
traalasendisse ja oodake, kuni tostuk pea-
tub.

» Seejarel keerake veojou juhtimise dros-
sel eelmisele sdidusuunale vastupidisesse
suunda.

Tdstuki piduristiisteemid
A ETTEVAATUST

Pdrandapinna seisukord mdjutab markimisvaarselt
tostuki pidurdusteekonda.

Juht peab sbitmise ajal sellega arvestama.

Sditmise ajal saab pidurdada jargmistel viisi-

del.

» Soidu juhtseadiseid keerates, mis véimalda-
vad kahte erinevat tlilpi pidurdamist
Sujuvamaks pidurdamiseks saab juht kasit-
si vahendada sodidu juhtseadiste pddrdenur-
ka neutraalasendi suhtes (sdidupidur).
Kiiremaks pidurdamiseks saab juht keerata
sidu juhtseadist sdidusuunale vastassuu-
nas neutraalasendist edasi.

» Roolipinni abil pidurdamine (sdidupidur)

A TAHELEPANU

Reguleerige sdidu juhtseadist, kohandades tdstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tilbile, et val-
tida koorma mahakukkumist.

Sdidu juhtseadiste abil pidurdamine

Tostuki aeglustamiseks ja peatamiseks kasit-
si s6idu juhtseadiste pédrdenurga vahenda-
mine neutraalasendi suhtes (sdidupidur)

« Hoidke roolipinni peast kindlalt ettenéhtud
kohtadest ja vihendage soidu juhtseadis-
te poordenurka (kehtib nii edasiliikumise
kui ka tagasiliikumise puhul) neutraalasen-
di suhtes. See vahendab jark-jargult tdstu-
ki likumiskiirust. Séidu juhtseadise neutraa-
lasendisse seadmisel tostuk peatub (nullkii-
rus).

Tostuki pidurdamiseks séidu juhtseadise
keeramine sdidusuunale vastassuunas neu-
traalasendist edasi

« Tostukiga soites keerake soidu juhtseadist
séidusuunale vastassuunas neutraalasen-
dist edasi. Téstuk aeglustab jéulisemailt,
kuid peatub jark-jargult. Kui tdstuk peatub
(nullkiirus), seadke sdidu juhtseadis neu-
traalasendisse. Ettevaatust! Kui te ei sea
s0idu juhtseadist neutraalasendisse, jatkab
téstuk vastassuunas liikumist. Lisateavet
leiate ka jaotisest = Peatiikk "Soidusuuna
muutmine”, Lehekiilg 126

126 45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Kasutamine

A TAHELEPANU

Koorma imbermineku oht! Arge pidurdage sdidusuu-
na muutmisega vastassuunas, kui séidu ajal on
kahvlid koormatud.

A TAHELEPANU

Reguleerige sdidu juhtseadist, kohandades tdstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tulbile, et val-
tida koorma mahakukkumist.

Tostukiga soitmise ajal tuleb piisava ohutustaseme
tagamiseks juhtseadiseid nii kiirenduse kui ka ae-
glustuse ajal ning tostuki peatamisel kasitsi kasutada
ja/voi keerata.

Sdidu juhtseadiste automaatset naasmist neutraala-
sendisse ei tohi lugeda tostuki tavaparase juhtimise
funktsiooniks. Juhtseadiste automaatne tagasiliikumi-
ne on ainult selleks, et tagada nende naasmine neu-
traalasendisse igas olukorras, kus vdivad toimuda
tahtmatud toimingud, mis ei kuulu tdstuki ndueteko-
hase ja ettenahtud kasutuse juurde.

Roolipinni abil pidurdamine (s6idupidur)
Roolipinni abil saab pidurdada jargmistel viisi-
del.

« Lukake roolipinn sditmise ajal tlemisse 16p-

pasendisse. Tostuk aeglustab vaga jarsult
kuni peatumiseni.

+ Lukake roolipinn sditmise ajal alumisse 16p-
pasendisse. Tostuk aeglustab vaga jarsult
kuni peatumiseni.

» Vabastage soitmise ajal roolipinn. Roolipinn
naaseb automaatselt Glemisse I6ppasendis-

Tostuki parkimine ja seiskamine

» Parkige eelmaaratud ja ettenahtud kohta-
des.

» Langetage kahvlid maapinnale.

» Vabastage roolipinn seisupiduri aktiveerimi-
seks.

+ Platvormiga mudeli puhul sulgege platvorm
ja juhi kaitseseadmed.

« Liulitage tdstuk valja, keerates votme asen-
disse 0 ja eemaldades véti paneelist, voi
teise voimalusena, kui on olemas, lilita-

Tostuki kasutamine

se. Tostuk aeglustab vaga jarsult kuni pea-
tumiseni.

Pdrandapinna seisukord mojutab markimisvaarselt
tostuki pidurdusteekonda.

Juht peab sditmise ajal sellega arvestama.

A TAHELEPANU
Ohuolukordades kasutage pidurdamiseks alati sdidu-
pidurit.

Soidupidurite aktiveerimiseks liikkake roolipinn alati nii
kaugele kui véimalik.

Seisupidur

« Veojou juhtdrosseli vabastamisel pidurda-
takse tdstukit elektromagnetpiduriga, kui
selle liikumiskiiruseks on 0 km/h vdi kui roo-
lipinn naaseb vertikaalasendisse.



Kasutamine

Tostuki kasutamine

ge tostuk valja numbriklaviatuuri (Digicode)
abil.

A OHT

Parkige t6stuk nii, et see ei takistaks I&bikdike
jalvoi paaste- ning abivahendite kasutamist (nt tule-
kustutid, tuletérjehiidrandid).

STILL
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Kasutamine

Kahveltdstuki kasutamine killmlao ruumides.

Tootamiseks temperatuuridel alla +5 °C on
vaja spetsiaalset kiilmlao ruumide varustuse-
ga tostukit.

Kilma kliima ja kiilmlao ruumide jaoks varus-
tatud tostukeid voib kasutada:

 pideva t66 korral temperatuuril kuni -5 °C;
« liihiajalise 166 korral temperatuurivahemi-

kus =5 kuni =32 °C.
A TAHELEPANU

Valja lllitada ja parkida tuleb tdstuk alati valjaspool
kilmlao ruumi.

Tostuki kasutamine

A TAHELEPANU

Kui tdstukiga on téotatud keskkonnas, mille tempera-
tuur oli alla -5 °C ning see viiakse kilmlao ruumist
vélja, jatke see seisma kas piisavalt pikaks ajaks,

et igasugune kondensatsioon jouaks aurustuda (va-
hemalt 30 minutit), vdi piisavalt lihikeseks ajaks, et
véltida kondensatsiooni teket (vahem kui 10 minutit).

Viltige ja& moodustumist téstukile!

A TAHELEPANU

Arge séitke tdstukiga kiilmlao ruumi, kui sellele on
tekkinud kondensatsioon!




Kasutamine

Koorma teisaldamine

Koorma teisaldamine

Ohutusjuhised koormate kasitsemisel

Enne koorma pealevotmist jérgige jargmiseid juhi-
seid. Arge kunagi puudutage téstuki likuvaid osi ega
seiske nendel (nt tdsteseadmed, seadmed koorma
tdstmiseks).

Kate ja jalgade muljumise oht lifti kasutamisel.

Lifti kasutamisel hoidke kaed ja jalad liikuvatest osa-
dest eemal.

A OHT

Kahvli alla minemine on keelatud. Kahvlil inimeste
transportimine v3i tdstmine on keelatud.

Kui kahvli all v6i peal asub inimesi, arge liigutage
tostukit. Arge liigutage kahvlit ega sditke tdstukiga.

A OHT
Onnetuste oht kahvlite vahetamisel

Kui kahvlite vahetamisel paigaldatakse originaal-
kahvlist erinev kahvel, muutub jadkkandevdime.

Kahvli vahetamisel tuleb paigaldada uus jaékkande-
voime andmeplaat.

Kui téstuk tarnitakse ilma kahvlita, on paigaldatud
standardkahvlile vastav jadkkandevéime andmeplaat
(vt peatiikk 6, ,Tehnilised andmed”).

A OHT

Kandke kaitsejalatseid. Hoidke oma jalgu alati t6s-
tukist piisavalt kaugel.

Jalgade muljumise oht tdstukiga manddverdamisel.

A TAHELEPANU

Inimeste Vvoi reisijate transportimine on rangelt keela-
tud.

A TAHELEPANU

Soitmine ja pddramine on keelatud, kui kahvlid on
tdstetud maapinnast kérgemale kui u 300 mm.

See on lubatud ainult aeglasel kiirusel koorma maha-
panekuks ja/voi koorma riiulist pealevotmiseks.

1044_800-003

A TAHELEPANU
Kaubaaluse seisukord

Sisestage kahvlid kaubaalusesse digelt poolt, st ava-
tud poolt, nagu joonisel néidatud (igalt poolt sisesta-
mine on lubatud ainult EXP-mudelitel).

Veenduge enne kaubaalusega té6tamist, et see
oleks heas seisukorras.

STILL
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Kasutamine

L —

0252_003-111

A TAHELEPANU

Koormaid ei tohi transportida labadel (1).
Koormaid tohib transportida ainult kahvlitel (2).

Koormate transportimine labadel on lubatud ainult
EXV-D seeria tostukitel, mis on loodud taitma kahe-
kordse kaubaaluste virnastaja funktsiooni. = Peatlikk
"Taiendav andmesilt kahekordse kaubaaluste virnas-
taja versioonile (EXV-D)", Lehekiilg 85

A OHT

Enne koorma pealevétmist veenduge, et selle
mo6tmed ja mass vastaks tostuki nduetele, mis on
kirjeldatud peatiikis ,TEHNILISED ANDMED".

A OHT

Koorem tuleb laadida nii, et see ei libiseks, imber
ei laheks ja maha ei kukuks. Koorma stabiilsuse ta-
gamiseks tuleb veenduda, et koorem oleks kahvlitel
tasakaalus ja keskele paigutatud.

Koorma teisaldamine

A OHT

Ulestdstetud koorma all seismine v&i kdndimine on
rangelt keelatud. Veenduge, et keegi ei seisaks
tilestostetud koorma all ega tdstuki tédalas.

A TAHELEPANU
Arge riivake lahedalasuvaid koormaid véi koormaid,
mis paiknevad kasitsetava koorma kilgedel vdi ees.

Jatke koormate vahele vaikesed vahed, et valtida
nende Uksteisega kokkupuutumist.

Arge kunagi jétke tdstukilt lahkudes kahvlit tdstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem vGi mitte.

Jalgige koorma tostmisel samba ja koorma mdot-
meid.

Valtige pealevotmistoimingute ajal porkamist vastu
lage, riiuleid, koormaid v6i muid lahedal asuvaid ese-
meid.

A TAHELEPANU

Stabiilsuse kadumise oht!

Arge kasutage koorma riiulist eraldamiseks algse
téstmise juhtimist (kui tdstukil see on), et sailitada
maksimaalne stabiilsus ning valtida tstuki imbermi-
nekut. See toiming on keelatud nii koorma riiulilt pea-
levétmisel kui ka riiulile paigutamisel.

@ MARKUS

Lisateavet tostuki lildiste kasutusjuhiste ning
koormate pealeviotmise ja mahalaadimise koh-
ta leiate kdesolevale juhendile lisatud kasutus-
Juhendist , To0stuslike kahveltdstukite kasuta-
mise ohutuseeskirjad’.



Enne koorma tdstmist vajalikud
kontrolltoimingud

A ETTEVAATUST

Arge kunagi iletage t8stuki kandevéimet. See kan-

devdime pdhineb koorma raskuskeskmel ja tostekor-

gusel.

Jargige koormaskeemi rangelt! Kandevoimet ei to-
hi raskuste lisamisega (iletada. Arge lletage maksi-
maalselt kaalu kunagi! Vastasel juhul pole tdstuki
stabiilsus garanteeritud.

Inimeste transportimine tdstuki kandevéime suuren-
damiseks on keelatud.

00500400}

mC0G

kngm

_930/1100 1200
120011200 1200

650 720 820 |«3721
7150 850 980 |«x3400/m
kg 30_00 mm
91260 0)mm

Poids mini batterie=185kg 50024390058
Néide 1) CDG = vahemaa ,C” kahvlil oleva koorma
Tdstetava koorma raskuskeskmest kahvlikelguni (mm)
kaal: 1200 kg (3) (2) h = kahvli tdstekdrgus maapinnast (mm)
: 3) Maksimumkoormused "Q" (kg)
Vahemaa koorma
raskuskeskmest 600 mm (1)
kahvlikelguni.
Lubatud tostekérgus: (2600 mm (2)
A ETTEVAATUST
Joonised on naitlikud.
Arvestama peate vaid téstuki andmeplaadil toodud
vaartustega.
A ETTEVAATUST
Vaikeste esemete transportimisel vdi kui koorem Ule-
tab kahvlikelgu kdrgust, tuleb esemete juhile peale-
kukkumise valtimiseks paigaldada koormakaitsevore.
132 45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Kasutamine

Koorma teisaldamine

Kahvli kauguse reguleerimine
(kui olemas)

— Tostke Ules lukustushoob (1), voi tostke >
Ules ja keerake nuppu (2) 180° vorra olene-
valt kahvlitele installeeritud luku tlubist, (1)
voi (2).

— Liigutage kahvelhaaratseid (3) vastavalt
tostetava veose modtmetele.

— Lukustage kahvlid uuesti asendisse liiguta-
des hooba (1) v6i nuppu (2) vastassuunas
ja veenduge, et kahvlid lukustuvad Uhes
kahvlikelgu ré6pa stvenditest.

2000

STILL



Kasutamine

Koorma teisaldamine

Automaatne kiiruse vdhendami-
ne kahvli tdstmisel kdrgemale
ohutusanduritest

Vastavalt turvakomponentide peatuki kirjeldu-
sele (vt >Peatlikk "Ohutusseadmete asuko-
had", Lehekiilg 23 ) on tostuk varustatud jarg-
miste komponentidega.

* 500 mm andur Automaatne kiiruse vahen-
damine kahvli tdstmisel umbes 500 mm kor-
gusele maapinnast.

* 1700 mm andur. Automaatne kiiruse vahen-
damine kahvli tdstmisel umbes 1700 mm
korgusele maapinnast.

@ MARKUS

Tostuki sdidukiiruse automaatne véhendamine
jaab aktiivseks, kui kahvel langetatakse soidu
ajal (veojou drosselit keeratakse) allapoole an-
duri kdrgust (500 mm ja 1700 mm).

Automaatse kiiruse vahendamise funktsioo-
ni tihistamiseks langetage sellisel juhul kah-
vel allapoole anduri kérgust (500 mm ja
1700 mm) ning seejarel vabastage veojou
drossel taielikult. Kui seejarel drosselit taas
keeratakse, jatkab tdstuk soditmist iima varem
toimunud séidukiiruse automaatse vahenda-
miseta.

Koorma pealevotmine

Koorma pealevotmine maapinnalt

— Lahenege koormale ettevaatlikult ja véimali-
kult tapselt.

— Langetage kahvlid ja labad nii, et need
saaks holpsalt kaubaalusesse sisestada.

— Sisestage kahvel aeglaselt tdstetava koor-
ma keskele.

A TAHELEPANU

Sisestage kahvel, iima et porkaksite vastu riiulit voi
koormat.

— Sisestage kahvlid koorma alla véimalikult
kaugele. Véimaluse korral tuleb kahvlid

N TN
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sisestada nii kaugele, et koorem toetuks
vastu kahvlikelku. Koorma raskuskese peab
asuma keskel, kahvliharude vahel.

A OHT

Pdérake tahelepanu kahvlite osale, mis ulatub tds-
tetava koorma alt vélja.

Valtige porkamist vastu seina, riiulit voi teisi koor-
maid ja/voi esemeid pealevbetava koorma taga.

— Tostke koorem maapinnast paari sentimee-
tri kdrgusele ja lugege jaotist "Koormate
transportimine”.

Koorma pealevétmine riiulilt

— Lahenege riiulile mdddukal kiirusel. Aeglus-
tage kiirust sujuvalt, kasutades veojéu juh-
timise drosselit, ning peatage tostuk riiuli
suhtes ristisuunas, nii et roolipinn on pidur-
dusasendis.

— Veenduge, et kahvlite ja riiuli vahel oleks
piisavalt ruumi.

45758043314 ET - 09/2022 - 01 135
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— Tostke kahvleid, kuni saavutate &ige kahvli- [>
te sisestamise kdrguse.

— Liigutage tostukit aeglaselt ettepoole, et si-
sestada kahvlid koorma alla.

A TAHELEPANU

Sisestage kahvel, ilma et pdrkaksite vastu riiulit vai
koormat.

— Sisestage kahvlid koorma alla véimalikult
kaugele. Véimaluse korral tuleb kahvlid si-
sestada nii kaugele, et koorem toetuks vas-
tu kahvlikelku. Koorma raskuskese peab
asuma keskel, kahvliharude vahel.

A OHT

Pdéorake téhelepanu kahvlite osale, mis ulatub tds-
tetava koorma alt vélja.

Vaéltige porkamist vastu seina, riiulit voi teisi koor-
maid ja/vdi esemeid pealevoetava koorma taga.

— Tostke koormat paar sentimeetrit, kuni koo-
rem toetub téielikult kahvlitele. Kui koo-
rem on kahvlitel stabiilne ja turvaline, jatka-
ke jargmiste sammudega. Kahtluse korral
jalvoi kui koorem pole péris stabiilne vai tur-
valine, langetage kahvlid ning asetage koo-
rem tagasi riiulile.

136 45758043314 ET - 09/2022 - 01
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— Seadke roolipinn sdiduasendisse. Vaadake [>
selja taha ja veenduge, et tee oleks vaba.
Keerake drossel sdidusuunda juhi poole
ning soitke vaga aeglaselt ja ettevaatlikult
sirgjoones riiulist eemale. Pidurdage jark-
jargult.

— Veenduge, et kahvlite ja riiuli vahel oleks
piisavalt ruumi.

0252_003-116

— Langetage koorem transpordiasendisse u
300 mm kdrgusele maapinnast ja lugege
jaotist "Koormate transportimine”.

45758043314 ET - 09/2022 - 01 137
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Kasutamine

Koorma teisaldamine

Koormate transportimine

Uldreeglina tuleb koormaid (nt kaubaaluseid)
transportida Uhekaupa. Mitme koorma sama-
aegne transportimine on lubatud ainult siis,
kui:

+ ohutusnduded on taidetud;

« vastutav jarelevaataja on andnud selleks
loa.

Juht peab tagama, et koorem on korralikult
pakendatud. Juht tohib ligutada ainult korrali-
kult pakendatud, ohutuid ja turvalisi koormaid.

Optimaalse ndhtavuse tagamiseks sditke alati edasi-
suunas.

— Koorma mahapanekul sditke ainult kahvlite suu-
nas, kuna néhtavus selles suunas on piiratud.

Kui koorma kérgus v6i médtmed takistavad juhi vaa-
tevalja, peab manddverdamisel abistama teine isik
jalgsi, et teavitada juhti takistustest. Sellisel juhul on
sbitmine lubatud vaid kdndimiskiirusel ning aarmiselt
ettevaatlikult. Kui kaotate saatjaga kontakti, seisake
tdstuk viivitamatult.

A OHT

Langetage vo6i téstke koormat, kuni see on maapin-
nast piisaval kdrgusel (u 300 mm).

Arge transportige koormaid véga kérgele tdstetud
kahvlitel, sest tdstuk ja kantav koorem vdivad muutu-
da ebastabiilseks.

Valtige koorma, kaubaaluste voi konteineri lohisemist
modda maad.

A OHT

Saitmisel ja koorma transportimisel tuleb jélgida
koorma kiilgede kaugust takistustest, eriti p6drami-
sel.

Valtige pdrkamist vastu riiuleid ja teel olevaid ese-
meid.

>
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0252_003-103
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Kasutamine

A OHT

Koorma Gimberminekuoht
Vaéltige jarske kohaltvotte ja pidurdamisi.

Lahenege kurvidele aeglaselt ja ettevaatlikult.

Koorma maha asetamine

+ Lahenege koorma asetamiskohale.

» Langetage kahvliharud, kuni koorem asub
soovitud kohas, ning seejarel vabastage
kahvel kaubaaluse voi konteineri kuljest.

« Enne tdstukiga tagurdamist vaadake selja
taha.

» Veenduge, et tdstuki likumistee oleks ese-
metest, inimestest ja takistustest vaba

» Vaadake selja taha ja jatkake véga aegla-
selt, et kahvel taielikult koormast vabasta-
da.

STILL

Koorma teisaldamine

Juhi vigastus- ja muljumisoht! Tastuki ja kauba kah-
justamisoht!

Olge kogu koorma paigutamise valtel ettevaatlik, et

valtida kokkupdrget takistustega. Hoidke takistustest
(nt muud kaubaalused, etteulatuvad esemed, riiulid,
jne) ohutusse kaugusesse.

A OHT

Arge kunagi jétke tdstukilt lahkudes kahvlit tdstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem voi mitte.




Kasutamine

Koorma teisaldamine

Soitmine kallakutel
Suunised

Enne tstukiga kallakule lahenemist peab juht
veenduma jargnevas.

+ Tostukiga kallakul lles voi alla sbites ei tohi
Uletada jaotises "Tehnilised andmed" kalla-
kute kohta toodud vaértusi. Esitatud vaartu-
sed naitavad maksimaalset teoreetilist kal-
lakut, millel tdstuk suudab koormaga ja iima
koormata séita. Juht peab pidama meeles,
et tegelikud vaartused voivad olla vaikse-
mad olenevalt tdstuki voi selle osade kulu-
misastmest, kallaku servade kujust ja tostu-
ki rataste haarduvusest kallaku pinnaga.
Ules- vdi allamége kallaku pinnal ei tohi ol-
la esemeid ja see peab olema piisavalt val-
gustatud.

Ules- véi allaméage kallaku pind ei tohi olla
libe ja see peab tagama tostukile piisava
haarduvuse. Arvestada tuleb imbritsevate
tingimustega.

Juht peab veenduma, et koorem vaoi tdstuki
osad ei puutuks kallaku lemises voi alumi-
ses otsas vastu maad.

Umbermineku- ja 8nnetusoht!

Véahendage kiirust ja sditke aeglaselt ning ettevaatli-
kult kallakust Ules ja alla.

A OHT
Umberminekuoht

Kallakutest Ules voi alla sdites arge pdorake, tagur-
dage ega sbitke diagonaalselt.

Koormatud kahvliga kallakul sdites peab kahvlil olev
koorem asuma suunaga ulesmage.

A OHT

Onnetus- ja kukkumisoht!

Hoidke tostuk lles- ja allamage kallakute servadest
ndutaval ohutuskaugusel.

A TAHELEPANU

Teatud juhtudel on lubatud séita kallaku tipu poole
suunatud kahvliga, isegi kui tdstukil ei ole koormat.

Sellisel juhul sditke vaga ettevaatlikult ja &rge podra-
ke, kuni kdik rattad on tasapinnal.

A OHT

Onnetusoht!

Arge parkige kallakul. Kui peate seda tegema hadao-
lukorra t6ttu, rakendage seisupidur ja blokeerige rat-
tad tokiskingadega.

Tostuki kasutamine liftis

Tostuki kasutamine liftides on lubatud ainult
siis, kui liftil on piisav kandevdime (kontrollige
téstuki maksimummassi koos veoakuga) ja kui
tostuki kasutamiseks selles liftis on olemas
vastav luba.

Soitke tostukiga, koorem ees, aeglaselt lifti.

Kinnitage tostuk liftis nii, et Ukski selle osa
ei puutu vastu lifti seinu. Alati tuleb jargida
100 mm minimaalset kaugust lifti seintest.

Tostuk tuleb korrektselt kinnitada, et see ei saaks
kogemata liikuma hakata.

A TAHELEPANU

Personal, kes siseneb koos tdstukiga lifti, voib se-
da teha alles parast téstuki ohutut paigutamist ning
peab pérast vedu esimesena valjuma.

STILL



Kasutamine

Tostuki kasutamine laadimissillal ja kon-
teineris

A OHT

Onnetusoht!

Enne laadimissillale sditmist peab juht kontrollima, et
see oleks korralikult kokku pandud ja fikseeritud ning
sellel oleks piisav kandevdime.

Haagiste pukseerimine

Tostuk ei ole ette nahtud haagiste pukseerimi-
seks.

STILL

Koorma teisaldamine

Laadimissillale tuleb soita aeglaselt ja ettevaatlikult.

Juht peab kontrollima, et sdiduk, millele tdstuk peale
laaditakse voi millelt see maha laaditakse, ei liiguks
ja suudaks kanda tdstuki raskust.

Veokijuht ja kahveltéstukijuht peavad veoki liikuma-
hakkamise aja omavahel kokku leppima.




Kasutamine

Aku laadimine

Aku laadimine

Ligipaas sisemusele
Akukatte avamine

— Akule ja vastavale pistikule/pistikupesale >
juurdepaasu saamiseks tdstke akukambri
kate vastava kéepideme abil lles.

— Kui aku vajab laadimist, Ghendage akupistik >
pistikupesast vastava kdepideme abil lahti.

Akukatte sulgemine

— Sulgege akukate.

Muljumise oht.

Akukatte sulgemisel arge jatke midagi akukatte ja
raami serva vahele.

A OHT

Tostuki kasutamine avatud katetega on rangelt
keelatud.

Tostuki kasutamiseks peavad katted, mis tagavad
juurdepaasu sisemistele osadele, olema korralikult
suletud ja kinnitatud.

STILL



Kasutamine

Aku laadimine

A OHT

Enne tdstuki katete avamist lugege hoolega peatii-
kis 5 ("Hooldus") toodud juhiseid.

Tootja volituseta personali juurdepaas tdstuki sise-
mistele osadele on keelatud.

STILL




Pliiaku laadimine
A TAHELEPANU

Laadige akut, kui tdstuk on vélja lilitatud ja akukate
on avatud.

Pistiku voib eemaldada pistikupesast vaid siis, kui
tostuk on valja lllitatud.

A OHT

Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vt aku ja laadimisseadme
kasutusjuhendeid, et saada teavet aku laadimise,
laetustaseme kontrollimise jne, aku tiiiibi (geelaku,
pliiaku jne) ning aku pinge ja voolu kontrollimise
kohta. Uleliigne vool v6ib kahjustada akut ja poh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnduete osas jérgi-
ge aku kasutusjuhendis ja kaesoleva kasutusjuhen-
di peatiikis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid. Kont-
rollige enne laadimist akukaableid ja laadimissead-
me kaableid kahjustuste suhtes ning vajaduse kor-
ral asendage need. Arge asetage akule laadimise
ajal esemeid.

Laadimiskdvera valija (ainult tés- >
tuki akulaadija korral)

Kdver valitakse laadija esikljel paikneva vali-
jaga. Kdveravalija on kaanega kaitstud.

A TAHELEPANU

Aku enneaegse kahjustamise oht!

Valijaga tuleb valida dige aku tlup.

Neli peenikest joont margivad neutraalasen-
deid. Laadija ei anna voolu ja kaks vilkuvat
LEDi annavad teada, et kdverat pole valitud.

Neli paksu joont margivad nelja laadimiskdve-
rat:

« avatud plilaku mahtuvusega alla 210 Ah;
 avatud plilaku mahtuvusega ule 210 Ah;

» geelaku mahtuvusega alla 210 Ah;

» geelaku mahtuvusega ule 210 Ah.

144 45758043314 ET - 09/2022 - 01

» Avage aku llaosas akukate ja hoidke seda
avatuna.

« Laadimise alustamiseks (ihendage aku pis-
tik laadimisseadmega.

« Lulitage sisse véline akulaadija.

« Lulitage akulaadija parast aku laadimise 16-
petamist valja.

« Uhendage akulaadija lahti.
« Uhendage aku uuesti.
« Sulgege akukate.

@ MARKUS

Lisateabe saamiseks vt aku kasutusjuhendit.

> (73 .4—_\

<= z1 0Ah I—I

<= 210Ah
>21 OAh
> 210Ah

ro{ee]
o
5002 439 10 31

-
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Kasutamine

Aku laadimine tdstuki akulaadija-
ga (valikuline)

Aku laadimine

A TAHELEPANU

Laadige akut, kui tdstuk on valja lilitatud ja stltevdti
on eemaldatud.

A OHT

Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vaadake aku ja laadimis-
seadme kasutusjuhendit, et saada lisateavet laa-
dimise, tasemekontrolli jne kohta, ning kontrollige
aku tiidipi (geel, plii jne) ja edastatavat pinget ja
voolu. Uleliigne vool v6ib kahjustada akut ja pdh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnduete osas jérgi-
ge aku kasutusjuhendis ja kaesoleva kasutusjuhen-
di peatiikis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid.

A OHT

Kui tdstukile on paigaldatud laadimisseade, on aku
hendamine vélise laadimisseadmega rangelt kee-
latud.

A TAHELEPANU

Veenduge, et vérgupinge vastaks akulaadija toédpin-
gele.

A OHT

Elektrislisteem peab vastama kehtivatele riiklikele
eeskirjadele.

STILL



Kasutamine

Kuvad tdstuki laadimisseadmega (valikuline) aku laadimise ajal
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— Kui akut laetakse tostuki laadimisseadme-
ga, on ekraanil ndha, et laadimine on aktiiv-
ne. Akuikooni (1) pilt muutub joonisel naida-
tud viisil jargemdo6da, et ndidata aku laetus-
taset; ikoonid (2a) ja (2b) vahelduvad.

— Kuva (3) ilmub ekraanile, kui aku on laetud.

Tostuki laadimisseadmega (valikuline)
aku laadimisega seotud alarmid

Aku laadimise ajal vbidakse ekraanil kuvada
jargmised alarmid. Kui samad alarmid kordu-
vad pérast tostuki sisse- ja véljalulitamist, vot-
ke Uhendust tehnilise teenindusega.

N TN
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Kasutamine

Aku laadimine

— Laadimisseade on konfigureerimata. >
CHARGER NOT CONFIGURED
12345h
2701
— Polaarsus vahetuses. >

INVERSION POLARITY

2702

— Polaarsus vahetuses ja laadija pole Ghen- >
datud. CHARGER DISCONNECTED
INVERSION POLARITY

<+ |-

12345h

2703

— Aku laadimisele kulub liga kaua. >

CHARGE TOO LONG

2704

Aku tidp

Tostukitesse saab paigaldada erinevat tud-
pi akusid. Jargige aku tlibiplaadil toodud

I y
STILL



Kasutamine

juhiseid, samuti andmeid peatlkis "Tehnilised
andmed".

Aku kaal ja suurus méjutavad tdstuki stabiilsust.

Aku laadimine

Uus aku peab vastama t6stuki andmeplaadile mérgi-
tud massile. Paigaldage aku tapselt ja vastavalt teh-
nilistele eeskirjadele.

A TAHELEPANU

Akut valja vahetades veenduge, et te ei kahjustaks
juhtmeid.

Ettevalmistus

Hoolduspersonal

Akut voivad vahetada ainult erivaljadppega isi-
kud vastavalt aku, laadija ja tdstuki tootjate
juhistele. Jargida tuleb aku hooldusjuhiseid.

Tulekahju véltimismeetmed

@ Akude kasitsemisel arge suitsetage ega
kasutage lahtist leeki. Alal, mis on et-
te nahtud tostuki parkimiseks, et laadi-
da akut voi akulaadijat, ei tohi véhe-
malt 2 meetri raadiuses olla tuleohtlikke
aineid/materjale ega sddemetekitajaid.

Laadimisala peab olema hasti ventileeri-
tud. Hoidke tulekustuti kdeparast.

Ohutu parkimine

Enne aku juures td6de alustamist parkige tds-
tuk turvaliselt. Tdstukit tohib kasutada ainult
siis, kui akukate on suletud ning akupistik si-
sestatud. Kui tdstukil on véimalik aku eemal-
damine kuljelt, tohib téstukit kasutada ainult
siis, kui aku on aku lukustussiisteemi abil kor-
rektselt oma kohale kinnitatud.

Aku hooldus

Akuelementide katted tuleb hoida kuiva
ja puhtana. Mahavoolanud akuhape tuleb
viivitamatult neutraliseerida. Klemmid ja

N TN
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Kasutamine

jootelihendused peavad olema puhtad ning
klemmiméaardega kergelt maaritud.

Aku laadimine

STILL



Kasutamine

Aku laadimine

N TN
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Hooldus



Uldine teave

Uldine teave

Kahveltdstuki heas seisukorras hoidmiseks
teostage hooldust regulaarselt, ettenéhtud ae-
gadel ja sihtotstarbelisi kulumaterjale kasuta-
des — vt juhiseid jargnevatelt lehekilgedelt.
Kindlasti pidage teostatud toimingute ile ar-
vestust — ainult sellisel juhul plsib garantii
kehtivana.

Hooldustoimingud jaotatakse jargmistesse ka-
tegooriatesse.
» Regulaarhooldus (kasutaja planeeritud)

* Plaaniline hooldus (tehakse tootja heakskii-
detud tehnilise teenuse pakkuja poolt)

A OHT

Plaanilist hooldust ja remonditdid peab tegema
tootja heakskiidetud tehnilise teenuse pakkuja, et
masin piisiks ideaalses seisukorras ja selle tehnili-
sed andmed vastaksid ettendhtud vaartustele.

@] MARKUS

Kontakteeruge oma tbstukile sobiva hooldus-
lepingu sélmimiseks volitatud tehnilise teenu-
se pakkujaga.

A TAHELEPANU

Hooldevalbad on méeldud tavakasutuse jaoks. Jarg-
mistel juhtudel tuleb Iihendada erinevate plaaniliste
hooldustédde vahelisi ajavahemikke: kasutamine tol-
mustes voi soolastes keskkondades, aarmiselt kor-
gete voi madalate keskkonnatemperatuuride korral,
suure Shuniiskuse korral ning eriti intensiivselt ja
rasketes tingimustes voi tdstukeid voi eraldiseisvaid
komponente puudutavate riiklikute nduete puhul.

STILL



Tehnilisele hooldusele eelnevad ettevalmistused

Tehnilisele hooldusele eelnevad ettevalmistused
Enne tehnilist hooldust viige |2bi jargmised et-

tevalmistustoimingud:
~ 9 . . Enne elektrisiisteemi kallal tddle asumist eemalda-
» Asetage tostuk tasasele pinnale ja veendu- ge aku pistik vastavast pesast.

ge, et see ei saaks kogemata liikuma haka-
ta.

» Langetage kahvlid taielikult.
« Liulitage tostuk valja.

STILL




Plaaniline hooldus

Hooldustééde koondtabel

Teenindust&6d iga 1000 té6tunni jarel

Ulekanne
Reduktor: kontrollige visuaalselt kinnitust.
Reduktor: kontrollige lekete suhtes.

Sdidumootor: kontrollige visuaalselt kinnitust.

Séidumootor: puhastage jahutusribid.

Tostuki kere

Aku kate: kontrollige.

Aku tugi: kontrollige kiilgpiirajaid ja nende kinnitusi.

Aku tugi (kiiljelt ligipdasetav): kontrollige aku lukku.

Aku tugi (kiljelt ligipaasetav): kontrollige rullraame.

Aku tugi (kuljelt ligipaasetav): maarige rullraame.
Kokkupandav platvorm ja kljekaitse (kui olemas): maarige.
Koormusrattad: méaarige laagreid.

Roolististeem ja rattad

Elektriline rooliseade

Rooliseade: kontrollige visuaalselt kinnitust.

Rooliseade: kontrollige visuaalselt roolipinni ja rooliseadme pea kinnitust.
Rooliseade: puhastage, kontrollige ja maarige hammasratas-llekannet ja hammasratast.
Rattad

Rattad: kontrollige kahjustuste, vodrkehade ja kulumise suhtes.
Rattad: kontrollige rataste pingulolekut.

Pidurid

Pidurid: kontrollige kulumise ja reguleerimisvajaduse suhtes.
Pidurid: kontrollige tdstuki pidureid.

Tostuk

P&orderatas: kontrollige kdrguse reguleeritust.
Juhtseadmed

Soéidupedaal: kontrollige.

Elektrislisteem

Aku: kontrollige aku seisukorda ja selle korralikku kinnitust.
Aku: kontrollige kaableid ja pistikupesasid.

Toéstuki akulaadija: puhastage.

Tostuki akulaadija: kontrollige té6korras olekut.

Kaablid ja pistikud: kontrollige seisukorda ja paigutust.
Elektrikomponendid: puhastage.

154 45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Teenindustédd iga 1000 té66tunni jarel

Pumbamootor: puhastage harju ja kontrollige nende kulumist.

Testige Sassii ja elektrimootorite vahelist isolatsiooni.

Testige Sassii ja elektroonilise juhtsiisteemi vahelist isolatsiooni.

Kahvli tostekdrguse andurid: kontrollige ja puhastage.

Integreeritud akulaadija (kui on olemas): testige maandus- ja isolatsiooniahelat.

Huidraulikasisteem

Hudraulikaslsteem: vahetage survefilter.

Pumbaseade: kontrollige kinnitust.

Huidraulikaststeem: kontrollige dlitaset.

Hudraulikaststeem: kontrollige lekkeid.

Hudraulikaststeem: kontrollige torustiku seisukorda.

Koormatodstesiisteem

Mast: maarige masti ja kahvlite liugteid.

Mast: kontrollige kinnitust.

Tostesilindrid, ketid, rullikud ja otsapiirajad: kontrollige seisukorda, kinnitust ja tddkorras olekut.

Tostekett: puhastage, kontrollige, reguleerige ja maarige kettea.

Kahvlid: kontrollige, et kahvlid oleks heas seisukorras.

Liikuv Sassii: kontrollige.

Kaitseseade: kontrollige Idikekaitse vore seisukorda ja veenduge, et vore oleks digesti paigalda-

tud.

Kontrollige labade kinnituspoltide kinnitust (ainult EXP).

Algne toste "i"

Algne toste: maarige vardaid ja hoobasid.

Algne toste: kontrollige Ghendust.

Téaiendavad hooldust66d iga 3000 t66tunni jarel

Ulekanne

Reduktor: kontrollige kinnitust.

Tostuki kere

Kokkupandav platvorm ja kdljekaitse: kontrollige amortisaatoreid, vedrustust ja turvapiirikut.

Hlidraulikaslisteem

Hudraulikaststeem: kontrollige hiidraulikadli.

Hudraulikaslsteem: vahetage kontrolleri filtrid.

Elektrisiisteem

Susteemi DLC 3 kdrguse ultraheliandur: vahetage patarei.

Koormatdstesiisteem

Mast: tehke tdstemasti hooldus ning kontrollige tihvtide kulglotku.

45758043314 ET - 09/2022 - 01
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Plaaniline hooldus

Taiendavad hooldustédd iga 6000 té6tunni jarel

Tostuki kere

Kokkupandav platvorm ja kuljekaitse: kontrollige amortisaatoreid, vedrustust ja turvapiirikut.

Hiidraulikasiisteem

Hudraulikaslsteem: vahetage hidraulikadli.

Téiendavad hooldustéd iga 10 000 t66tunni jarel

Ulekanne

Reduktor: vahetage 6li.

1000 (@ = korratakse iga 1000 t66tunni jarel
(nt 1000, 2000, 3000, 4000, 5000 t66tunni j&-
rel) vai hiliemalt iga 12 kuu jarel (kumb varem
taitub).

2000 ®) = korratakse iga 2000 té6tunni jarel.
Nt 2000, 4000, 6000, 8000, 10 000 té6tunni
jarel.

5000 (©) = korratakse iga 5000 té6tunni jarel
Nt 5000, 10 000, 15 000, 20 000 t66tunni jarel.

4 = jga 1000 t66tunni voi vahemalt iga 12
kuu jarel (kumb varem taitub), kui kohalikud
eeskirjad ei ndua sagedasemat sekkumist.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Hooldustoimingute ajal jérgige juhiseid, mis
on Kirjas jaotises "Kasulatavate materjalidega

seotud ohutusjuhised” "peatiikis 2".

STILL
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Hooldus vastavalt vajadusele

Kahveltdstuki puhastamine

Puhastusmeetod séltub kasutusotstarbest ja
to6tamise kohast. Kui téstuk puutub kokku va-
ga agressiivsete ainetega, nagu soolane vesi,
vaetised, keemiatooted, tsement jne, tuleks
seda iga t66tsUkli jarel voimalikult hoolikalt
puhastada. Soovitatav on kasutada kiilma su-
rudhku ja puhastusaineid. Korpuse detailide
puhastamiseks kasutage niisket lappi.

Hooldus vastavalt vajadusele

A TAHELEPANU

Arge puhastage tstukit otsese veejoaga; ARGE ka-
sutage lahusteid ja bensiini, mis vdivad tdstuki osa-
sid kahjustada.

Tostekettide puhastamine ja maarimine

@ MARKUS

Lliilitage tostuk vélja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

Tostekettide maarimine

Kettide korrektse t66tamise tagamiseks jalgi-
ge, et need oleksid alati piisavalt maaritud.

Méare vahendab hédrdumist ja kaitseb ketti kesk-
konnast tingitud okslideerumise eest.

Kui maardeainet ei kasutata voi selle kogus pole
piisav, kaasneb kettide td6tamisega suurem mira
(kriuksumine jms) ning kettide jdudlus véheneb.

— Ketimaarde spetsifikatsioone vt jaotisest
"Hooldusainete tabel" 6. peatlkis. Teise
variandina votke Uhendust tootja volitatud
edasimidjaga.

— Kandke puhta harja abil 6huke kiht maaret
ketile kogu selle pikkuses. Maarige ketti nii
seest- kui valjastpoolt. See aitab maardel
tungida ketilllide vahele.

— Kui ketile on kogunenud mustust, puhasta-
ge tostekett enne maarimist hoolikalt (vt
jargnevaid juhiseid).

Tostekettide puhastamine

Onnetusoht!
Laadimisketid on ohutuskomponendid.

Kilmpuhastusvahendite, keemiliste puhastusvahen-
dite voi sddvitavate, happeliste vdi kloori sisaldavate
vedelike kasutamine vdib kette kahjustada ning on
seet6ttu keelatud.

— Enne puhastusvahendi kasutamist tutvuge tootja
juhistega.

— Asetage tostemasti alla kogumismahuti.

— Puhastage petrooleumiderivaadiga, nt ben-
siiniga.

— Kuivatage kett puhta riidelapiga ja seejarel
maarige kett.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Kéidelge mahavalgunud voi kogumisanumas-
se kogutud vedelikke keskkonnasoébralikul
moel. Jargige kehtivaid asjakohaseid eeskirju




Hooldus vastavalt vajadusele

Kaitsmed >

« Lulitage tostuk valja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

A TAHELEPANU

Enne elektrislisteemis toimingute tegemist, lulitage
tdstuki toitevarustus valja, thendades aku pistiku
lahti.

A TAHELEPANU

Enne kaitsme vahetamist eemaldage rikke pdhjus.
Labipdlenud kaitsme tohib asendada liksnes sama
voolutugevusega kaitsmega. Tostuki elektrisiisteemi
ei tohi omavoliliselt muuta.

— Avage akukate.

Uhendage aku pistik lahti.

Eemaldage kate, et kaitsmehoidikule ligi
paaseda.

Kaitsmehoidikul on jargmised kaitsmed.

Viide Nimi Kirjeldus Vaartus

1 1F1 kaitse Veojou ja tbstmise |54 p
peakaitse

2 3F1 kaitse Elgktrlllsejuhtlmlse 30 A
kaitse

3 1F 3 kaitse Lisatoite kaitse 75A

4 1F4 Kaitse Pumbaseadme sole- | 5
noidventiili kaitse

N TN
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Hooldus vastavalt vajadusele

Aku vahetamine ulevalt eemal-
damisega

— Lulitage tostuk vélja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

— Akukatte eemaldamine (3): avage akukate, [>
hoidke seda vertikaalasendis; kinnituskonk-
sudelt eemaldamiseks tdmmake Ulespoole
koigepealt katte (iht serva ja seejérel teist.

— Uhendage pistikupesa akupistiku killjest
lahti.

— Sisestage trossi konksud vastavatesse pe-
sadesse akul. Trossi kandevdime peab vas-
tama aku massile.

— Tostke akut aku massile vastava suurusega
tosteseadmega.

— Paigaldage uus aku, sooritades kirjeldatud
toimingud vastupidises jarjekorras.

A TAHELEPANU

Kasutatava aku tllibi valimiseks kontrollige peatlikis
,TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

A OHT

Kasutage aku massile vastava tostev6imega kraa-
nat. Tostmistoiminguid peab sooritama kvallifitsee-
ritud personal. ARGE seiske kraana tbdraadiuses
voi téstuki 1&heduses. Arge seiske ohupiirkonnas
rippuvate koormate all. Kasutage MITTEMETAL-
SEID trosse. Veenduge, et tdstetrosside tdstevdi-
me vastaks aku massile. Trosse tuleb tdmmata
vertikaalselt. Lihiste valtimiseks on soovitatav kat-
ta lahtiste klemmide voi kaitsmata pistikupesadega
akud kummimatiga.
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Hooldus vastavalt vajadusele

— Akukatte tagasi paigaldamine (3): hoidke >

katet vertikaalses asendis, toetage kate kin-
nituskonksudele; kinnitamiseks suruge koi-
gepealt alla katte Uiks serv ja seejérel teine.

Taiendavad ettevaatusabindud

— Kaheosalise tdstemastiga 1844/1415 ja liht-
mastiga 1844/1415 varustatud tdstukite pu-
hul tuleb enne aku Ulalt (2) sisestamist ja
valjavotmist eemaldada kaitsevore (1).
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Hooldus vastavalt vajadusele

— Aku Ulalt (2) sisestamisel ja/vdi valjavotmi- >
sel tuleb akut kallutada, nagu joonisel nai-
datud.

A TAHELEPANU

Enne tostuki kasutamist asetage tagasi kaitsevore

Tostuki kasutamine ilma I6ikevastaste kaitsevoredeta
on keelatud.

OM2311
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Hooldus vastavalt vajadusele

Aku vahetamine kiiljelt eemalda-
misega

A OHT

Enne aku vahetamist parkige t6stuk. Veenduge, et
tostuk asuks tasasel pinnal ega saaks juhuslikult
likuma hakata.

Veenduge, et lahtilukustatud aku ei saaks maha libi-
seda ega kukkuda. Kéte ja jalgade muljumise oht
ning akuhappe mahavalgumise oht.

— Lulitage tostuk vélja ja sooritage hooldusele [>
eelnevad toimingud.

— Tostke akukate Ules (vt eelmise peatiiki jao-
tist "Ligipaas sisemusele").

— Uhendage pistikupesa akupistiku kiiljest
lahti (vt eelmise peatiiki jaotist "Ligipaas si-
semusele").

— Aku luku vabastamiseks likake hooba, na-
gu korvaloleval pildil valge noolega néaida-
tud.

— Hoovale inglise keeles kirjutatud silt néitab >
"Lock Battery" (aku lukustamine) aku lukus-
tamise suunas ja "Unlock Battery" (aku lu-
kust avamine) aku lukust avamise suunas.

— Aku lukustushoova vedru liikkab hoova >
Ules. See vabastab aku.

— Asetage tostuki korvale fikseeritud rullseade
tootja poolt heakskiidetud aku eemaldami-
seks; asetage seade nii, et see on paigal
ja stabiilne; reguleerige rullseadme kdrgus
akukambris oleva aku alumise &arega sa-
male korgusele.

A OHT

"Kate muljumise oht!" Aku peab eemaldama ainult
ks juht. Juht peab jargima selles jaotises toodud
kasutusjuhiseid ja asuma aku kiiljelt eemaldamise
rullseadmega samal poolel.

2729
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Hooldus vastavalt vajadusele

— Tdmmake aku valjapoole, libistades seda
tostuki raami rullidel ja asetades aku eelne-
valt ettevalmistatud vélimisele rullseadmele.

— Kinnitage tdstetropp voi kett kahes punktis >
(8) aku kuilge.

— Tostke aku Ules ja eemaldage see.

Kasutage aku massile vastava tostevéimega kraa-
nat. Téstmistoiminguid peab sooritama kvalifitsee-
ritud personal. ARGE seiske kraana tdéraadiuses
voi tdstuki laheduses. Arge seiske ohupiirkonnas
rippuvate koormate all. Kasutage MITTEMETAL-
SEID kdistroppe. Veenduge, et troppide kandevdi-
me on aku massi jaoks piisav. Kdistroppe tuleb
tommata vertikaalselt. Liihiste véltimiseks on soovi-
tatav katta lahtiste klemmide v6i kaitsmata pistiku-
pesadega akud kummimatiga.

— Asendage aku ja paigaldage uus aku, soori-
tades eespool kirjeldatud toimingud vastupi-
dises jarjekorras.

— Uue aku paigaldamisel olge aku sisestami- >
sel adrmiselt ettevaatlik. Likake akut sisse-
poole, libistades seda tdstuki raami rullidel
ja asetades aku eelnevalt ettevalmistatud
valimisele rullseadmele.

A OHT

"Kéte muljumise oht" akuraami ja aku lukustushoo-
va vahel. Arge pange oma kasi tsooni "A" ja hoid-
ke muud kehaosad, nagu pea, aku sisestamisel ee-
male. Toimingut peab teostama iiks inimene. Juht
peab jérgima selles jaotises toodud kasutusjuhiseid
ja asuma aku kiiljelt eemaldamise rullsesadmega
samal poolel.

A TAHELEPANU

Kasutatava aku tliibi valimiseks kontrollige peatlikis
,TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

A TAHELEPANU

Olge akukatte sulgemisel tahelepanelik ja asetage
akupistiku kaablid digesti, et neid mitte kahjustada.
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Hooldus vastavalt vajadusele
@ MARKUS

Kui akuhoidik on paigas, kontrollige, et aku-
kambris [0tk oleks véga véike voi olematu.
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Kasutuselt kérvaldamine

Kasutuselt kdrvaldamine

Uldine teave

Toimingud, mida tuleb sooritada "ajutiselt kai-
gust mahavotmisel” ja "alalisel kdigust maha-
votmisel", on toodud selles peatiikis.
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Kasutuselt kérvaldamine

Kahveltdstuki pukseerimine
Kahveltostukit ei tohi rikke korral pukseerida.

Kahveltostukit tuleb vastavalt eelmistel lehe-
kilgedel kirjeldatule ettevaatlikult tdsta.

Ajutine kasutusest kdrvaldamine

Kui kahveltéstukit ei plaanita kasutada kaua » Eemaldage aku ja hoidke seda kilmumis-
aega, tuleb sooritada jargnev: kindlas ruumis. Laadige akut vahemalt kor-
+ Puhastage kahveltdstuk, nagu on kirjelda- ra~kuus. . ) .
tud peatiikis "Hooldus" ning paigaldage see » Tostke kahveltdstuk sellisele kdrgusele, et
tolmuvabasse ja kuiva ruumi. - rattad ei puudutaks maapinda; vastasel ju-

hul muutuvad pdrandaga kokkupuutuvad
rataste pinnad lamedaks.

+ Kahveltdstuki katmiseks ElI SOBI plastkate.

» Langetage kahvlid.
» Maarige voi olitage kergelt kdik varvimata
osad.

» Maarige vastavalt kirjeldusele hoolduse
peatikis.

Kontroll ja llevaatus pérast pikka mittekasutamise perioodi

A OHT » Kontrollige vedelike taset.

. N e » Sooritage kahveltdstuki ning selle turva-
tso?rc:]ngz_enne kahveltstuki kasutamist jdrgmised seadmete kdiki funktsionaalseid mand6v-

reid nii veosega kui ilma.

» Puhastage kahveltéstukveok pohjalikult. A OHT

« Kontrollige aku laetuse taset ning Gihendage
see uuesti kahveltdstukisse, maarides kind-
lasti terminalidele vaseliini.

» Maérige koiki maardeniplitega varustatud
osi ning kette.

Eeltoodud toimingute juures jérgige juhiseid, mis on
toodud hoolduse peatiikis.
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Kasutuselt kérvaldamine

Alaline kasutusest kérvaldamine (lammutamine)

Kahveltdstuk tuleb utiliseerida vastavalt koha-
likele maarustele. Kahveltdstuki maarusteko-
haseks utiliseerimiseks kontakteeruge volita-
tud teenindusvérgu voi volitatud ettevottega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Eriti oluline on akude/patareide, vedelike
(0lide, kiituste, madrdeainete jms), elekiri-
ning elektroonikakomponentide ja kummikom-
ponentide kasutuselt kérvaldamine vastavalt
nimetatud materjalitiidipe puudutavatele koha-
likele maarustele.

A OHT

Kahveltdstuki demonteerimine utiliseerimise ees-
margil on &armiselt ohtlik.




Kasutuselt kérvaldamine
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Tehnilised andmed
EXV-SF ja EXVi-SF: Gldméodtmed

EXV-SF ja EXVi-SF: Gldmddétmed
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Tehnilised andmed

Andmeleht

Andmeleht
Andmeleht (VDI) EXV 14 / EXV 16 ja EXV 14i / EXV 16i

PARAMEETRID EXV 14/ EXV 16 EXV 14i/ EXV 16i
Jouagregaat:
1.3 | elektrline, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistitp: ka-
sitsi, kaimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim Kaimisreziim
des, komplekteeri-
des
1.5 | Kandevdime (ng ) 1400/1600 1400 (2000) / 1600 (2000)("
1.6 | Koormuskese N 600 600
(mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa 72402) 724(2)/646(2) (3)
. o (mm)
kuni kahvlini
1.9 | Teljevahe y 1311¢4) 1311(4)/1233(3) (4)
(mm)
MASS EXV 14 / EXV 16 EXV 14i/ EXV 16i
2.1 | Taismass (koos akuga) kg 1178 1144
Teliekoormus koormaga, | -\ 964/1614/983/1795 889/1655/896/1847
2.2 | juhi/koorma pool
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 |ta, juhi/koorma pool kg 867/311 836/308
RATTAD EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
3.1 Rehvid PolGuretaan Polluretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @ 230 x L90
23 Rataste S”L;)rc‘)‘;ed’ koorma |\ | &85 x L85 (@ 85 x L60) ) | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) O
Stabiliseerivad rattad (suu- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
34 rused)
Rataste arv, juhifkoorma 1x+ 112 (1x + 1/4)©) 1x+ 112 (1x + 1/4)
35 pool (x = veoratas)
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Tehnilised andmed

Andmeleht
Lo b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 380 380
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV 14/ EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
4.2 | Masti kdrgus, langetatud h 1915(6) 19156
(mm)
4.3 | VabatGste h2 150(6) 150(6)
(mm)
4.4| Téstmine h3 28440 2844(0)
(mm)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud hd 3364() 3364(0)
(mm)
46 hS / 110
(mm)
4.9 Rc_)olipinni_li]li Ifc“)rgus soit- | h14 865/1265 865/1265
misasendis, min/max (mm)
4.1 - h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
41 Kogupikkus ilma koormata X 1950(2) 4) 1950(2) 4)
9 (mm)
4.2/ pikus koos kahvlidlaga 12 800 ) 8002 (4)
0 (mm)
42 . b1
1 Kogulaius (mm) 800 800
4.2 slel
5 |Kahvliharu magtmed I (m 55(8)/182/1150 55(8)/182/1150
m)
42 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
4.2/ ahvliharude laius bS 560/680 560/680
5 (mm)
4.2 b4 255/375 255/375
6 (mm)
4.3 | Kdrgus maapinnast telieva-| m2 ©) 9)150(3)
2 |he keskel (mm) 30 20197150
56 i (3) 4) (1), (3) @)
4.3 | Tooala laius 800 x 1200 | Ast ( 2465@)2348) (10) 2448 0 (1/12)333
4 | kaubaalusega mm)
4.3|Tobala laius 1000 x 1200 | Ast ( (4)/9288) (10) 246203 (4) (12/2347(3) (4)
4.1 |kaubaalusega mm) 25037/2386 (10) (12)
(3) ) (13 (3) (4)
*3 | pssrderaadius Wall ' 1eaa@y1s06 ) | 1965 RHI4S0
5 mm)
Ay
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Tehnilised andmed

Andmeleht
VOIMSUS EXV 14 / EXV 16 EXV 14i | EXV 16i
Liikumiskiirus koorma- km/h 6,0/6,0(15) 6,0/6,0(15)
5.1 | ga/koormata
Tostekiirus koormagarkoor-| s | ¢ 16/0,30/0,15/0,30(4) | 0,16/0,30/0,15/0,30(14)
5.2 |mata
Langetamiskiirus koorma- | < | 0 40/0,35/0,40/0,35(14) | 0,40/0,35/0,40/0,35(14)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % 10,0/23,0119) 10 (8)(19/22
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
6.1| Séidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3-1,5 (20) 2,3-1,5 (20)
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 2 PzS 2 PzS
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivoimsus V/Ah 24/230 24/230
6.5| Aku mass (+5%) kg 212 212
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 1,14/1,15 1,24/1,25
MUU EXV 14/ EXV 16 EXV 14i | EXV 16i
T Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kérvus dB <66 <66
8.4 (A) - -
(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tdst-
misega versiooni puhul (i)
(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus -26 mm, l4+ I, +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)
(3) Kahvliharud téstetud (mddtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)
(4) Vaartus akuga, ntrida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)
(5) Topeltrullikutega tdstuk
(6) Vaartus teleskoopmastiga hg = 2844 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist
(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul
y 4
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Tehnilised andmed

Andmeleht
(8) Vaartus langetatud platvormiga
(9) Naidatud kahvli paksuse véartus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOXiga. Saadaval on
ka kelk paksusega s =71 mm
(10) Paksuse vaartus taielikult langetatud
kahvliga my =15 mm
(11) Vaartused kaitsevorega
(12) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(13) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(14) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(15) +5%
(16) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma
kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kdljekaitse-
ga
(16) Kallakutel sujuva sdidu alustamisega ja
tostetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = 9,2% juures)
(17) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm
(18) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)
(19) Sulgudes: maksimaalne Uletatav kallak
kandevoimega 2000 kg kahvlipoolsel kiiljel,
koos algse tostmise valikuga.
(20) Koos "One Wheel Drive"i ilekandesus-
teemiga
Andmeleht (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
PARAMEETRID EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
Jouagregaat:
1.3 | Slektriine, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistiitp: ka-
sitsi, kaimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim/seistes Kaimisreziim/seistes
des, komplekteeri-
des
1.5 | Kandevdime (I% ) 1400/1600 1400 (2000) / 1600 (2000)("
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Tehnilised andmed

Andmeleht
1.6 | Koormuskese c 600 600
(mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa 724(2) 724(2)/646(2) (3)
. - (mm)
kuni kahvlini
1.9 | Teljevahe Y 13114 1311(4)/1233(3) (4)
(mm)
MASS EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i/ EXV-SF 16i
2.1 | Taismass (koos akuga) kg 1258 1229
Teliekoormus koormaga, |\ o | 4040/1619/1059/1800 971/1658/979/1850
2.2 |juhi/koorma pool
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 |ta, juhi’koorma pool kg 955/304 962/268
RATTAD EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i/ EXV-SF 16i
3.1 Rehvid Polluretaan Poluuretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @ 230 x L90
I s“‘;r(;‘;ed‘ koorma | | &85 x L85 (2 85 x L60) ©) | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) ©
Stabiliseerivad rattad (suu-
34 rused) mm 2x @ 150 x L50 2x @ 150 x L50
Rataste arv, juhifkoorma 1x + 212 (1x + 1/4)©) 1x + 212 (1x + 1/4)©)
35 pool (x = veoratas)
. S b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 380 380
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i/ EXV-SF 16i
4.2 | Masti kérgus, langetatud h 1915(6) 19156
(mm)
4.3 | Vabatoste (mhi ) 1500) 1506)
4.4 | Téstmine (mhf’n) 2844(6) 2844()
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud (mh;) 3364(0) 3364(0)
4.6 |Lisatoste hS / 110
(mm)
49 Roolipinni lili kérgus sbit- | h14 1175/1380 1175/1380
" | misasendis, min/max (mm)
4.1 R h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
(B GEEEiEEEa Gl T
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Tehnilised andmed

Andmeleht
4; Kogupikkus ilma koormata (n':m) 19932 (4)12401(2) 4) (7) 1993 (9724012 (4) (7)
4(')2 Pikkus koos kahvliélaga (n'fm ) 843(2) (4)/1251(2 ) (7) 843(2) (4)/1251(2 () (1)
42 . b1
1 Kogulaius (mm) 800 800
4.2 sle/
5 |Kahvliharu magtmed I (m 55(8)/182/1150 55(8)/182/1150
m)
42 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
4.2/ ahvliharude laius bS 560/680 560/680
5 (mm)
42 b4 255/375 255/375
6 (mm)
4.3 |Kérgus maapinnast teljeva-| m2 3009 209)/1503)
2 |he keskel (mm)
. 3) (4) (11 3) (4) (7
4.3 |Téo6ala laius 800 x 1200 | Ast ( 2406@)/2795() (7) 239003 (4) ( 1)42777( ) @) (7)
4 |kaubaalusega mm) (1
. 3)(4) (13 3) (4) (7
4.3|Tobala laius 1000 x 1200 | Ast ( 244442833 (7) 2404 @) ( 1)£2791( )@@
4.1 |kaubaalusega mm) (12)
(3) @) (13) @M
*3 psorderaadius Wall qsgayrora@ @ 1507 1y 294
5 mm) (13)
vOIMSUS EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
Liikumiskiirus koorma- kmyh | 4:0/4.06,0/6,0 8,0/10,01% | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(%)
5.1 | ga/koormata (16) (16)
Tastekiirus koormagarkoor-| | g 16/0,30/0,15/0,30(14) |  0,16/0,30/0,15/0,30(14)
5.2 | mata
Langetamiskiirus koorma- | e | 0 40/0,35/0,40/0,35(14) | 0,40/0,35/0,40/0,35(149)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % 10/23(15) 10 (8)(19)/22
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 | Sdidumootor, S2 =60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 2PzS 2 PzS
ei vasta
Ay
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Tehnilised andmed

Andmeleht
6.4 | Pinge/nimivdimsus V/Ah 24/230 24/230
6.5| Aku mass (+5%) kg 212 212
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 1,18/1,19 1,27/1,29
MUU EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
T, Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojou juhtimise tlip
8.1 de de
Mduratase juhi kdrvus dB <66 <66
8.4 ) (A) = =

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tdst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus -26 mm, l4+ I, +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tdstetud (m&dtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Vaartus akuga, nt rida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tdstuk

(6) Vaartus teleskoopmastiga hg = 2844 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul

(8) Vaartus langetatud platvormiga

(9) Naidatud kahvli paksuse vaartus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOXiga. Saadaval on
ka kelk paksusega s =71 mm

(10) Paksuse vaartus taielikult langetatud
kahvliga my =15 mm

(11) Vaartused kaitsevorega

(12) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(13) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(14) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(15) £5%

(16) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma
kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kuljekaitse-
ga
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Tehnilised andmed

Andmeleht
(16) Kallakutel sujuva sdidu alustamisega ja
tostetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = 9,2% juures)
(17) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm
(18) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)
(19) Sulgudes: maksimaalne uletatav kallak
kandevdimega 2000 kg kahvlipoolsel kiiljel,
koos algse tdstmise valikuga.
Andmeleht (VDI) EXV 20 / EXV 20i
PARAMEETRID EXV 20 EXV 20i
Jouagregaat:
1.3 | Slektriline, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistlup: k&-
sitsi, kdimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim Kaimisreziim
des, komplekteeri-
des
1.5 | Kandevdime (l%) 2000 2000 (2000)(M
1.6 | Koormuskese ¢ 600 600
(mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa 7242 724(2)/646(2) (3)
. S (mm)
kuni kahvlini
1.9 | Teljevahe y 1425 1425/13470)
(mm)
MASS EXV 20 EXV 20i
2.1 |Taismass (koos akuga) kg 1505 1439
Teljekoormus koormaga,
2.2 juhi/koorma pool kg 1307/2198 1135/2303
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 |ta, juhi/koorma pool kg 1063/441 1018/420
RATTAD EXV 20 EXV 20i
3.1 Rehvid PolGuretaan Polluretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @230 x L90
23 Rataste S“L;)rc;‘;ed’ koorma |\ | @85 x L85 (@ 85 x L60)@) | @ 85 x L105 (@ 85 x L80)@
y 4
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Tehnilised andmed

Andmeleht
Stabiliseerivad rattad (suu- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
34 rused)
Rataste arv, juhi/koorma 1x + 172 (1x + 1/4)@ 1x + 172 (1x + 1/4)@
35 pool (x = veoratas)
. S b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 370 370
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV 20 EXV 20i
4.2 | Masti kérgus, langetatud h 1915() 19150
(mm)
4.3 | Vabatste h2 1503 150(%)
(mm)
4.4 | Tostmine h3 26845) 26846)
(mm)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud h4 32840 32840
(mm)
46 hS / 110
(mm)
4.9 Rc.)olipinnillﬁli lf(“)rgus soit- | h14 865/1265 865/1265
misasendis, min/max (mm)
4.1 — h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
41 Kogupikkus ilma koormata X 2065 2065
9 (mm)
42| bikkus koos kahvlidlaga 12 9152 915()
0 (mm)
4.2 . b1
1 Kogulaius (mm) 810 810
4.2 sle/
é Kahvliharu médtmed I (m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
42| ahviiharude laius bS 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 ba 2301330 230/330
6 (mm)
4.3 |Kdérgus maapinnast teljeva- | m2 @) 71502
2 |he keskel (mm) 20 20177150
4 |kaubaalusega mm)
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Tehnilised andmed

Andmeleht
4.1 | kaubaalusega mm)
43 psg i Wa ( ®) (3) (11)/1564(3) 8) (1)
5 P&o6rderaadius mm) 1757/1640 1679 /1564
VOIMSUS EXV 20 EXV 20i
Liikumiskiirus koorma- km/h 6,0/6,0(13) 6,0/6,0(13)
5.1 | ga/koormata
Tostekiirus koormaga/koor- m/s 0,15/0,30(12) 0,15/0,30(12)
5.2 | mata
Langetamiskiirus koorma- m/s 0,31/0,31(12) 0,31/0,31(12)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB &', koor- % 8/23(13) 8/23
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV 20 EXV 20i
6.1|S8idumootor, S2 = 60 min | kW 2,3-1,5(18) 2,3-1,5(19)
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kw 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3Pzs (14 3Pzs (14
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivéimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5| Aku mass (+5%) kg 288 288
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 1.44 1.57
MUU EXV 20 EXV 20i
TS Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kérvus dB <66 <66
8.4 ) (A = =

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tost-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus -26 mm, l4+ I +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud téstetud (md6tmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

I AR
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Tehnilised andmed

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul

Andmeleht

(7) Vaartus langetatud platvormiga

(8) Taielikult langetatud kahvliga my = 13 mm
(9) Vaartused kaitsevorega

(10) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(11) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(12) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(13) £5%

(14) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma

kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kuljekaitse-
ga

(15) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tostuki abil
(18) Koos "One Wheel Drive"i ilekandesus-
teemiga

Andmeleht (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i

PARAMEETRID EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Jouagregaat:
elektriline, diisel, - -
1.3 . - Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistiidp: ka-
sitsi, kaimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim/seistes Kaimisreziim/seistes
des, komplekteeri-
des
1.5 | Kandevdime (I% ) 2000 2000 (2000)(D
1.6 | Koormuskese N 600 600
(mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa (mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)
kuni kahvlini
1.9 | Telievahe y 1425 1425/13470)
(mm)
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Tehnilised andmed

Andmeleht
MASS EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 |Taismass (koos akuga) kg 1575 1508
Teljekoormus koormaga,
2.2 juhi/koorma pool kg 1384/2191 1213/2295
Teljekoormus ilma koorma-
2.3|ta, juhi/koorma pool kg 11417434 1096/412
RATTAD EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Rehvid PolGuretaan Polliuretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @230 x L90
ag| S S“‘;:;J;ed‘ koorma |\ | &85 x L85 (@ 85 x L60)@ | @ 85 x L105 (@ 85 x L80)@
Stabiliseerivad rattad (suu- mm 2% @ 140 x L50 2% @ 140 x L50
34 rused)
Rataste arv, juhifkoorma 1x + 212 (1x + 1/4) 1x + 212 (1x + 1/4)@
3.5 pool (x = veoratas)
. S b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 370 370
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV-SF 20 EXV-SF 20i
4.2 | Masti kdrgus, langetatud (mh:n) 1915() 19150
4.3 | Vabatdste (mhi) 150 150(%)
4.4 | Tostmine (mh‘; ) 268405) 26846)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud (mhfn) 32840) 32840
46 hS / 110
(mm)
4.9 Roolipinni lili kdrgus sbit- | h14 1175/1380 1175/1380
" | misasendis, min/max (mm)
41 — h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
491 Kogupikkus ilma koormata (n':m) 2108@/2516) (©) 2108@/2516( (6)
42 pikkus koos kahviilaga (n'fm )| 95813662 ) 958(2/1366(2) ©)
4.2 . b1
1 Kogulaius (mm) 810 810
y 4
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Tehnilised andmed

Andmeleht
42 sle/
é Kahvliharu méétmed I (m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2 . ; b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
42| K ahviiharude laius bS 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 ba 230/330 230/330
6 (mm)
4.3 | Kdérgus maapinnast telieva-| m2 20 20/150(2)
2 |he keskel (mm)
4 | kaubaalusega mm)
4.1 | kaubaalusega mm)
%3 posrderaadius i 1697/20876) 162009 (1172009 © (11)
vOIMSUS EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Sdidukiirus koormaga/koor- 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(3) | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0('3
km/h
5.1 | mata (14) (14)
Tostekiirus koormaga/koor- m/s 0,15/0,30(12) 0.15/0,30(12)
5.2 |mata
Langetamiskiirus koorma- m/s 0,31/0,31(12) 0,31/0,31(12)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % 8/2313) 8/23
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 | Séidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3 PzS (14) 3pPzs (14)
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivdimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5| Aku mass (£5%) kg 288 288
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
66 |vDI tsiikiile h 148 162
ENEETE T
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Tehnilised andmed

Andmeleht
MUU EXV-SF 20 EXV-SF 20i
T Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kérvus dB <66 <66
8.4 (A) - -

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tost-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus -26 mm, l4+ I, +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud téstetud (mddtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul
(7) Vaartus langetatud platvormiga

(8) Taielikult langetatud kahvliga my = 13 mm
(9) Vaartused kaitsevorega

(10) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(11) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(12) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(13) 5%

(14) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma

kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kdljekaitse-
ga

(15) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tostuki abil
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Tehnilised andmed

Andmeleht
Andmeleht
Andmeleht (VDI) EXP 14 / EXP 16 / EXP 20
PARAMEETRID EXP 14 EXP 16 EXP 20
1. |Juagregaat: elektriline, "
3 |diisel, bensiin, gaaskutus Elektriline
1 Juhtimisttip: kasitsi, kai-
4' misreziimil, seistes, istu- Kaimisreziim
des, komplekteerides
1. . Q
Kandevdime 1400 1600 2000
5 (kg)
1. [
Koormuskese 600
6 (mm)
1. |Koorma kaugus, veotelje | x 696(1) @) 689(1) ) 660(1) @)
8 | keskosa kuni kahvlini (mm)
1 tan y
9 Teljevahe (mm) 1406,5
MASS EXP 14 EXP 16 EXP 20
2.1| Taismass (koos akuga) | kg 1516 1556 1605
Teliekoormus koormaga, | | 1146/2374 1160/2400 1187/2422
2.2 |juhi/lkoorma pool
Teljekoormus ilma koor- | | 10721444 1086/470 11131492
2.3 | mata, juhi/koorma pool
RATTAD EXP 14 EXP 16 EXP 20
3.1 Rehvid Polluretaan PolGuretaan Polluretaan
39 Veorataste suurused 2 @ 230 x L90 @230 x L90 @230 x L90
Rataste suurused, koor- | m @ 85 x L85 (@ 85 x L60))
3.3 ma pool m
Stabiliseerivad rattad | m
34 (suurused) m @100 xL40
Rataste arv, juhi/koorma @)
3.5 pool (x = veoratas) T+ 172 (1x + 1/4)
T y
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Tehnilised andmed

Andmeleht
b1
Roomiku laius, juhi pool (21 534
3.6 m)
b1
Roomiku laius, koorma | 1 1000/1200/1400
pool (m
3.7 m)
MOOTMED EXP 14 EXP 16 EXP 20
(4)
4.2 |Masti kérgus, langetatud h 1912 19120
(mm)
4.3 |Vabatoste h2 1276(6) 1286(6) 1286(6)
(mm)
4.4 | Tostmine h3 42664 40260)
(mm)
45 Masti kérgus, pikenda- h4 4892(4) 4902(4) 4652(5)
tud (mm)
46 hS /
(mm)
49 Rgolipinni IUIi_ kérgus h14 865/1265
sditmisasendis, min/max | (mm)
4.1 |Kahvli kérgus, langeta- | h13 50
5 |tud (mm)
4.1 | Kogupikkus ilma koor- 11 20712 2107@
9 |mata (mm)
42 | bikkus koos kahvlidlaga 12 9212 6) () 957(2) (6) (4)
0 (mm)
4.2 |\ ogulaius b1 1170/1370/1570
1 (mm)
4.2 sle/
é Kahvliharu modtmed I(m | 35x100x 1150 45x 120 x 1150
m)
4.2 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 820
42 | ahviiharude laius bS 4001720 430750
5 (mm)
4.2 o4 860/1060/1260
6 (mm)
4.3 |Kdérgus maapinnast tel- | m2 30
2 |jevahe keskel (mm)
4.3 | Tobala laius 800 x 1200 | Ast ( 2588(6) 2592(6) 2605(6)
4 |kaubaalusega mm)
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Tehnilised andmed

Andmeleht
4.3 | Tooala laius 1000 x Ast ( (6) (6) (6)
4.1 | 1200 kaubaalusega mm) 2559 2566 2587
4.3 | pgsrderaadius Wa ( 1715(6)
5 mm)
VvOIMSUS EXP 14 EXP 16 EXP 20
Liikumiskiirus koorma- km/h 6,0/6,0
5.1 | ga/koormata
Tostekirus koorma- | e | g 4610,30) 0,15/0,300) 0,15/0,30")
5.2 |ga/koormata
Langetamiskirus koot | s | 0,40/0,35® 0,40/0,35®) 03110317
5.3 |maga/koormata
Ronimisvéime KB &', o (9) (10)
5.8 |koormaga/koormata K 8/23
5.10 | S6idupidur Elektromagnetiline
ULEKANNE EXP 14-16-20
6.1 | Sdidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3
6.2 | Téstemootor, S3 = 15% kW 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3Pzs (10)
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivimsus V/Ah 24/345
6.5 | Aku mass (+5%) kg 288
MUU EXP 14-16-20
8.1 | Veojou juhtimise tulp Vahelduvvoolu juhtimisseade
. I dB
8.4 Muratase juhi kérvus ) <66

(1) Teleskoop- ja NiHo mastiga +26 mm
(2) Teleskoop- ja NiHo mastiga -26 mm
(3) Sulgudes (topeltrullikutega tostuk)

(4) Vaartus kolmeosalise mastiga h3 =
4266 mm

(5) Vaartus kolmeosalise mastiga h3 =
4026 mm

(6) llma aeglase kiiruse reziimita +12 mm
(7) Véaartus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm
(8) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm
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Tehnilised andmed

(9) Kallaku servadel Ulestostetud kahvliga,
geomesetriline piir = 8%

Andmeleht

(10) Aku vahetatav tosteseadme abil
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Tehnilised andmed

Andmelehed
Andmelehed
Andmeleht (VDI) EXV 14 D /EXV 16 D/ EXV 20 D
PARAMEETRID EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20D
Jouagregaat:
1.3 | elektrline, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistitp: ka-
sitsi, kaimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim Kaimisreziim
des, komplekteeri-
des
. Q 1400/ 1000+1000 (2000) // )
1.5 |Kandevéime (kg) 1600 / 1000+1000 (2000) 2000/ 1000+1000 (2000)
16 Koorma raskuske-| ¢ 600 600
se (mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa 924(2)/846(2) (3) 924(2)/846(2) (3)
) S (mm)
kuni kahvlini
1.9 |Rataste vahe (mym) 1511(4)/14330) 4) 1625@)/1547() (4)
MASS EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20 D
2.1 |Taismass (koos akuga) kg 1173 1466
Teliekoormus koormaga, |\ | 1109/1464 // 1144/1629 1452/2014
2.2 |juhi/koorma pool
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 |ta, juhi/koorma pool kg 885/288 1076/320
RATTAD EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20 D
3.1 Rehvid PolGuretaan Polluretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @230 x L90
23 Rataste S“L;)rc;‘;ed’ koorma |\ | @585 x L85 (@ 85 x L60) ) | @ 85 x L105 (@ 85 x L80)®)
Stabiliseerivad rattad (suu- mm @ 150 x L50 2% @ 140 x L50
3.4 rused)
Rataste arv, juhifkoorma 1x+ 112 (1x + 1/4)©) 1x + 212 (1x + 1/4)®
3.5 pool (x = veoratas)
Ay
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Tehnilised andmed

Andmelehed
Roomiku laius, juhi pool b10 534 534
36 JUREPOOT )
Roomiku laius, koorma b11 370 370
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20 D
4.2 | Masti kérgus, langetatud h 1915(6) 19156
(mm)
4.3 | Vabatoste h2 1500) 15006)
(mm)
4.4| Tostmine h3 2684(6) 2684(6)
(mm)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud hd 3284(6) 3284()
(mm)
46 hS / 110
(mm)
49 Rc_)ollplnnl_lull korgus soit- | h14 865/1265 800/1250
misasendis, min/max (mm)
4.1 R h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
41 Kogupikkus ilma koormata X 2065(2) 2065(2)
9 (mm)
4.2 . e~ |2 (2) (2)
Pikkus koos kahvlidlaga 915 915
0 (mm)
4.2 . b1
1 Kogulaius (mm) 810 810
42 sle/
é Kahvli méétmed I (m 55/182/1150 61/201/1150
m)
4.2 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
42| Kahviiharude laius bS 560 570
5 (mm)
42 (n‘:fn) 255 230
4.3 | Kdrgus maapinnast telieva-| m2 20 )/ 130 @) 20 9) /130 3
2 |he keskel (mm)
4.3 | Tébala laius koos 800 x Ast (| 2499 (3) (4)(10)(12) y 2384 (3)| 2613 (3) (10) (12) / 2498 (3)
4 1200 kaubaalusega mm) @ (1) (12) (1112
4.3 |Toéoala laius koos 1000 x | Ast ( | 2584 (3) (4) (10)(13) / 2469 (3)| 2698 (3) (10) (13) / 2583 (3)
4.1|1200 kaubaalusega mm) @[3 (10) (13)
43| pysrderaadi Wa (| 1765 () (4) (10) (14) 1 1650 (3)| 1879 (3) (10) (14) / 1764 (3)
5 ooraeraadius mm) (4) (11) (14) (10) (14)
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Tehnilised andmed

Andmelehed
VOIMSUS EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20D
Liikumiskiirus koorma- km/h 6,0/6,0 (15) 6,0/6,0 (15)
5.1 | ga/koormata
Tostekiirus koormagarkoor-| < | ¢ 16/0,30 // 0,15/0,30 (16) 0,15/0,30 (16)
5.2 |mata
Langetamiskiirus koorma- | | 4 40/ 35 // 0,40/0,35 (16) 0,31/0,31 (16)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % 10 ®)(18) / 22 8/23
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20 D
6.1 | Séidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3 PzS 3PzS
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivoimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5| Aku mass (£5%) kg 288 288
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 1,24/1,25 162
MUU EXV 14 D/EXV 16 D EXV 20D
TS Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kérvus dB <66 <66
8.4 (A) - -

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tost-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus =26 mm, |1+ | +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud téstetud (mddtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Vaartus akuga, ntrida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tdstuk

(6) Vaartus teleskoopmastiga hg = 2844 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul

I y
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Tehnilised andmed

(8) Vaartus langetatud platvormiga

Andmelehed

(9) Naidatud kahvli paksuse vaartus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOX-iga. Saadaval on
ka kelk paksusega s =71 mm

(10) Paksuse vaartus taielikult langetatud
kahvliga my =15 mm

(11) Vaartused kaitsevorega

(12) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(13) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(14) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(15) £5%

(16) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma
kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kuljekaitse-
ga

(16) Kallakutel sujuva séidu alustamisega ja

tostetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = -9,2% juures)

(17) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne Uletatav kallak
kandevoimega 2000 kg kahvlipoolsel kiiljel,
koos algse tostmise valikuga.

Andmeleht (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

PARAMEETRID EXV-SF 14 /| EXV-SF 16 EXV-SF 14i /| EXV-SF 16i
Jouagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistlp: ka-
sitsi, kaimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim/seistes Kaimisreziim/seistes
des, komplekteeri-
des

1.3 Elektriline Elektriline

1.5 | Kandevdime 1400//1600 1400 (2000) // 1600 (2000) (1)

Koorma raskuske- | ¢
se (mm)

N TN
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Tehnilised andmed

Andmelehed
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa (mm) 7242 724(2)/646(2) (3)
kuni kahvlini
1.9 | Rataste vahe y 1311(4) 1311(4)/12333) @)
(mm)
MASS EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
2.1 |Taismass (koos akuga) kg 1258 1229
Teljiekoormus koormaga, |\ o | 1040/1619 // 1059/1800 |  971/1658 // 979/1850
2.2 | juhi/koorma pool
Teljekoormus ilma koorma-
2.3|ta, juhi/koorma pool kg 955/304 962268
RATTAD EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
3.1 Rehvid Poliiuretaan Poliuretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 xL90 @230 x L90
as Rataste S“‘;rc‘)‘;ed’ koorma | | &85 x L85 (@ 85 x L60) ) | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) ©)
Stabiliseerivad rattad (suu- mm 2% @ 150 x L50 2% @ 150 x L50
34 rused)
Rataste arv, juhilkoorma 1x + 212 (1 + 1/4)©) 1x + 212 (1x + 1/4)©
3.5 pool (x = veoratas)
Lo b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 380 380
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
4.2| Masti kérgus, langetatud |, M 19150) 19150)
(mm)
4.3|Vabatdste h2 1500 150(6)
(mm)
4.4 | Téstmine h3 28446 2844(6)
(mm)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud h4 3364(6) 33646
(mm)
4.6 | Algne toste hS / 110
(mm)
4.9| Roolipinni Iili kbrgus soit- | h14 1175/1380 1175/1380
misasendis, min/max (mm)
41 o h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
%! Kogupikkus iima koormata (n'jm) 19932 42401 @ (1) | 1993(2) (4)2401( 4) 7)
Ay
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Tehnilised andmed

Andmelehed
4(')2 Pikkus koos kahvliélaga (n'fm ) 843(2) (4)/1251) ) (7) 843(2) (4)/1251 () (7)
42 . b1
1 Kogulaius (mm) 800 800
4.2 sle/
5 | Kahvii mo5tmed I (m 55(8)/182/1150 55(8)/182/1150
m)
42 . ) b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
4.2/ ahviiharude laius bS 560/680 560/680
5 (mm)
4.2 b4 255/375 255/375
6 (mm)
4.3 |Koérgus maapinnast teljeva- | m2 30(9) 20 9) /150 3
2 |he keskel (mm)
4.3|Tobala laius koos 800 x | Ast ( @)o705@) (7) 2390 @) (1027773 ) (1
4 1200 kaubaalusega mm) 24061/2795 a1
4.3| Todala laius koos 1000 x | Ast ( (@)pa32() (7) 24043) ) (13)27913) (4) ()
4.1|1200 kaubaalusega mm) 24441/2833 (12)
(3) @) (13) BIZIY
43/ pgsrderaadius Wa(l qsgq@yqgrarm | 1507 11894
5 mm) (13)
VOIMSUS EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
Liikumiskiirus koorma- km/h | 4:0/4.0 6,0/6,0 8,0/10,0(19 | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(%
5.1 |ga/koormata (16) (16)
Tostekiirus koormagarkoor- | e | 16/0,30 // 0,15/0,30 (1) | 0,16/0,30/0,15/0,30(149)
5.2 | mata
Langetamiskiirus koorma- |- | 6 40/0.35 1/ 0,40/0,35 (14) | 0,40/0,35 // 0,40/0,35 (14)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvdime KB 5', koor- % 10/ 23 (19) 10 (8)(19) /122
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 | Sdéidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Todstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 2PzS 2 PzS
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivoimsus V/Ah 24/230 24/230
e et o, T
STILL




Tehnilised andmed

Andmelehed
6.5| Aku mass (+5%) kg 212 212
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 1,18/1,19 1,27/1,29
MUU EXV-SF 14 / EXV-SF 16 | EXV-SF 14i/ EXV-SF 16i
T Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Mduratase juhi kdrvus dB <66 <66
8.4 ) (A) = =

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tost-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus =26 mm, |1+ | +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud téstetud (md6tmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Vaartus akuga, ntrida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tdstuk

(6) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 2844 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul

(8) Vaartus langetatud platvormiga

(9) Naidatud kahvli paksuse vaartus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOX-iga. Saadaval on
ka kelk paksusega s =71 mm

(10) Paksuse vaartus taielikult langetatud
kahvliga mp = 15 mm

(11) Vaartused kaitsevorega

(12) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(13) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(14) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(15) +5%

(16) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma
kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kiljekaitse-
ga

(16) Kallakutel sujuva sdidu alustamisega ja

tostetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega =-9,2% juures)

I y
STILL



Tehnilised andmed

Andmelehed

(17) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne Uletatav kallak
kandevdimega 2000 kg kahvlipoolsel kiiljel,
koos algse tdstmise valikuga.

Andmeleht (VDI) EXV 20 / EXV 20i

PARAMEETRID EXV 20 EXV 20i
Jouagregaat:
1.3 | Slektriline, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaaski-
tus
Juhtimistitp: ka-
sitsi, kdimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim Kaimisreziim
des, komplekteeri-
des
1.5 |Kandevdime (kC:;) 2000 2000 (2000)()
16 Koorma raskuske- | ¢ 600 600
se (mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa 724(2) 724(2)/646(2) (3)
. S (mm)
kuni kahvlini
1.9 |Rataste vahe y 1425 1425/ 1347 ©)
(mm)
MASS EXV 20 EXV 20i
2.1 | Taismass (koos akuga) kg 1505 1439
Teljekoormus koormaga,
2.2|juhilkoorma pool kg 1307/2198 1135/2303
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 | ta, juhifkoorma pool kg 1063/441 1019/420
RATTAD EXV 20 EXV 20i
3.1 Rehvid Polluretaan Poliuretaan
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @ 230 x L90
as Rataste S“‘[’;;’;ed’ koorma | | &85 x L85 (@ 85 x L60)@ | @ 85 x L105 (@ 85 x L80))
Stabiliseerivad rattad (suu- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
34 rused)
Rataste arv, juifkoorma 1+ 112 (1 + 1/4)) 1x+ 112 (1x + 14))
35 pool (x = veoratas)
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Tehnilised andmed

Andmelehed
. S b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 370 370
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV 20 EXV 20i
4.2 | Masti kdrgus, langetatud h 1915() 19150)
(mm)
4.3 | Vabatoste h2 150(5) 15005)
(mm)
4.4 | Tostmine h3 2684() 2684(5)
(mm)
4.5 | Masti kdrgus, pikendatud hd 32840 32840)
(mm)
46 hS / 110
(mm)
4.9 Rc_)olipinni_ lali Ifc“)rgus soit- | h14 865/1265 865/1265
misasendis, min/max (mm)
41 — h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
41 Kogupikkus ilma koormata X 20652 2065(2)
9 (mm)
4.2/ pikus koos kahvlidlaga 12 915 915(2)
0 (mm)
4.2 . b1
1 Kogulaius (mm) 810 810
4.2 sle/
é Kahvli méoétmed I (m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
42| Kahviiharude laius bS 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 ba 230/330 230/330
6 (mm)
4.3 | Kdrgus maapinnast telieva-| m2 @) @) @)
2 |he keskel (mm) 20 20177150
4.3 | Todala laius koos 800 x Ast ( 2579 / 2462 ®) 2562(3) (9)/2447(3) (8) (9)
4 | 1200 kaubaalusega mm)
4.3 | Toébala laius koos 1000 x Ast ( ®) (3) (10) (3) (8) (10)
4.1/ 1200 kaubaalusega mm) 26172500 25761 112461
%3 posrderaadius Wa )( 1757 11640 ®) 1679 (11)/1564() ®) (11
Ay
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Tehnilised andmed

Andmelehed
VOIMSUS EXV 20 EXV 20i
Liikumiskiirus koorma- km/h 6,0/6,0(13) 6,0/6,0(13)
5.1 | ga/koormata
Tostekiirus koormaga/koor- m/s 0,15 /0,30 (12) 0,15 /0,30 (12)
5.2 |mata
Langetamiskiirus koorma- m/s 0317031 (12 0,31/0,31 (12
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % g8/ 23(13) 8/23
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV 20 EXV 20i
6.1 | Sdidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Tostemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3|DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3Pzs (14) 3 Pzs (14)
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivoimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5| Aku mass (+5%) kg 288 288
Energia tarbimine vastavalt | kWh/
6.6 VDI tsiiklile h 144 157
MUU EXV 20 EXV 20i
T Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojbu juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kérvus dB <66 <66
8.4 (A) - -

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tdst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- voi NiHo masti puhul
(x vaartus =26 mm, |1+ |5 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud téstetud (mddtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul
(7) Vaartus langetatud platvormiga
(8) Taielikult langetatud kahvliga my = 13 mm

(9) Vaartused kaitsevorega

N TN
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Tehnilised andmed

Andmelehed
(10) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(11) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(12) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(13) £5%
(14) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma
kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kdljekaitse-
ga
(15) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm
(16) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)
(17) Aku vahetatav tostuki abil
Andmeleht (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i
PARAMEETRID EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Jouagregaat:
1.3 | Slektriline, diisel, Elektriline Elektriline
bensiin, gaasku-
tus
Juhtimistlup: k&-
sitsi, kdimisrezii-
1.4 | mil, seistes, istu- Kaimisreziim/seistes Kaimisreziim/seistes
des, komplekteeri-
des
1.5 | Kandevdime (l%) 2000 2000 (2000)(M
16 Koorma raskuske-| ¢ 600 600
se (mm)
Koorma kaugus, X
1.8 | veotelje keskosa (mm) 7242 724(2)/646(2) (3)
kuni kahvlini
1.9 | Rataste vahe y 1425 1425/ 1347 ©)
(mm)
MASS EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 |Taismass (koos akuga) kg 1575 1508
Teljekoormus koormaga,
2.2 juhi/koorma pool kg 1384/2191 1213/2295
Teljekoormus ilma koorma-
2.3 |ta, juhi/koorma pool kg 1141/434 1096/412
RATTAD EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1] Rehvid Poliluretaan Poliluretaan

I AR
STILL



Tehnilised andmed

Andmelehed
3.2 Veorataste suurused mm @230 x L90 @ 230 x L90
23 Rataste S”L;)rc‘)‘;ed’ koorma | | &3 85 x L85 (@ 85 x L60)@) | @ 85 x L105 (@ 85 x L80))
Stabiliseerivad rattad (suu- mm 2% @ 140 x L50 2% @ 140 x L50
34 rused)
Rataste arv, juhifkoorma 1x+ 212 (1x + 1/4)@ 1x + 212 (1x + 1/4)@
35 pool (x = veoratas)
. L b10
36 Roomiku laius, juhi pool (mm) 534 534
Roomiku laius, koorma b11 370 370
3.7 pool (mm)
MOOTMED EXV-SF 20 EXV-SF 20i
4.2| Masti kérgus, langetatud |, M 1915(6) 1915(5)
(mm)
4.3 | Vabatoste h2 1509 15009)
(mm)
4.4| Tostmine h3 2684(5) 2684(5)
(mm)
4.5| Masti kérgus, pikendatud (mh:"n) 32840 32846)
4.6 hS / 110
(mm)
4.9 R(l)ollpmmllull Iforgus s6it- | h14 1175/1380 1175/1380
misasendis, min/max (mm)
4.1 - h13
5 Kahvli kdrgus, langetatud (mm) 86 86
451 Kogupikkus ilma koormata (n'11m) 2108@/2516(2) (6) 2108(@/2516(2) (6)
42 pikkus koos kahviidlaga (n']fn )| osB@U13660 @ 958(2/1366(2) ©)
4.2 . b1
1 Kogulaius (mm) 810 810
42 sle/
é Kahvli mdétmed I'(m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2 . . b3
4 Kahvlikelgu laius (mm) 780 780
42 Kahvliharude laius b5 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 ba 230/330 230/330
6 (mm)
4.3 | Kdérgus maapinnast telieva-| m2 @) @ @
2 |he keskel (mm) 20 20177150
EE T
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Tehnilised andmed

Andmelehed
4.3 | Todala laius koos 800 x Ast ( 2519 / 2909 (6) 2503(3) (9)/2892(3) (6) (9)
4 | 1200 kaubaalusega mm)
4.3 | Toébala laius koos 1000 x Ast ( 2557 / 2947 (6) 2517(3) (10)/2906(3) (6) (10)
4.1|1200 kaubaalusega mm)
%3 Potrderaadius Wa )( 1697 / 2087 © 16200) (11)/2009®) ©) (11
VvOIMSUS EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Sdidukiirus koormaga/koor- 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0('3 | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(13)
km/h
5.1 | mata (14) (14)
Tostekiirus koormaga/koor- m/s 0.15/0,30 (12 0.15/0,30 (12
5.2 |mata
Langetamiskiirus koorma- m/s 0.31/0,31 (12 0.31/0,31 (12)
5.3 | ga/koormata
Ronimisvéime KB 5', koor- % 8 /23 (13) 8/23
5.8 | maga/koormata
5(')1 Soidupidur Elektriline Elektriline
ULEKANNE EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 | Séidumootor, S2 = 60 min | kW 2,3 2,3
6.2 | Téstemootor, S3 = 15% kw 3,2 3,2
Aku vastavalt standardile
6.3 | DIN 43 531/35/36 A, B, C, 3 PzS (14) 3 PzS (14)
ei vasta
6.4 | Pinge/nimivéimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5| Aku mass (£5%) kg 288 288
Energia tarbimine vastavalt | KWh/
6.6 VDI tsliklile h 148 162
MUU EXV-SF 20 EXV-SF 20i
e Vahelduvvoolu juhtimissea- | Vahelduvvoolu juhtimissea-
Veojou juhtimise tlup
8.1 de de
Miratase juhi kdrvus dg <66 < 66
8.4 ] (A) = =

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tost-
misega versiooni puhul (i)

(2) Vaartused teleskoop- v6i NiHo masti puhul
(x vaartus =26 mm, l4+ Iy +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tostetud (m&6tmeid vt apos-
troofiga jooniselt)
y 4
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Tehnilised andmed

Andmelehed

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Vaartus teleskoopmastiga hz = 2684 mm.
Teisi vaartusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul
(7) Vaartus langetatud platvormiga

(8) Taielikult langetatud kahvliga my = 13 mm
(9) Vaartused kaitsevorega

(10) Vaartus langetatud labadega +17 mm
(11) Vaartus langetatud labadega +42 mm
(12) Vaartus langetatud labadega +78 mm
(13) £5%

(14) Kiirus kaimisreziimil — Kiirus seistes ilma

kiljekaitseta — Kiirus seistes koos kdljekaitse-
ga

(15) Vaartus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Umar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tdstuki abil
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Tehnilised andmed

Akud
Akud
Aku ee- . Aku
malda- | 'ROC | 1RO |PIM"| manty- ” Akuelemendi kér- | TROG-i
.| (mm) ge Aku tiilip s
misviisi | - ctmed G V) vus gus (mm) varv
tadp (Ah)
200 2 PzV (geel) 585
624 x 24 | 220 2 PzV (geel) 600 RAL
212x | 112 |7 __ 27001
Verti- 627 230 2 PzS (plii) 570-575
kaalne 250 2 PzS (plii) 600-605
eem.al- 300 3 PzV (geel) 585
damine ggj X s |24 | 330 3 P2V (geel) 600 RAL
627 V| 345 3 PzS (plii) 570-575 7021
375 3 PzS (plii) 600-605
300 3 PzV (geel) 585
;*13‘15 X g 24| 330 3 P2V (geel) 600 Hébe-
Killjelt 630 \ 345 3 PzS (plii) 570-575 metallik
eemal- 375 3 PzS (plii) 600-605
damine | oo o 400 4 P2V (geel) 585 Hobe
310x | 67 440 4 PzV (geel) 600 -
\% metallik
630 500 4 PzS (plii) 600-605
y 4
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Tehnilised andmed

Akud
Aku ee- Aku
malda- mah- Akusid t3stuki mudeli koht
miz\?iiasi TROG | (1oc | Aku tiiip (= STAl;ls[;iAlggu— Ou=d\3AL?KUaLINE)
tiiip (Ah)
EXV 14— EXV-SF | EXV-SF
16 | EXV20 | 14-16 20 EXP
EXV | EXV20i | EXV-SF | EXV-SF | 14-16-20
14i-16i 14i-161 | 20i
200 | 2 PzV (geel) | |
112 220 | 2 PzV (geel) | |
— 230 | 2 PzS (plii) | |
kaalne 250 | 2 PzS (plii) | |
eemal- 300 | 3 PzV (geel) o] I 0 I I
damine 113 | 330 | 3P2V (geel) 0 | 0 | |
345 | 3 PzS (pli) 0 | 0 | |
375 | 3 PzS (pli) 0 | 0 | |
300 | 3PzV (geel) | O 0
63 330 | 3 PzV(geel) (0] O
Kok 345 | 3 PzS (plil) 0 0
oy 375 | 3 PzS (pli) 0 0
damine 400 | 4 PzV (geel) (0]
7 | 440 | 4PzV (geel) 0
500 | 4 PzS (plii) 0
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Olide ja maardeainete tabel

Olide ja maéardeainete tabel
A TAHELEPANU

Kasutage ainult tabelis toodud 6lisid ja maardeai-
neid, kuna tootja on need heaks kiithud. Tabelis nai-
datust muude dlide ja m&ardeainete kasutamine voib
tostukit kahjustada voi pdhjustada tdstuki rikkeid.
Lisateabe saamiseks vétke tihendust kohaliku hool-
duskeskusega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MARKUS

Olid ja méérdeained on miirgised tooted.
Vaadake ekspluatatsioonimaterjalide ohutus-
Juhiserd peattikist Ik "V".

Mahutavus Thip
] Standardne Kiilmlao varustus | Toiduainetédstus
. - NEVASTANE
Hudraulikasiisteem 9 HLF 32 EQUIVIS XV32 SH/SL 32
ARAL DEGOL GS 220
Reduktor 11 FUCHS RENOLIN PG 220 "f?OB(';g’Sg
SHELL OMALA S4 WE 220
Uldmasrdeaine / TUTELA MP02 STATEEleMELF
Keti madre / STRUCTOVIS STRUCTOVIS MOBIL FM 222
EHD FHD

Elektrimootorite ja sagedus-
muundurite 6kodisaini nduded

Koik selle todstusliku tdstuki mootorid on mééa-
ruse (EL) 2019/1781 nduetest vabastatud, ku-
na need mootorid ei vasta artikli 2. "Kohalda-
misala" punktis (1) (a) esitatud kirjeldusele
ning artikli 2 punktis (2) (h) "Juhtmeta voi aku-
toitega seadmete mootorid" ja artikli 2 punktis
(2) (o) "Elektriliste veokite jaoks ettenahtud
mootorid" satestatule.

Koik selle tdostusliku tdstuki sagedusmuundu-
rid on maaruse (EL) 2019/1781 nduetest va-
bastatud, kuna need sagedusmuundurid ei
vasta artikli 2 "Kohaldamisala" punktis (1) (b)
esitatud kirjeldusele.
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Elektrimootorite ja sagedusmuundurite ékodisaini nduded
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